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CJClgi 'den

Liebe DERGI - Leser,

wieder sind wir am Ende eines Jahres angelangt und schauen mit neuer
Hoffnung und Wiinschen auf das neue Jahr, das eine lebenswertere Welt mit
sich bringen mége.

1989 haben wir von vielen Kiinstlern und Schriftstellern fiir immer Abschied
nehmen miissen. Zu letz verloren wir unserer erst 59 Jahregen Autor der
Arbeistmigration Fethi Savasci.

Der Schwepunkt dieser 18. Ausgabe der DERGI - DIE ZEITSCHRIFT ist
anléslich des 60. Geburstages Fakir Baykurt gewidmet. Mit vielen Autoren und
Freunden teilen wir diese Freude und gratulieren Fakir Baykurt.

Wir danken allen Autoren fiir die zahlreichen Beitrige iiber Fakir Baykurt, die
bei der Redaktion eingegangen sind. Wir miissen uns aber bei vielen Einsen-
dern entschuldigen, daB wir aus Platzmangel nicht alle diese Artikel verwerten
konnten.

Mit den besten wiinschen fiir das neue Jahr!

Die Veranstaltung am 8. 12. 1989 Ein Abend fiir Fakir Baykurt* wurde mit
Unterstiitzung von DERGi | die Zeitschritf und folgenden institutionen ermog-
licht:

Arbeiterwohlfahrt, Kreisverband Duisburg e.V.

Kulturzentrum Kiebitz.

Freunde & Forderer interkultureller Beziehungen e.V.

Mit Unterstiitzung des Kultusministeriums NRW.

¥¥x

Bir yili daha geride biraktik. Her yeni yil umut ve 6zlemle geliyor. Diinyamizin
daha yasamir olmasi, yasanan kétii giinlerin geride kalmasi igin dilekler, te-
menniler miicadele ile anlam kazaniyor. 89 Yih edebiyat ve sanat diinyamiz
agisindan acili gecti denebilir. Pespese yitirdigimiz yazarlarimizin amlar heniiz
taze iken, sevgili Fethi Savas¢i’nin 6liim haberi ile bir kez daha burkuldu
yiireklerimiz.
59 yasinda Fethi Savag¢r’y1 yitirmenin iiziintiisii yaninda, Fakir Baykurt'un 60.
yilini kutlamanin coskusunu tasiyoruz.
Dergi bu sayisinda bu kutlamaya agirlik veriyor. Pek ¢ok yazarimiz kutlamay:
bizimle paylasiyor. Fakir Baykurt iizerine diisiincelerini dile getiriyorlar. Bi-
zimle birlikte bu imeceye katilan tiim yazarlarimiza ‘Dergi’ ¢alisanlar adina
tesekkiir ediyor. Yer darlifi nedeniyle degerlendiremedigimiz kimi yazilar i¢in
azarlardan oziir dilivoruz.
vi bir yeni Yil dilegimizle, kalin saglicakla...
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Fethi Savasci m?

Evet Fethi Savagc1. Olmiig!..
Inanmam. O, 8lmez kolay kolay.

Ben de inanamiyorum ama, radyolar,
gazeteler de bildirince...

Oliim haberi nasil da tezden duyulur!
Her yil bir kitab1 yayimlanir, duyulmaz-
di pek. Oliimii, su kara haber ivecence
yayliverdi Almanya'da, Anadolu'da.
Acist yegindi de, ice gomiilmesi, sindiril-

“™ mesi degildi de... Bir ac1 ¢ighgin kop-

masl, ¢ighk ¢ighga telefonlar: "Fethi
Savasgl Agabeyimizi yitirdik!"' O, dev
bedenli, mangal yiirekli Fethi Savasei
ha! Sigara i¢mez, icki igmez, bir yiiz yil
omre bel baglamisti, ''diismana inat'
yasayacaktl, yazacaktl habire.

Makine basindan yorgun argin gelir,
soluklanmadan atardi kendini yaz1 masa-
sina. Kol-kafa igciligini 6zdeslestirmisti
yiireginde, beyninde. Ka¢ kol-kafa iscisi
¢ikar su bes milyar diinyamizda? Yeri
doldurulmaz Fethi Agabeyim. AL-
MANLAR BiZi SEVMEDI adh romani-
n1 okuyup bitirmeden KARGALAR adh
oykii kitabi geldi imzasiyla. Saygyla,
sevgi, oOzlemle imzalamisti., KARGA-
LAR adh oykii kitabini okuyup bitir-
meden EKMEKLE KITAP adlhi romani
geldi. "Apgabey, biraz soluklanin!" de-
mistim, telefonla. Yaziyla, telefonla ile-
tisim igindeydik.

Kafa-kol is¢iligini icinde 6ziimsedigi
gibi, insancaligi, sanatcaligi da icinde
ozlimsemisti. Yazdiklaninin insaniydi.
Kimlerden mektuplar, kitaplar alsa, er-
tesi giin mektuplar, kitaplarla sevindirir-
di, tamdik, tanimadiklarini.

Sevgi, saygi, 6zlemle imzalard: yapit-
larini. Sevgi, sayg, 6zlemle imzalard ya-
pitlanini. Dili, yiireginin sicakhgm cag-
rigtinrd: mektuplan. Berlin'e gelip, ay-
larca yelip, tanidiklarina telefonla olsun
"merhaba" demeden gidenlerden degil-
di. Yazin dergileri icinde goriiniip, top-
lumdan kacanlara yazar, ozan diyorsak,
Fethi Savagei'ya nasil bir iinvan vermeli,
bilemiyorum!

KARGALAR adh oykii kitabim su
sozlerle imzalaylp géndermisti: "...In-
sanlar gozden wrayinca, gonilldende mi
wramali? Ama bu, bizim icin gecersiz-
dir...%

O, yazi1 masasinl bir sicrama tahtast
yapmamigti. Yazinsal iiriinlerini yiire-
ginde, cigerinden duyarak sergilemisti.

Ozdemir BASARGAN

Insan sevgisini, edebiyat sevgisine ba-
sat kilmista.

Fethi Savasci, kisisel olark aydm ya-
sadi, aydin kaldi. Uyusturucu laflar

mafyasina kars: 6diinsiiz savasti.
Savagsin, yasasin Fethi Savasgilar! @

Berlin, 1 Kasim 1989

Degerli insan sair—yazar
arkadasimiz FETHI SAVASCI'y1
kaybettik

Anisini yasatacagiz

Dergi Redaksiyonu
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Tarihi Anlamak Korkusu

Tarih' Ogrencisine nasil bir egitim
vermeliyiz? Tarih egitiminin en
bas ilkesi ne olmalidir? Tarih egitiminin
amacit nedir? Birbirini biitiinleyen ve
acan bu sorulara burada aynntih ve
programl bir yanit vermek yerine igin-
de bulundugumuz tarth ve kiiltiir bagla
minin kogullarini gozoniinde bulundu-
ran elegtirel bir yanit arama denemesine
girisecegim. Konunun ziine inebilmek
igin tarih egitiminin herseyden 6nce ge-
lecegin tarih bilimeisini yetigtirmek go-
revini iistlendigini gozoniinde bulundu-
ruyorum. Gerei tarih egitiminin bizim
tarihle ilgili bilincimiz (ulusalhik, kiiltiir,
uygarhik, toplumun gelecegi vb.) icin
tagidigi anlam tek bu noktada tiiketil-
mez ama tarih bilgisinin yetistirilmesi-
nin bu anlamin odak noktasini olustur-
dugu da kesindir. Ayrica bu nokta, tarih
caligmasinin yontem ve igerigi yoniin-
den istenen bigimde tanimlanmasi soru-
nuna da en somut bigimde yaklagmam
z1 saglayabilir, ciinkii tarih bilgini kisi-
lik olarak tarih bilimiyle canli bir alisve-
ris i¢indedir. Tarih¢iyi yetistirme ve
efitme tarzimiz tarih biliminden ne bek-
ledigimizi yansitacaktir. Bu bakis aci-
sindan en basta sordugum sorular séyle
de formilleyebilirim: Tarih bilginini
nasll yetistirmeliyiz ki, bu yetisim tarih
arastirmasindan beklenen seyi karsila-
sin? Yada tarih arastirmasinin asil yol
gosterici ve devindirici ilkesi ne olmali-
dir ki, bu ilkeye gore goniil rahatiyla ge-
lecegin tarih bilginini yetistirelim?

Yukandaki soruna cikig noktasi o-
larak Sina Aksin'in "Tarihte Aragtir-
ma' adh yazisini aliyorum. "Bu ma-
kalemde ben tarih¢i olarak nasil arag-
trma yaptigimi anlatmak istivorum''
diyen Aksin kendi ¢alismalariyla kiiciik
bir hesaplasma denemesine girisiyor.(Z)
Aksin'in verdigi 6rnege bakarak tarihgi-
lerin yalmz tarihle degil, aymi zamanda
kendi kendileriyle hesaplasabilen kimse-
ler olarak yetistirilmesi gerektigini ilk
agizdan soylersek, bu gerci hakh bir is-
tek olur ama tarih calismasinin Gziinii
Oteki caligmalardan aywt etmeye yet-
mez, ¢iinkii kendi kendisiyle hesaplasma
sanatcilar gibi biitiin bilim adamlarindan
beklenecek bir davranis. Bence Aksin'in
yazisinda, tarih egitimi sorununu ilgi-
lendiren asil ilging nokta tarih calis-
masindaki "‘hipotez'' konusunda séyle-
dikleri: "Sunu belirteyim ki, 31 Mart
olay: ya da Istanbul Hiikiimetleri ve Milli
Miicadele'yi yazma isine girisirken, ka-

Onay SOZER

famda kayda deger higbir hipotez yok-
tu. Yalniz s6z konusu dénemleri aydin-
latmak hususunda bir giidii, bir heyecan
auyuyordum. Eger diinya goriisiim, ye-
tisme tarzim, ilgilerimin gizli hipotezler
olusturduklan sdylenecekse, diyecegim
olamaz.Ama bunun disinda bir hipotez
56z konusu degildi. Sanirim bir ¢ok tarih
aragtirmalannin  gerisinde de hipotez
yoktur."(2) Gerci Aksin, "aragtirma iler-
ledikge'" ortaya c¢ikan sezgilerin, "ihti-
mal" hesaplarinin varhgimi "yari-yol hi-
potezi' adi altinda kabul ediyor ama bu
nokta yiirekli bir bicimde ortaya atti
savinda temel bir degisiklik meydana ge-
tirmemektedir: Tarih arastirmasinda on-
ceden sonucu varsaydiran diisiincelere
yer yoktur, olmamahidir. Yukarda sor-
dugum sorunun yanit: acaba Aksin'in bu
savinda icerilmekite midir? Gelecegin
tarih bilgilerini yetistirmenin yolu tarih
ogrencilerini  "varsayim''siz diisiinmeye
ve pelirsizin "heyecan"iyla arastirma
yapmaya alistirmak midir? Buna gore,
istenen farih arastirmasinin yontemi de
konuya varsayimsiz egilme ve "'yan-yol''
varsayimlanyla yetinme midir?

Buna gore “tarih bilinci”’
ancak “tarihli” toplumlarda
gerceklesiv. “Tarihsiz” ve
bu acidan talihsiz toplumlarda,
yani, doguda degil.

Tarih ¢alismasinin her tiirlii 6n-diisiin-
ce ve On-yarginin otesinde yalnizea ta-
rihsel olaylarin (dénemlerin ve tarihsel
kisiliklerin) bireyselligini yakalayacak
bigimde yiiriitiilmesi gerektigi bircok ta-
rih¢i tarafindan vurgulanmistir; tarih o-
laylaninin kendinde bireysellik tasiyan
zaman ve uzam dilimlerine dagilimi bu
tlirlii bir varsayimsizhgi gerektirmektedir.
Bu noktadir ki, Roma tarihine katkilariy-
la tannan tarih¢i Theodor Mommsen'e
(1817-1903), 1874 yilinda Berlin Uni-
versitesinde yaptigi konusmada, ''Tarih-
¢i belki de bilimadamindan ¢ok sanat-
ciya yakmhk tasir" dedirtmistir.(9) Ay-
ni konusmada Mommsen iiniversite ka-
yitlaninda ''tarih 6grencisi" deyimiyle
karsilagtig1 zaman rahatsiz oldugunu an-
latir. Ciinkii bu tiir bir adlandirma 6g-
rencinin belli bir tarih alani i¢in zorunlu

dil ve tarihsel kurumlarla ilgili bilgilerin
ardinda oldugunu bildirebilecegi gibi
tersine onun kat1 ''filolojinin zorlukla-
r1''ndan kacip yuvarlak bir "tarih" kav-
ramina sigindig1 anlamina da gelebilir.(4)
Mommsen tarih bilgilerinin dogrudan
dogruya Ggrenilemeyecei kanisindadir.
""Tarih'' der, ''en sonunda, gercekten ol-
mus seylerin se¢ik bilgisinden baska
bir sey degildir, bu da bir yandan erisi-
lebilir tamkliklarin bulgulanmasi ve in-
celenmesiyle, obiir yandan da bu tanik-
hiklarin neden ve etkiye dayanan bir 6y-
kii bi¢ciminde birbirine oriilmesiyle olu-
sur. Orme isi igin ise olaylan bigimlen-
diren insanlan ve egemen olan kosulla-
11 anlamak gefgﬁdidir.” (altim ben cizi-
yorum —0.8.)

Su “anlamak'' deyimi iizerinde dura-
Iim. Mommsen'in soylediklerini mantik-
sal siraya koyarsak su vargilara varinz:
1. Tarih bilgileri 6grenciye dogrudan
dogruya aktanlamaz, ¢iinkii bu bilgilerin
eninde sonunda dayandifi '‘anlama'’
Ogretilebilen bir sey degildir: 2. Anla-
ma fipki sanat¢inin ''yaraticik''n gi-
bi bir seydir. Yukarida Aksin'in "hi-
potez' kurmadan '‘aydinlatma'' olarak
belirledigi sey oncelikle ""anlama''ya da-
yanmiyor mu? "'Anlama'’ varsayimsiz
olarak mu gerceklesir? Bu sorunun ola-
nakli yamitina gore, tarih bilgilerinin
"anlama' yoluyla kazamlmasi ne de-
mektir?

Burada tarih arastirmasi icin "anla-
ma''nin ne anlama geldigi sorusuna an-
cak bir iki tutamak vermekle yetinece-
gim.(6) Sorun G.W.F. Hegel'in (1770-
1831) tarih felsefesinde gelistirdigi ve
sonradan tarihci okula kaynak olan sav-
lara geri gidiyor. Tarihin yiiriiyiigiine
"'akl''m egemen oldugu, ''nesnel tin''in
bireysellik tasiyan ulusal tinlerin istiin-
de oldugu, bu egemenlik ve istiinliigiin
tarihin "‘evrensel tarih'' (''Universalge-
schichte'') olarak kavranmasim sagla-
dig1 Hegel'in bilinen savlari arasindadir.
""Evrensel tarih'' kavramina gore, tek tek
uluslarin tarihleri kendisi bir ''biitiin"’
olan, akla uygun asil tarihin, yani "'ev-
rensel tarih''in parcalaridir. Bu kavrami
kendine temel alan yorumbilgisi (''Her-
meneutik'') tarihteki bu biitiin-parca
iliskilerinin kavranmasina ''anlama’’ adi-
n1 vermistir.!’/ Anlama biitiinden yola
¢ikarak parcalar, yani bireyleri, bu par-
calara bakarak biitiinii kavrar, ulusaldan
evrensele giderken aym zamanda evren-
selden ulusala doner. "'Anlama'' kavra-
mi Schleiermacher ve Dilthey'dan Heid-

-

-
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egger ve Gadamer'e kadar degisik bigim-
lerde yorumlanmakla birlikte bu biitiin-
parca semas! temel olarak kalmigtir.(8)
Bu kisa agiklamadan sonra yukarnda
sordugumuz sorulara dénecek olursak,
gunu goriiriiz: anlama ilk bakista her tiir-
li varsayimin oncesinde yer alr, tam da
varsayimsizigin kendisini dile getirir gi-
bi gozikmektedir. Ni¢in? Diyelim ki
belli bir tarihsel dénemi anlamaya, ''an-
lama'" yontemiyle aydinlatmaya cahsi-
yoruz; bu tarihsel dénem (ve onun icin-
de soluk alan ulus) evrensel tarihin bir
pargasi oldugu olciice, dikkatimizi bu
parcalarin 6zellikleri, bireysellikleri iize-
rinde yogunlastirmamiz  yetecektir.
Clnkii bu bireysellikler evrenselin par-
calan, Ggeleridir, evrensel-ussal olan da
bu parcalarin diginda bir yerde degil,
tastamam onlarin bir araya gelmesinden
olusmaktadir. Oyleyse parcalar bir ara-
ya getirirken zaten biitiinin icindeyiz,
yoksa biitlinii varsaymiyoruz. Ulusallik-
lar icin evrensellifi varsaymaya gerek
yok, clinkii bunlarin biitiine varan ilis-
kisi zaten evrensel. Ancak baska bir ac1-
dan "'varsayim'' soziinii salt bir '"kabul"’,
"tahmin", ''faraziye" diye degil de man-
tiksal 6n-dayanak olarak alirsak, goriiriiz
ki, "'anlama' hi¢ de varsayimsiz degil-
dir."" Anlamanin yorum bilgisindeki var-
sayimi "tarih bilinci''dir. Gadamer soyle
belirler bu bilinei: "Tarih bilinci bir ken-
dini-bilme tarzidir'' (''eine Weise der
Selbsterkenntnis").(9) Tarih bilinci adi
tstiinde, tarihi kendisine konu, nesne
olarak alan bilinctir. Tarih bilgisi tarih
bilgisine es degildir, ciinkii bu bilgi ta-
rihin bilin¢li bir kavranisi olmaksizin da
edinilebilir, yani tarihi bilincli bir bi-
¢imde ''tema''lastirmadan da edinilebi-
lir. Bunun gibi tarih bilinci tek tek tarih-
sel olanlarnn ya da bunlarin baglammin
bilinci degildir, belki de daha ¢ok bu
olaylar iginde ortaya cikan ''tarih'in,
bu olaylar olaymn bilincidir, hic de-

= Zilse boyle oldugu iddia edilmekte-
dir.

) Bu anlamda tarih bilinci, Ga-
damer'in saptadig: gibi, tarih icinde ya-
sayan insanin bir tarz kendini bilmesi
olur, ¢iinkii tarih bilinci o bilince sahip
olan insam derinden belirler (6megin
Fransiz Devrimi'nin tarihsel bilincinin
Fransiz kentsoylusunun kendisini bil-
mesinden, gerceklestirmesinden vb. ayn
diisiiniilemeyecegi gibi). Tarihi anlami-
nin varsayimi iste bu anlamiyla genel
"tarih bilinei''dir.

Ama kimdir bu tarihte kendini bilen,
kendini bulan? Bu soruyla birlikte ''var-
sayim"' Kendi icinde bir katman daha
kazanir ve is cetrefillesir. Kaynagi yine
Hegel'in tarih felsefesinde olan, yorum-
bilgi okulunun ''varsayim'' olarak hic
dokunmadigi, dolayisiyla biitiin yorum-
bilgisel tarih incelemesini koruyucu ka-
nadi altina alan, beri yanda ana cizgile-
riyle Hegel'den Karl Marx'a ve Max We-
ber'e gecen temel bir diigiim nokiasi
karsisindayiz. Bir diigiim ve yol ayrimi.
Buna gore "tarih bilinci'' ancak "'tarih-
li" toplumlarda gerceklesir, '‘tarihsiz'’
(ve bu a¢idan talihsiz) toplumlarda, yani

doguda degil. Hegel'e gore dogu top-
lumlar bat: toplumlarinin bigim vererek
isledigi "'t6z", ""ham madde'" asamasin-
da kalmistir, "'toplumsal icerik''ten ona
uygun bir "'form" gelistirememistir. Toz
ve doga dini, yalmzea kilgiya yonelik bir
teknoloji ve bilim, tarim toplumuna ege-
men yiksek aristokratlar toresi, kendi-
lerinden Hint-Avrupa dilleri anlaminda
bir "s6z-dizimi'' yaratmayan diller hep
""tarihsizlik''in belirtileridir. Hegel'e gore
tarih siireci Gzgiirlesme demektir ve bu
sirec doruk noktasina Alman kentsoy-
lu toplumunda erisir, kendilerinden yal-
nizca ''despot” cikaran dogu toplumlar
tarihe ve tarih bilincine sahip olamazlar.
Marx da ''kapitalizm 6ncesi'"’ doga-insan
uyumuyla belirlenmis olarak gordiigii
"'kdy toplulugu" kavramiyla dogu top-
lumlanim Hegel'den ¢ok ayn bir bigim-
de ele almaz; aynm sosyalizmin bu top-
lumu icine sokacag: diyalektik iliskide,
kapitalist toplumla olan iligkisinde orta-
ya cikar. Marx'a gore belirleyici olan,
sosyalizme gecen iilkelerin tarihidir, ya-
ni tarihin yeniden yaratilmasidir, yoksa
anlagiimas! degil. Ama bu cerceve icin-
de, toplumsal devinimsizligi ve duragan-
lig1 iceren "tarihsizlik' kavrami yine de
dogu toplumlanna yapistirlmis olarak
kalir. Weber ise dogu toplumlarinin be-

Ciinkii tarihi anlamaktan
korkuyorlar. Bu korku
sag kanatta da, sol
kanatta da var, kuskusuz
degisik bicimlerde. Korku
tarihi kol geziyor.

lirleyici 6zelligini diinyanin gidisine uy-
malarinda bulur, bu da onlann kiiltiir-
li bati toplumlarina sémiirii hedefi olus-
turmalan ve kendi tarihlerine sahip ol-
mamalanndan baska bir anlama gel-
mez.(11) Iste tarihin simrlan! Kusku-
suz ayni zamanda tarih biliminin sinirla-
r1. Fakat sunu sormak istiyorum: Evren-
sel tarihin bati1 toplumlarinin tekeline
alinmasiyla evrenselligin sinirlari da ci-
zilmis olmuyor mu? Hegel'in, tarihgi
okulun ve yorumbilgisinin diisiindiigii
evrensellikten baska tiirlii bir evrensel-
lik --emekle kapital arasindaki aynm-
dan dogan celiskilerin kaldmlmasiy-
la gergeklesebilecek bir evrensel tarih—
ardinda olan Marx disinda biitin &teki
yazarlar bu soruya "hayir" diyecekler,
clinkii onlara gore "evrensellik'' ancak
pati kentsoylu toplumunun gercekles-
tirebilecegi virseydir ve bu gercekles-
mistir, en azindan gergeklesmektedir.
Bu gerceklesme adina gereginde giice
bagvurulmasinda da bir sakinca yok-
tur. Hatta onlara gére evrenselligin
simrinin (dogu toplumlan) kaldirilma-

s1 tam da evrenselligin sansi (dinamik
oat1 toplumlari) olmaktadir denilebilir.

Baslangic noktamiza donelim ve o-
rada sordugumuz soruya, tarih egitimi-
nin ilkece nasil olmasi ve hangi amaca
yonelmesi gerektigi sorusuna bu agik-
lamalarin 1513inda nasil bir yamit vere-
bilecegimizi gorelim. Kuskusuz ciddi bir
kuramsal zorluk karsisindayiz. Hatirla-
nacagi gibi, Sina Aksin'in tarih bilimeisi-
nin tarihi higpir "hipotez''e dayanmak-
sizin "'aydinlatma' s1 gerektigi goriisiin-
den yola ¢iktik ve bu goriigle Theodor
Mommsen'in savlan arasinda yakmnlklar
saptadik. Ashnda bu Tiirk tarihcisiyle
Roma tarihcisinin - konular ne denli
degisik olursa olsun- "tarih"in hersey-
den Once ''anlasiima''si gereken birsey
oldugunda birlestiklerini gordiik. Ancak
“anlama' kavramm iizerine egilmemiz
bize gosterdi ki, ''anlama' biitiiniiyle
varsayimsiz degil. Batili icin bu varsa-
ymm, kendisinde bulunduguna inandig,
ama bir Tiirk tarihg¢isinde, dzellikle Os-
manli vakaniivislerinde bulunmadigin
rahathikla iddia edebilecegi birsey:
yalmizea “tarihli" toplumlarda ortaya
ciian "tarih bilinci". Peki ama bu var-
saylmi, bu on-dayanagi kendinde bula-
mayan ( daha dogrusu kendisinde bu-
lunmadig: bu varsayima sahip bati top-
lumlarinin  bilginlerince iddia edilen )
toplumlarda, Grnegin bizim toplumu-
muzda, tarih bilimi nasil yapilacak, gi-
derek tarih egitimi amaca uygun nasi
gerceklestirecek? Tarih egitiminin a-
mact "tarih bilinei"'nin  gelistirilme-
si, yikseltilmesi ise, bu bilince sahip
olmayan toplumlarda buna nasil va-
riir? Tarih Ggrencisine icinden ciktig
toplumda olmayan, o toplumdan alma-
dig1 bir "tarih bilinei"' nasil verilebilir,
‘hem kimin tarafindan? Biitiin bu diisiin-
celer yalnizca i¢ine diistiigiimiiz bir ayki-
riliksa, aykirt o yan diisiince tarzi nedir?
Hegel'den Weber'e kadar gelen sag ve sol
tarih bilimi kuramlarinin ve tarihsel fel-
sefesinin dogu toplumlar iizerine gelig-
tirdikleri ortak varsayima omuz mu sil-
kelim? Universite Ggretim iiyelerimizin
tarihimizle ilgili '"bilimsel yayin'larin
tarih bilincimiz icin bir gosterge sayip
isin i¢inden cikabilir miyiz? Tarih bi-
lincini ilkin "san seref’’ duygusuna in-
dirgeyip sonra da batih yazarlarin bizde
boyle bir biling olmamasini yegledikle-
ri i¢in o yokmus gibi davrandiklarini mi,
bunun o "'san seref''e yeni bir saldiri ol-
dugunu mu iddia edecegiz? Ya da biitiin
bu goriisleri bir cesit "felsefe''dir diye
rafa kaldirp biz bilek giiciimiizle felsefe-
siz de tarihi yazariz diye mi diisiinecegiz?
Batili yazarlardan dnce kendimizi ciddi-
ye ahp gelistirdikleri savlarin dogru o-
lup olmadifmi yan tutmadan, gonil
acikhigl ve kafa dirligiyle arastiramaz
miyiz?

Her ne kadar batih yazarlarla aym g&-
riiste degilsem de, boyle bir aragtirma
bu yazidaki amacimi asiyor. Dikkati
¢ekmek istedigim nokta, dogulu toplum-
larla ilgili yukardaki olumsuz tarih varsa-
ymmu iizerine tarih bilimeilerimizin sim-
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diye degin hi¢ hakkini vererek egilme-
mis olmamalari ve bunun bilingaltina
kadar isleyen nedeni. Manfiksal 6n-daya-
nak yoksunlugu ya da 6n-dayanak soru-
nuyla ilgili bilincin eksikligi tarih bili-
minde ilkin "aydinlatic1’’ gozilken agik-
lamalan ashinda derinden etkiler, hatta
onlar geliski ve ¢ikmazlara siiriikleyebi-
lir. Bu bakig acisindan kendini hemen
ele veren bir iki noktaya deginmekle ye-
tiniyorum. Atatiirk sonras tarih kuram-

cilan ig¢inde, daha onceki tarih ¢aligma-.

laninda "'tiirkeiiliik"' ya da "'pantirkizm"’
formiilii altinda belirsiz kaian evrensel-
lik-ulusallik sorununu agik bir bicimde
ele alan kuskusuz Fuat Képriilii'diir. Ha-
lil Berktay Kopriili'niin "'laik ama iimh
bir Osmanla tavn" icinde bulunduguna
dikkati ¢ekmekle birlikte bu bilim ada-
mimiz iizerine su yargiya varr: ''20. yiiz-
yil baglarimin Oryantalist paradigmasini
bilim diinyasini ikna ediei bir tarzda yi-
kip yerine biitlineiil bir kavra?n%: getire-
bilen asil Kopriili olmustur'(3), Sozii
edilen "oryantalist paradigma' en kok-
ten felsefi formiiliiyle yukarda ele aldi-
gimiz, dogu toplumlarinda tarih bilinei
ve buna bagh olarak evrensellife dogru
tarihsel gelisme olmamasi savidir. Anecak
Kopriili'niin bu savi "'laik'’, hem de "ihim-
I bir Osmanh" kalarak nasil yikmis ola-
bilecegi dogrusu karanlik bir noktadir.
Gergekten de (Berktay'in ortaya koydu-
gu gibi) Képriilii batili anlamda evrensel
tarihin sinirlarini "islami tekamiil'' saviy-
la genigletmeye calismustir; ancak boy-
lece vardig: "toplum'' ve "devlet" ikili-
ginde devletin siirekliligini bir degismez-
lik bigiminde alarak -somut olarak &rne-
gin II. Mehmet'in kanunnamelerini daha
onceki torelerin salt vaziya gecirilmesi
diye yorumlayarak- baslangictaki evren-
sel, gelismeci saviyla geliskiye diigmiis-
tiir. Kopriili'niin su timeceleri bu celig-
kiyi ¢ok iyi ozetler: "surasi muhakkak-
tir ki, Fatih devrinde, ne saray hayatin-
da, ne devletin umumi miiesseselerinde
hicbir esash degisme olmamis ve i¢timai
hayatin diger subeleri gibi, Osmanh dev-
letinin hukuki tekamiilii de tabii mecra-
sin1 takip edip gitmistir''(14), Bir yanda
"hukuki tekamiil', "tabii mecra" gibi
"tarih bilinei''ne sahip "tarihli" toplum-
larin siirecini belirleyen "ideolojik"’, hat-
ta "'metafizik" diyebilecegim kavramlar,
obiir yanda "tarihsiz'' denen toplumla-
rin belirlenimi olan ''degigmezlik'' gorii-
i (Hegel, Marx, Weber vb.). Degismez-
ligi siireklilik sanmak Kopriilii'niin agir
kavramsal yanhs:i mi oluyor? Giiniimii-
ziin tarih tartigmalarninda FUT c1 AUT e1
savlarin yukardaki ana soruna bir yamt
getirmek yerine ancak gevresinde dolas-
tiklan goriliyor. Gergekten de birinci
yon kendisinde laik hicbir oge tasima-
yan feodal bir yapiya laik ve sozde ev-
rensel bir acidan bakmak isteyerek ide-
olojik iist-yapiyr hesaba katmamanin
yanigisina diiserken, ikinci yon feodal
list-yapiylr ve onda laikligi ters diigen
her seyi 6zgiin bir deger olarak almakla
evrensellik diigiincesine veda ediyor. Bii-
tiin bu goriisler tarihsel bir olay: anlama-

nmin kosullarimin o terihsel olayin kendi-
sinde ne dlgiide ve ne anlamda bulundu-
gunu hi¢ sormadan dogmatik bir bi-
¢imde yeni savlar iiretiyorlar, ''tarihli"
denen toplumlar karsisinda kendi ''ta-
rihsiz'" denen toplumlarinin ne tarzda
temellendirilebilecegini degil aragtirmak,
bu temellendirmenin gereksinimini bile
duymuyorlar. Tarihcilerimiz ger¢i tarihi
iyi kot sorguluyorlar ama ''tarih’' soru-
sunu hi¢ sormuyorlar.

Clinkii tarihi anlamaktan korkuyorlar.
Bu korku sag kanatta da, sol kanatta da
var, kuskusuz degisik bicimlerde. Kor-
ku tarihi kol geziyor. Geleneksel, tutucu
tarihei, tarihin zaman iginde siiren birsey
oldugu kadar uzamda gecen, yayilan bir-
sey oldugunu, tarihin bir de cografya
yoni oldugunu diiginmekten, ''misak-
milli''nin bize gosterdigi yerden, o yerin
tum dig ve ig¢ iliskilerinden korkuyor.
Kendisine hayali bir gegmis kurup sonra
bugiinii bu ge¢mise gore degerlendiriyor,
gecmise geri gotiiriilen buglinde yeni geg-
misler uyduruyor. Kendisine kacinilmaz
bir bigimde ornek aldig: batili tarihei i-
¢in ulusalligin (tek yonlii de olsa) evren-
sellikle agilmas1 modeli gecerliyken, tari-
hi anlarsa orada Tiirk-olmayan, ulusal-ol-
mayan birseyle karsilasmaktan korku-
yor. Laik ve evrensel tarih ilkesine bagh
tarihgi ise gerci béylesine korkuyla ba-
s tarihin igine gémmeye kalkigsmiyor
ama o da gozlerini tarihsel "icerik''ten
kagiriyor, evrenselligi bir ''form'' olarak
uygulamakla yetiniyor. Yukarda Hegel'-
in, dogu toplumlannda tarihin "t6z'" a-
samasinda kahp kendisinden bir ''form"'
yaratamadigi savina deginmistim. Hegel -
in bu gbriigii ortaya atmasindan asagi
yukan bir buguk yil sonra temelinde bir
dogu toplumu ge¢misine sahip bu top-
lumda formalist bir tarih yazimi gercek-
lestiriliyor. Ashnda olmasi gereken bu-
nun tam tersidir, tarihimizin toziiniin,
igeriginin sorgulanmasidir, kuskusuz i-
cerigi bir cesit "ozgiinliik'" olarak yo-
rumlama yanhsina diismeden, onu tarih
adina tarihin kendisinden soyutlamadan.
Tarihin icerigine egilmek kacinilmazdir,
¢unkii bu icerigin de Hegel'in diisiineme-
digi bir tarihi olmasi gerekir. II. Meh-
met'in kanunnamelerinin pelli bir anlam-
da tarihi kendi i¢cinde tagimasi ve torele-
rin yaziya gecirilmesinin bu toreleri dé-
nistiirmiis olmasi gerekir. Bu doniisii-
miin kavranmasi bize belki de iist-yapiy-
la alt-yapinin iliskisine giden yolu kendi-
liginden acacakfir, tarihimizi anlamamiz
ilk kez boyle gerceklesecektir. Ama bii-
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tiin bunlardan ©once tarihi anlamaktan
korkmamak gerek.

Oyleyse tarih egitimi 6grenciye tarihi
anlamaktan korkmamayl &gretmekle

baglamali!
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Schweigen aus Loyalitéit?

Interview mit Evich Fried Teil 11

Necile DELICEOGLU

Vor einem Jahr starb Erich Fried. Kurz vor seinem Ableben fiihrte Necile Deliceoglu ein ldngeres Interview mit ihm, das
wir in Ausziigen in Nr. 12 bereits versffentlich haben. Hier ein weiterer Auszug aus diesem Interview.

Sie haben die Einladung der Duis-
burger Akzente, unter dem Motto
»Der Gefdhrdung, zum Trotz" abge-
lehnt, einem Kulturfestival, das die
Beitrage der Juden zur deutschen
Kultur und Kunst wiirdigen sollte.
Welches waren Ihre Motive?

Das war eine Entscheidung nur fiir
mich selbst, ich méchte damit nicht sa-
gen, daB alle Leute, die die Einladung
angenommen haben, darunter sehr
anstindige Menschen, Unrecht gehabt
haben sollen. Nur in meiner eigenen Si-
tuation konnte ich es nicht iiber mich
bringen, da auch Teilnehmer aus Israel
waren, die nicht Stellung genommen
hatten gegen die Greuel die Israel gegen
die Plastinenser begangen werden, mit
denen ich nicht bereit gewesen wire zu
diskutieren, wenn sie diskutieren woll-
ten. Ich bin immer bereit mit allen Leu-
ten zu diskutieren, sogar mit Neo-Nazis,
wenn sie bereit sind zu diskutieren, was
allerdings nur in Ausnahmefillen der
Fall ist. Nur wenn ich mit Leuten sprec-
he, kann ich versuchen sie dadurch auch
zu dndern, aber dort wire es ja keine
Diskussion gewesen, sondern sozusagen
ein gemeinsames Auftreten. Und das

ﬂwollte ich nicht, weil ich mich seit Jahren

mit den Opfern des Zionismus, oder des-
sen, wozu der Zionismus in den letzten
Jahren verkommen ist, identifiziere. Weil
ich mich also mit den Paldstinensern
identifiziere und nicht mit ihren Vertrei-
bern und Verfolgern und Mérdern, das
istzu klar. Als Antifaschist sind mir isra-
elische Faschisten genauso unangenehm
wie Faschisten irgendeiner anderen Na-
tion, und ich kann nicht sagen, daB des-
halb, weil es Leute sind, deren Viter aus
derselben Schicksalsgemeinschaft
kommen und die auch verfolgt wurden
wie ich, ich mit denen solidarisch sein
muB. Ich kann sehr wohl verstehen, wie-
so Leute aus Verzweiflung wegen des
Antisemitismus zum Zionismus ge-
kommen sind, und trotzdem war der Zi-
onismus von vorneherein ein grofBer his-
torischer Fehler, weil ein Nationalismus
von Unterdriickten sehr verstindlich ist.
Aber wenn diese Unterdriickten gar
nicht in ihrem eigenen Land unterdriickt
wurden, sondern wenn sie nur ein Land
mochten, wie vor 2000 Jahren und in-
zwischen andere Menschen ldngst in die-

sem Land sind, dann ist es nicht die rich-
tige Losung, diese Menschen ihr Land
wegzunehmen, sondern héchstens eine
Losung in diesem Land mit den anderen
Menschen zusammen zu existieren. Und
das wird auf die Dauer die einzige
Lésung sein. Also Anerkennung eines
paléstinensischen Staates, wofiir dann
die Paldstinenser in threr Mehrheit bere-
it sind, einen israelischen Staat anzuer-
kennen, und diese Staaten konnen dann
nebeneinander existieren. Und sie
koénnen sich hoffentlich mit der Zeit,
wenn die Wunden geheilt sein werden.
grundsitzlich untereinander erginzen.
Vielleicht mit der Zeit auch in einem
Bundesstaat, aber das geht nicht von ei-
nem Tag auf den anderen. Die heutigen
Fiihrer der nationalistischen Bewegung
in Israel hingegen haben den Juden dort
auch nichts zu bieten als ein standiges
Dasein, als eine unrechttuende Mino-
ritdt, die gegen alle ihre Nachfahren und
gegen die eigene Bevélkerung einen Teil
der eigenen Bevélkerung mit rassistisch-
en, diskriminierenden und maorderischen
Methoden funktioniert. !

Im Zionismus gibt es natiirlich noch
viele Leute, wie Martin Buber und Ber-
borokoff und iiberhaupt die linken Zio-

"nisten, die das eigentlich ganz anders
wollten. Und die meisten Juden heute in
Israel, die sich gegen die Regierungspoli-
tik und die Palistineser einsetzen, sind
mal Zionisten gewesen.

Diese ganzen Uniaten, diese Poli-
tik der Regierung wird eigentlich von
allen Lindern der Welt im Moment
schirfstens kritisiert. Was ich nichi
verstehe ist, dafi diese Kritik aus der
Bundesrepublik nicht so laut kommu,
und dafi in den Diskussionen mit mei-
nen deutschen Bekannten gesagt wird
sie seien gar nicht berechtigt, die Isra-
elis so offen zu kritisieren. Was mei-
nen Sie dazu?

Menschlich, verstehe ich das sehr gut,
weil Juden in Deutschland, von Eltern
oder Grofleltern vieler heute lebender
Deutschen so unmenschlich behandelt
und vernichtet worden sind, dafB also
Deutsche denken, sie miifiten sehr vor-
sichtig und taktvoll sein. Aber ich glaube
nicht, daB politische Kritikausiibung
nicht erfolgen darf, denn man darf kei-

nem Menschen verbieten, sein kritisches
Denken zu artikulieren. Natiirlich ist es
fiir einen Deutschen richtig auch zu sa-
gen, daB diese furchtbaren Dinge in Is-
rael, gar nicht geschehen wiren ohne den
deutschen Faschismus, weil dann auch
gar nicht genug Juden nach Israel ge-
kommen wiren, zum Teil so verbitterte
und durch ihr eigenes Schiksal starr ge-
wordene Menschen. Also ich habe ein
Gedicht geschrieben ,Die gestern gesagt
haben die Juden sind Schuld*. Ich meine
aber jetzt nur die, die gestern gesagt ha-
ben, ,die Juden sind Schuld*“ —nicht de-
ren Kinder—, sind Schuld daran, daB
die Zionisten schuldig werden konnten.
Diejenigen, die gestern sagten, die Juden
sind unser Ungliick, sind das Ungliick
der Juden und der Paléstinenser gewor-
den. Dies befreit nicht die Zionisten von
Schuld an den Paldstinensern und nicht
die Juden von Verantwortung fiir die
Zionisten. Also mit dieser Einschrin-
kung ja, aber ich meine, jedem Deutsch-
en und besonders jedem jungen Deutsch-
en oder antifaschistischen Deutschen,
das Denken oder den Mund oder Kritik
zu verbieten aus irgendeiner Loyalitit,
wire ganz falsch. Das wire so als wenn
man allen alten Kommunisten verboten
hiitte, an Stalin Kritik zu iiben, aus Lo-
valitdt zum Kommunismus. Das war ja
wirklich ein Grund, warum viele ge-
schwiegen haben. Aber durch solches
Schweigen aus Lovalitit kénnen Bewe-
gungen entarten, ohne dafB man rechtzei-
tig etwas dagegen tun kann. ®

Desen: Abidin Dino



Dolu Bir Yasam

nca roman, Oyki, cocuk Kkitabi,

masal ve Tiirkiye 6gretmen hare-
ketinin bir dénem &nderi olarak siirdiirii-
len yogun ugras. Fakir Baykurt'un 60
yilik yasaminin kisa &zeti. Siirgiin, ha-
pis, iskence bu yasamin tuzu biberi. {j1-
kemiz igin bu dogal sonuc. Arkasiz, da-
yaniksiz bir kéy ¢ocugunun kurulu dii-
zene bir aydm olarak, bir kalem igcisi
olarak kafa tutusunun bedeli.

Daha heniiz bir 6gretmen adayi iken
kitaplarindan tanidim onu. Ogretmen
olusu onunla 6viinmemizde tath bir hos-
luk veriyordu. Hem bir 6gretmen yazar,
hem de Ggretmenlerin 6ncii orgiitiinde
yonetici. Bu 6zellikleri onu sevmemize
yetip artiyordu bile.

1975 yilinda TOB-DER Kongresi'nin
hazirhk c¢alismalarinda karsilastik ilk
kez. Bolgemizdeki delege arkadaslar be-
ni kendisi ile goriismek i¢in sectiklerin-
de icim igcime sigmiyordu. Tasrali bir
Ggretmen olarak Fakir Baykurt'la go-
riigecek, Ogretmen hareketini bekle-
yen sorunlan konusacaktik. Benim gi-
i Anadolu'nun cesitli yorelerinden §g-
retmenlerle birlikte tartigtik, sdylestik.
Konusmalan c¢ok etkileyiei, inandmieciy-
di. Hepimiz benimsemis, ilgi ile onu din-
liyorduk. Kafamdaki koca Fakir Bay-
kurt'un algakgoniilliigii beni sasirtmisti.
Ismi tiim Tiirkiye'de yankilanin bir ya-
zann bu tavr bizi kendisine daha da ya-
kinlastirmigti. Bu ilk tamsmadan sonra
iliskimiz aralikhi olarak devam etti.

Sonra Almanya. Ruhr Havzasi'nin bu
kasvetli kentinde ayni havay1 uzunca bir
zamandir birlikte teneffiis ediyoruz. He-
men her giin onun edebiyatimiza yaptig1
hizmetlere tanik oluyorum. Bitmez tii-
kenmez yazma enerjisinin yaninda yan-
nin olasi yazarlarina verdigi destek her
tiirden begeninin iizerinde. Yurtdisinda
yasam savasl veren dergilerden tutun da
eline kagit-kalem alan heveslileri destek-
lemesine kadar. Yaklasik 3,5 yildir ya-
yin faaliyetinin i¢inde bulunan ''dergi"
nin yasamasinda onun tesvik edici des-
tegi unutulabilir mi? O bugiin hemen
tim Almanya'da, ama ozellikle Ruhr
Havzasi'nda bir "okul' olma gdrevini
basanyla slirdiiriiyor. Evi ve cevresi genc
vazarlarla gevrili bir ag. Onlarla sohbet
ediyor, tartisiyor, 6zendiriyor, yazdikla-
rina kafa yoruyor, imlalan iizerinde dii-
zeltmeler yapiyor. Bundan yoruldugunu
viktigin hi¢ sanmiyorum. O sanki ken-
dini bu islerle de gorevliymis gibi hisse-
diyor, bundan aynca baska bir tad ali-
yor.

Aydin YESILYURT

Ne zaman karsilagsak konu déniip
dolasip edebiyata dayaniyor. Bunca yi-
Iin Ggretmeni Fakir Baykurt, bir lisede
kiigik bir grupla yaptigim edebiyat ca-
lismalanina iligkin izlenimleri dinlerken
bir gocuk gibi seviniyor, ''vaktim elve-
rirse bir dersine katimayi, onlarla soh-
et etmeyi ¢ok isterim'' diyebiliyor.

Simdiye dek onun agzindan edebi-
yat cevremize bir tek karalama sozii
duymadim. Kendisi hakkinda agir eles-
tiri yonetenler buna dahil. O kendi yap-
tiklannin bilincinde olarak yerini belirle-
yebiliyor, kendine gore bir kalem emek-
¢isi olmaktan mutluluk duyuyor. Kulak-

tan dolma, temelsiz, dayanaksiz elestiri- -

lere de giiliip geciyor.
Fakir Baykurt'un 60. yas1 Duisburg'

de kutlamyor. Pek ¢ok kiiltiirel kurum
kutlama toplantisina omuz veriyor. On-
lardan da ote onu seven genc Kkiiltiir
adamlan toplantinin giizel olmasi i¢in
yangiyor. Tiim bu g¢aligmalar onun di-
sinda gelisiyor, toplumsal bir boyut ka-
zamyor. Ashinda bu Fakir Baykurt'un
sahsinda cilenin, emegin, onurlu bir ya-
samun kutlanmasidir.

"Dergi" bu anlamli kutlamaya ola-
naklan Olgiisinde katiiyor. Fakir Bay-,
kurt'un yasami, sanati, edebi kisiligi
lizerine degerlendirmeler, yazar dostla-
rinin ona iliskin disiinceleri, kendisi ile
yapilmis genis bir konusma ve bibliog-
rafi, eserlerinden drnekler.

Fakir Baykurt'a daha nice yeni eser-
ler ve nice miicadele yillar dilegiyle... @

7777227722222,

Gelincikler

En olmaz bir topragin iistiinde
Uyanmiglar giin 1s131nda
Kaldirmislar baglarini

Saliniglar coskuyla

Ug yaprakli dort yaprakli yoncalara
Ince cayirlara komsu

Deli kirmizi gelincikler

Dallarinda ug¢ ug bocekleri

Durup baktim uzun uzun
Dikilmisler yan yana can cana
Ne mutlu ¢igek bunlar dedim
Hayran oldum uyaniglarina

(1988)

Fakir BAYKURT
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Anadolu Kadimmn Biling Birikimi

Yazar Leyla Erbil'in Fakir Baykurt'
un 60. yas kutlama toplantisinda yapti-
&1 konugma metnini yayinliyoruz.

.o

nce hepinize; buraya gurbete iste-
O yerek ya da zorla diigmiis tiim in-
sanlarimiza, dostlara, onlardan biri olan
degerli yazar Fakir Baykurt'a, onun alt-
misinel yilinda bana konusma firsati ve-
renlere, dinleyenlere herkese sayg ve
sevgilerimi sunuyorum.
Bilindigi gibi, 940'larda devletin ken-
di safinda adam yetistirme politikasinin
pir parcasi, kirsal alana déniik Enstitiiler
kurma projesiyle gerceklestirildi. Ama,
sonug¢ beklendigi gibi gelmedi. Enstitii-
lerden yetisen bir kusak ozellikle bir ya-
zar kusgagl, devletin ya da partinin degil,
memleketin koyliiniin sorunlarina sahip

cikarak resmi goriige ters diistii. insan

haklarina duyduklan 6zlem demokrasiye
olan inanclan o yazarlari o giin bugiin-
diir aramuzda seckin bir bicimde tutu-
yor.

Onlardan biri olan Fakir Baykurt'la
tanigmam —kitaplan disinda— sanirim
1971'de bir Ankara gecesindeydi. TIR-
PAN adli romanini imzalarken bana,
"devrimei 6ykiilerini daha ¢ok yazmasi
dilegiyle" gibi bir sunusta bulunmustu.
Bu sonug¢tan da hemen anlagilacagi iize-
re Baykurt'un sanatindaki bag kaygilar-
dan biri edebiyatin insanlanmizi devrim-

™ ci bir bicimde bilinglendirme amaec ta-

simasidir.

Bu amaci Baykurt'un kaleminden ki-
sa bir alintiyla vermek isterim: "'Sanatta
devrimei tavir, hayat1 degigtirme tavr-
dir. Kitaplarimiz bize iin saglamaktan ya
da kalic1 olmaktan dnce toplumu devrim
yoniinden etkilemelidir. Hayat1 degis-
tirme amacina yonelmis bir sanat, insa-
nin bilinglenmesine ve birlegmesine yar-
dim eder."

Saninm burada bulunan herkesin de
pildigi gibi, Fakir Baykurt, sadece bu
amaci dogrultusunda yazmakla kalma-
mis yasayisiyla da bu parelelde alkisla-
nacak bir tutarlilik i¢inde bulunan nadir
yazarlanmizdan biri olmustur. Bu yiiz-
den kogusturmalara, siirgiinlere, kiyim-
lara ugramistir. F.Baykurt'un Tiirkiye
devrimei hareketinin tarihinde, &zellikle
(TOS) Tiirkiye Ogretmenler Sendikas
olayiyla oynadig1 emekei sinifinin uyan-
dirihsindaki etkin roliin unutulmayacak
ayr bir yeri olacag diisiincesindeyim.
Kendisine soruldugunda, bu yeri 6nem-
semeyecek kadar algak goniillii davransa
da.

Leyla ERBIL

Ancak ben burada daha gok yazari-
mizin sanatindan, koy kokenli oteki ya-
zarlanmiz arasinda daha belirgin buldu-
gum bir yanindan s6z agmak istiyorum.
Bu da, "Anadolu Koy Kadminda Cag-
das Bilince Yaklasis Notlan' diye ad-
landiwrabilecegim bir deginmedir.

Enstitiilerden yetisen bir
kusak, ozellikle bir yazar
kusag, devletin ya da
partinin degil, memleketin,
kayliiniin sorunlarina sahip
ctkarak resmi gévriise
ters diistii.

Bilindigi gibi Baykurt'un genis halk
kitlelerine ulastigini sandigim, —roman,
film, tiyatroya uygulamisti— Yilanlann
Ocii'nde Irazea Ana tipiyle, yeni cum-
huriyetin toplumsal bozukluklan, kiiciik
toprak sahibi koyliniin kolelestirilmesi
olgusu, bu olguya karsi Irazea'nin var-
silin kaba giiciine ve varsildan yana ¢ikan
devlete kargi miicadelesi dile getirilir.
Irazea Ana'nin kisisel dayaniklihgi, yiik-
sek moral giicii oniine oglu Kara Bay-
ramu alir gotiiriir ve kdy yerinde sanki
ufak capta bir ayaklanma koparr.

Bu romanda izlenen Irazca'nin inatg1
onuruyla karsisindakilere agiladigi umut
ve direnme gicii ve ¢izdigi drnek belirli
bigcimde erkek tiplerinden daha olumlu
ve saygidegerdir.

Irazeca'min Dirligi romaninda da siiren
bu kararliik, romanin sonunda Baykurt'
un yerinde kullandig gergekeiligiyle bir
halk dalkavukluguna déniigmeden yeri-
ne oturur. Yenilgi kagmilmazdir. Ogul
Bayram yilarak coluk ¢ocugunu topla-
mus selameti biiyiik kente kagcmakta bul-
mugtur. Irazea Ana kocamishfmn da et-
kisiyle topraginda kalmis son giiciine
dek siirdiirebildigi kadar miicadelesini
siirdiirmiistiir. Romanda bir ara, Irazea'
nin zoruyla Bayram'in ilceye gidip kay-
makamdan yardim istemesi, kaymaka-
min da haksizlan tutuklatmas: bir soru
igareti yaratmigsa da, hemen ardindan
riisvet ve hile ile tutuklulann hapisten
¢ikarilmasi, gercegi yeniden yerine
oturtmustur. Yani, Baykurt, kaymaka-
min koyliden yana olacagm bir diis,
bir kaza oldugunu vurgulamustir. Zaten
romandaki bu gen¢ kaymakami, devlet

baba bir bagka yere siirerek ona kimden
yana olunacaginin dersini vermektedir.

Bu romanlarda kéyde siirekli dayak
yiyerek ezilmis, suspus olmus toplum-
sal kogullarin disinda erkek hegemonya-
st altinda dayanimaz alcaltihisla kimligi
temelden silinmis kadinin o konumdan
siyrilip bilingli adimlar atacagina dair
heyecan verici igaretler bulunmaktadir.
Baykurt, kadini, ¢agdas insan olarak dii-
siinmeyi basaran onurlu bir varlik olarak
gormektedir ve Baykurt'un sanatiyla bu
durum masalsi, uydurma bir diizeyden
¢ikanlip inanilir kilnmaktadir.

Elbette, Irazca'min ¢agdas bilingle
kesistigi noktalar tartigilabilir; sgylemin
de vurguladifi gibi, cagdas bilingten,
yani iiretim iligkilerinden, emegin somii-
riisiinden, Irazca'nin bilimsel olarak ha-
berli oldugu anlamim ¢ikarmak miim-
kiin degildir. K6y kadininin bu durumu
olsa olsa amprik bir bicimde yasadip,
deney-duyum-gozlemlerine yaslanarak,
ama nesnellige iliskin bir teori getirme-
den tavir aldifi acikiir. Gene de Bay-
kurt'un anlattigi o koylii yasayis: iliski-
leri icinde kadinlarin, adeta erkekten ay-
1, gizli bir biling biriktirdiklerini diisii-
nebiliriz? Uretime erkegin yaninda disar-
da katkida bulunup, icerde de iiretimin
yeniden iiretilmesini bagaran kadinin bu
gizli biling birikimi iizerinde bence cid-
diyetle durmak gerekir.

Fakir Baykurt'un, erkek hegemonya-
sina cinsel agirhkli yaklagimini iceren
bir bagka romani da Tirpan'dir. Bu ro-
manda yazar, Ankara'ya bagh yoksul
Gokeimen kdyiiniin kizlarini bekleyen
kaderi ve o kaderle carpisan kadinlan
dile getirmektedir. Kitaptan bir alinti
yapacagim:

"... Cogu koylerin suyu kesilidir. Ci-
cek, ¢cimen, cigek agmi§ ot ne varsa ya-
nar kavrulur yazin. Cevre kdylerde bir
inang vardir: 'Gékcimen'in suyu kesil-
mediginden, her yani cayir ¢imendir.
Cayrr ¢imenin yesili kizlarin gdzlerine
yansir. Bu yiizden gokiis olurlar. Eger
elinde ii¢ bes kurusun var da kendine
yeni bir kari anyorsan Gokcimen'e git
kiz al' derler.

Gegen zaman da bu inanci dogrula-
mig, cevrenin varsillarim yaniltmamis-
tir hig. Paray1 kusagina doldurup gelen,
istenen altinlari da takinea, istedigi kizi
ata bindirip gotiirlirmiis, gel demis ima-
ma kiydirmig bir nikah ondan sonra iste-
digi kadar ¢ahgtirmis, istedigi kadar ¢o-
cuk dogurtmugtur. Yillar gecip Gokei-
menli kiz biraz kocaymea onu bir kége-
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ye itmis, belki o kizin da kazanciyla,
Gokeimen'e varip bir yenisini almigtir."

Roman, Gokg¢imen'in oniigiinde giizel
Diirii'siini, komsu koyiin varsil yagh Ka-
bak Musdu'sunun sahiplenme tutkusu
¢evresinde gelisir.

Diirii, anasi Havana, arkadaslari, Ulu-
kug nine (Ulugus) bu duruma kargidir-
lar ama, baba kizin1 Musdu'ya vermek
ister. Diirii'ye yapilan beter eziyetler
karsisinda koyiin yash ve geng kadin ku-
saginin kendi aralarinda sanki bilingsiz-
ce orglitlenmesini izleriz. Diirii'yii kurtar-
ma cavalan bosunadir. Musdu kiz1 alir.
Romanda orgltiin beyni durumundaki
yash Ulugus'un kurmayhgiyla, Diirii dii-
glin yataginda Musdu'yu Ulugus'un ver-
digi bir tirpanla biger. Kendisini sevme-
digi bir adama vermektense katil olup
daglara kagmay: yegler. Baykurt, ozel-
likle Kabak Musdu'nun korpe gelin kar-
gisindaki azgin salyali kosniisiini basa-
riyla verir. Oyle ki okur da bu kabagin
oldiiriilmesinden yana olur. Belki Diirii'
niin sonu da pek i¢ acici gelmeyecektir
ama ortada az da olsa bir kurtulus umu-
du vardir ve gocuk kiz Diirii bu umuda
dogru kosmakta, bilmeden kendi varo-
lusu, kendi imajim kendisi se¢mek iste-
mektedir.

Tirpan'da da Baykurt'un degismez
inancini, insanin kendi kurtulusunun
kendi elinde oldugunu, iginde bulun-
dugu kosullan degistirme potansiyeline
olan giivenini agikga goriiriiz.

Baykurt'un Anadolu Garaji adli kita-
binda, Daglarda Doguracagim adh hika-
yesi de, kadinlik durumuyla dogrudan
ilgilidir. Bu trajik oykii giizel Ummii'niin
dogurma arzusuna bir hastalik nedeniy-
le kars: gelindiginde, gecirdigi diiskink-
hginin yamsira dogurma azmi ve tutku-
su sarsicl bir bigimde verilir. Oykiiden
kadmmin bedenine sahip cikacagimi ger-
cekten de ilk firsatta "'bir ¢obandan bi-
le hamile kalip daglarda, kirlarda onu
biiylitecegini'' anlanz.

Siiphesiz ki romanlarindaki kadin tip-
leri kendi konumlarindan bilingsiz bir bi-
lingle kopup kurtulma kararhligimi gos-
terdikleri halde, biitiiniiyle kurtulmus ol-
duklari sozkonusu degildir. Bence bu
agidan Baykurt'un kadinlan bir bakima
da oldukea trajik tiplerdir. Bilindigi gi-
bi, biitiiniiyle kurtulmak, zaten sadece
kadmnin degil erkegin de gercek bir dev-
rim sonucu ''biiyiik gercek insan'' olma
siirecini yasamalari sorunudur. Fakir
Baykurt'un buradaki devrimei tavri o
siirege yazdiklanyla bulundugu olumiu
katkida ve inangta yatmaktadir. Kadina,
kadinin ekonomik ve cinsel 6zglirliigline
bakig acisi, giiniimiizde epey oOne ¢ikan
feminizme demeyeyim ama emancipa-
tion'a o tarihlerden denk diismektedir.
Feminist demeyisim, Baykurt'un bu-
lundugu yerin feminizmi de igermesin-
den ileri gelmektedir.

Fakir Baykurt'a esenlikler diliyorum,
nice yillar edebiyat diinyamizi zengin-
lestirecek nice devrimei yapitlar dili-
yorum.

Tesekkiir ederim.

Ach Osman

Riiben hast du gesit, ach Osman.

ReiB sie heraus, sagten sie zu Dir,

pflanz Apfelbdume,

Die Apfelbdume hast du gepflanzt.

Apfel bringen kein Geld.

Reil} sie heraus, siGerste und Weizen.

Das ist immer gefragt. Man handelt die Ernten
seit altersher auf den Mirkten.

Gefiihllt hast du Sicke, sie auf Karren geladen

und auf den Markt gebracht iiber steinige Wege,

sie auf die Waage geworfen, abziiglich der Sicke.
Was sie dir gaben, hat nicht einmal die Hand gefiillt.
Du hast fluchend gedankt und bist davon gelaufen.
Verfliichtig haben sich die Scheine und das Kleingeld.
Nicht einen Tag vergniigt es sich in deiner Hand,
das Geld in diesen Zeiten.

Der Erlés aus dem Markt bleibt auf dem Markt.

Er kommt nicht bis ins Dorf

und in dein Haus hinein.

Aber nein, sagten sie zu dir,

mit dem alten Erzeugnissen ist nichts zu verdienen.
Gerste und Weisen sind billig, die Riibe bringt nichts.
Pflanz Rosen, Osman, haben sie gesagt.

Die Pflugschar hast du in die Erde gesenkt,

die Ochsen sollen ziehen,

den Griff hast du vorwirts gestoBen.

Uberall brachen Steine heraus

und hiufig war der Boden kaum zu lockern.

Dich reckend und streckend hast du gepfliigt

und breite, schéne Furchen gesffnet.
Rosenschdosslinge hast du geholt aus dem Dorfe Senir,

dergi

777772204024

auf dem Esel sechs Stunden, zu FuB auch sechs Stunden.

Die Orte liegen nah bei der Stadt.
Schon friih hat man dort Riiben und Rosen gezogen.
Schosslinge geben sie an entlegene Dérfer.

Weg und Miihsal nicht scheuend, hast du sie herangeschleppt

und Rosen in die Erde gepflanzt.

Vor Tagesanbruch hast du Frau und Kinder gescheucht.

Bevor die Sonne kam, habt ihr die Rosenbliiten
in Korbe und Steigen gesammelt

auf Karren und Wagen geladen

und auf den Markt gebracht.

Nun geben sie fiir Rosen auch kein Geld mehr.
Immernoch geduldig hast du geschwiegen, Osman,
Zwar reichlich spit,

doch frage ich dich jetzt,

was in den vielen Jahren niemand tat.

Weillt du warum

sie nun fiir Rosen auch nichts geben?

Was meinst du, wann wirst du es wissen?
Ach Osman.

(1975) Fakir BAYKURT

e
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clergi

Wenn ich an Fakir denke

Rede anlifilich des 60. Geburtstages von
Fakir Baykurt am 8.12.1989 in Duis-
burg.

Lieber Fakir,
Liebe Kolleginnen und Kollegen, liebe
Freunde,

es ist unmdoglich, sechzig Jahre eines
Menschenlebens in einigen Worten zu-
sammenzufassen, das weiB8 jeder von
 uns. Also kann es an dieser Stelle nur
darum gehen, auf das hinzuweisen, was
mir besonders wichtig erscheint, wenn
ich den Namen Fakir Baykurt hére. Je-
der, der ihn kennt, wird sagen: Das und
das hat er vergessen, Fakir ist anders.
Und das ist richtig, denn jeder macht
sich ein eigenes Bild. Ich werde deshalb
hier gar nicht erst den Versuch machen,
Euch Fakir Baykurt und sein literari-
sches Werk erkldren zu wollen - ich wer-
de iiber die Vorstellung sprechen, dieich
von ihm habe,

Wenn ich an Fakir denke, habe ich ein
Dorf in der Tiirkei vor Augen, eins der
Dérfer, die ich sah, als ich im letzten
Jahr dort war. Ich sehe Armut und pa-
triarchalische Verhiltnisse, harte Arbeit
und stummen Gehorsam, karges Land,
Ohnmacht und nackte Angst. Ich sehe
die Menschen, die Yilmaz Giiney in sei-
nen Filmen portritiert hat, und ich sehe
einen kleinen Jungen, der das Vieh der
Bauern hiitet, damit die Familie iiberle-
ben kann, einen Jungen, der sich Fragen
stellt, die er nicht auszusprechen wagt.
Ich hore, wie er sich Geschichten erzih-
len 1aBt von den Tieren, von den Biu-
men, vom Wind, ich sehe seine fragen-
den Augen, das Lichlen, mit dem er den
Flug eines Vogels beobachtet, die Tri-
nen, die der Wind ihm in die Augen
treibt, und ich hére ihn fragen: ,Was
liegt hinter dem Horizont? Wohin zieht
am Abend die Sonne? Wer ist verant-
wortlich fiir die Not?* Aus dem Jungen,
und das ist fast ein Wunder angesichts
solcher Verhiltnisse, ist ein Lehrer ge-
worden, ein Schriftsteller, ein Botschaf-
ter seines Volkes, dessen Namen in der
Tiirkei heute jeder kennt. Und wenn
man ihn fragt, welche Griinde es fiir die-
ses ,,Wunder* gibt, dann nennt er die
Namen von Schriftstellern, die ihn se-
hen, denken und schreiben gelehrt ha-
ben. ,Als ich die ersten Biicher las, habe
ich eine neue Welt betreten®, sagt er.
Natiirlich reicht das nicht aus, um dieses
~Wunder* zu erkldren, aber es ist ein

Hans van OOYEN

Hinweis: Wer den Weg zur Literatur
einmal gefunden hat, der kann nicht
mehr aufhéren, ihn zu beschreiten. Es
gibt Biicher, die die Finsternis durch-
dringen, es gibt kindliche Freude dar-
an, etwas Neues zu entdecken, und es
gibt Lehrer, die anderen den Weg zeigen
konnen. Das macht mir Hoffnung.
Wenn ich an Fakir denke, sehe ich einen
jungen Mann, der sich in der Nacht ab-
miiht mit seiner Sprache und nach Wor-
ten sucht, die das Schweigen durchdrin-
gen. Und ich sehe ihn am néchsten Mor-
gen weiterreisen von Dorf zu Dorf, um
zu horen, was die Leute zu sagen haben,
seine Leute, die Bauern, Reden von ei-
nem besseren Leben, vom Zorn auf diese
Verhiltnisse, die den Menschen die
Sprache geraubt haben, von der Kraft,
die auch in den Ohnmichtigen steckt.
Ich sehe ihn durch sein Land reisen, mit
den Bauern reden und lachen, essen und
trinken, und ich spiire, wie er jedes Wort,
das sie ihm sagen, in sich aufnimmt, um
es nie wieder zu vergessen.
Der Junge Mann will ein Schrifsteller
werden, aber eigentlich hat er keine Zeit
dazu, denn seine Leute brauchen ihn
jetzt. Deshalb ist er ein Gewerkschafter
geworden, Vorsitzender der Lehrerge-
werkschaft, und in jedem Dorf wollen sie
wissen, wie er die Dinge sieht, und jeder
will ihm sagen, worunter er leidet, was
thm das Leben schwer macht, was an-
ders werden muB, damit Menschen wie
Menschen leben kénnen. Und der junge
Mann hért ihnen zu, und viele Jahre
spéter wird er sagen: ,Das war meine
wichtigste Schule; sie lehrte mich die
Menschen kennen.* Vielleicht ist er des-
halb ein so produktiver Schriftsteller
geworden: weil er gelernt hat, den Men-
schen zuzuhoren. Und wenn du ihn
) fragst, ob das zusammengehe, die Lite-
ratur und die Politik, dann sieht er dich
mit erstaunten Augen an und sagt: ,Es
gibt keinen anderen Weg. Der Schrift-
steller in unserem Land ist immer auch
ein politischer Mensch.* Davon méchte
ich lernen.
Wenn ich an Fakir denke, fallen mir sei-
ne Biicher ein, mehr als vierzig in der
tiirkischen Sprache, Gedichte, Erzih-
lungen und Romane, von denen ich lei-
der nur wenige kenne, denn fiir die mei-

sten deutschen Verlage sind tiirkische-

Schriftsteller ebensolche Exoten, wie es
die Italiener vor Eco, die Spanier vor
Cela, die Agypter vor MachfuR waren.
Die Biicher Fakir Baykurts aber, die ins

Deutsche iibersetzt sind, lassen mich ah-
nen, was mir entgeht, denn aus ihnen
sprechen jene zu mir, mit denen ich mich
besonders verbunden fiihle, weil sie an
denselben Verhiltnissen leiden wie ich
selbst.

Nun wird man vielleicht sagen: Du bist
ein deutscher Schriftsteller, lebst in ei-
nem reichen Land, das mit der ganzen
Welt Beziehungen unterhilt und gut da-
von existieren kann, andere fiir sich
schuften zu lassen. Was sollte, wird man
mich fragen, dich mit dem tiirkischen
Bauern verbinden, iiber den Fakir Bay-
kurt schreibt? Ich antworte darauf: Es ist
die gleiche Krankheit, an der ich leide:
der Zorn auf die Ungerechtigkeit, die
Empérung iiber die Verachtung der
Menschenrechte, die Wut auf die Arro-
ganz der Macht, die Hoffnung auf eine
Gesellschaft, in der zu leben sich Ichnt.
Das verbindet mehr als Staatsbiirger-
schaft- mein Heimatland ist internatio-
nal.

Fakir Baykurt hat den Sprachlosen, den
Verstummten, den Verdngstigten eine
Stimme gegeben. Durch ihn ist der tiir-
kische Bauer mit allem, was sein Leben
prégt, zu einem Teil von mir geworden.
Auch dank seiner literarischen Arbeit
kenne ich heute den Unterschied zwi-
schen den schénen Worten, die anl4Blich
von Feierstunden oder Europaratssit-
zungen gesagt werden, und der Realitit
des Lebens in der Tiirkei. Dafiir bin ich
ihm dankbar.

Wenn ich an Fakir denke, sehe ich einen
Emigranten vor mir, der hierher ge-
kommen ist und dabei ein Stiick seines
Landes mitgebracht hat. Friiher war es
in unseren Stidten so trostlos trist, aber
seit die Italiener, die Spanier, die Portu-
giesen, die Tiirken hier sind, atme ich
befreit, denn ich fithle mich bereichert.
Mit ihnen ist ein Stiick Fremde zu uns
gekommen, und unser Leben ist bunter
geworden.

In seinen Romanen beschreibt Fakir
Baykurt auch die Lebenswelt der tiirki-
schen Familien in unserem Land. Als
deutscher Leser erfahrt man mehr iiber
die uns fremden Gewohnheiten, iiber
Kultur und moralische Auffassungen
der Menschen, die in unser Land geholt
wurden, damit sie die Dreckarbeit fiir
uns machen; man lernt die Menschen
kennen —mit ihren Problemen und ih-
ren Hoffnungen, ihren Angsten und den
Zwingen, in denen sie leben, und das ist
vielleicht fiir manchen der erste Schritt
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zum Verstdndnis. Wer als Deutscher
Fakir Baykurts Biicher liest, der be-
greift, wenn er es nicht lingst begriffen
hat, wie grundlos der neue Rassismus ist,
der sich bei uns breitmacht. Voneinan-
der lernen— das wiire eine Chance fiir
uns alle.

Wenn ich an Fakir denke, sehe ich einen
heute sechzigjdhrigen Schriftsteller vor
mir, dessen Name mir immer wieder be-
gegnet, wenn ich mit Kollegen iiber die
tiirkische Literatur spreche, einen
Schriftsteller, den sie alle lieben, nicht
nur wegen seines Werkes, sondern auch
wegen der Fahigkeit, andere auf den
richtigen Weg zu bringen. 7
Ich habe ihn gefragt, warum er tagelang
iiber den Manuskripten junger Autoren
briitet und Verbesserungsvorschlige
macht, warum er nicht Nein sagt, wenn
Kollegen die Zeit in Anspruch nehmen,
die er eigentlich zum Schreiben brduch-
te. ,Ein junger Schriftsteller” hat er ge-
antwortet: ,ist fiir uns alle eine grofle
Hoffnung.” Und dann hat er ein Beispiel
erzdhlt: Ein Autor, dessen ersten Roman
er gelesen und mit zahlreichen Anmer-
kungen und Tips versehen hatte, hatte
ihn gefragt, was er ihm dafiir schulde.
»~Du hast recht”, hat Fakir ihm geant-
wortet, ,,das war eine Menge Arbeit, und
diese Arbeit ist unbezahlbar. Aber ich
will dennoch etwas von dir dafiir verlan-
gen: Wenn in einigen Jahren vielleicht
ein junger Schriftsteller zu dir kommt
und deinen Rat wiinscht, dann mach es
genauso. Das ist der Lohn, den ich er-
warte.* Davon méchte ich lernen.
Wenn ich an Fakir denke, dann sehe ich
einen Jungen in Ankara vor mir, einen
der vielen Schuhputzer mit schwarzen
Hinden, die nicht zur Schule gehen, weil
die Familien ihre Arbeitskraft brauchen,
um am Leben zu bleiben. Und jedesmal,
wenn ich dieses Bild vor Augen habe,
jenen Namenlosen, der sicher noch nie
ein Buch Fakir Baykurts in Hénden ge-
halten hat, dann hoffe ich, daB auch er
eines Tages lesen und schreiben lernt,
denn ich weil}, daB er damit eine Welt fiir
sich gewinnt.

Es ist die Biografie jenes Hiitejungen,
der heute zu den angesehensten Schrift-
stellern seines Landes gehoért, die mir
Mut macht, daran zu glauben, das auch
der kleine Schuhputzer in Ankara viel-
leicht eines Tages nicht mehr Schuhe
putzen muf}, daB er in einer neuen Tiir-
keileben wird, in einer Tiirkei, in der das
Wort Ausbeutung ebenso unbekannt
sein wird wie das Wort Folter, Und wenn
die Tiirkei wirklich diesen Weg nehmen
sollte, dann wiire dies auch ein Verdienst
solcher Schriftsteller wie Fakir Baykurt,
die ihr leben in den Dienst ihres Volkes
gestellt haben. Heute noch verfolgt man
die Worte, verbietet die Biicher, treibt
die Schriftsteller aus dem Land oder
sperrt sie in Gefidngnisse, aber ldngst ha-
ben auch die Michtigen in der Tiirkei zu
ahnen begonnen. dafl die Don Quichotes

unserer Zeit am Ende den Sieg da\-'oni

tragen werden.

clergi

Errinnerung an Fakir Baykurt

Ozgen ERGIN

Meine Erinnerungen sind noch wach.
Im Jahre 1959 war ich Schiiler der 7.
Klasse. Mit meinen Augen nur verfolgte
ichden Unterricht, meine Gedanken wa-
ren bei meinem Vater, der im Kranken-
haus lag. Wird er nun operiert oder
nicht? Es war ungewi. Nach Schul-
schluBl wollte ich zu ihm laufen. Was
konnte ich ihm mitbringen? Blumen
oder ein Buch? Ich stellte ihn mir so ein-
sam und allein vor, so weit von uns
entfernt. Der beste Freund ist ein Buch,
dachte ich mir. In die erste Buchhand-
lung, die ich sah, ging ich ohne groBe
Uberlegung hinein und kaufte das Buch,
den Roman, der die Bestsellerlisten be-
herrschte und damals in der Tiirkei ein
starkes Echo hervorrief: ,Die Rache der
Schlangen®.

Dieses Buch des Autors Fakir Bay-
kurt rithrte meinen Vater. So wie Bay-
kurt hatte auch mein Vater die Dorfin-
stitute —eine revolutionire Schulform
zur Ausbildung der Bauernkinder, die
aber nach kaum zehnjihrigem Bestehen
von Reaktiondren abgeschafft wurde—
als Lehrer absolviert.

Damals schenkten die Viter den
Sohnen und die Séhne den Vitern Biic-
her von Fakir Baykurt,

So geschah es, daB ich Baykurt und
seine Romane kennenlernte. Wie konnte
ich damals ahnen, daB ich ihn nach so
vielen Jahren hier in der Bundesrepublik
treffen wiirde, sogar Freundschaft
schlieen und dariiber hinaus seinen Le-
benslauf zu schreiben mir aufgegeben
wiirde...

Seine Landsleute leben schon mehr als
zwanzig Jahre in Deutschland. Uber das
Leben unserer tiirkischen Mitbiirger in
der Bundesrepublik gibt es aber sehr we-
nig Literatur. In den letzten fiinf bis
sechs Jahren haben Deutsche damit be-
gonnen, iiber die Situation der Tiirken in
Deutschland zu schreiben. Erst in der
jlingsten Zeit sind tiirkische Mitbiirger
und tiirkische Literatur endlich aktuell
und interessant geworden .

Die hier lebenden Tiirken sind stdndi-
gen Verdnderungen ausgesetzt, die so-
wohl Vorteile als auch Nachteile mit sich
bringen. Tiirken haben in der Bundesre-
publik verschiedene Probleme: Ge-
wohnheiten, Anpassung, Integration
mit der Suche, dem Finden und der
Spaltung oder dem Verlust der eigenen
Identitiit. Alle diese Probleme beeinflus-
sen die Biihne deutscher und tiirkischer
Kultur.

Fiir unsere Kinder ist es notwendig,
ihnen unsere Gefiihle, unsere Aktionen
und Reaktionen, Aktivititen und Erleb-
nisse, das heiBit: unsere gegenwirtige Ge-
schichte in der Gesellschaft De-
utschlands. weiterzuvermitteln.

Fakir Baykurt wurde 1929 als Kind
einer Bauernfamilie in Akcakdy/Bur-
dur, Tiirkei, im Inneren des siidwestli-
chen Anatolien geboren. Er hat die
Dorfschule und das Dorfinstitut be-
sucht. Danach studierte er am Gazi-Er-
ziehungsinstitut in Ankara Piddagogik.
Nach einjihrigem Studium am State
University in Indiana/Vereinigte Staa-
ten kehrte er in die Tiirkei zuriick und
unterrichtete dort jahrelang als Gymna-
siallehrer.

Bis zur Militdrintervention im Jahre
1971 diente er der tiirkischen Gewerk-
schaftsbewegung mit seinen Tatigkeiten
als Vorsitzender der einzigen Demokra-
tischen Lehrergewerkschaft (TOS). ;

Neben seinem Lehrerberuf hat Bay-
kurt als Schriftsteller gearbeitet und
iiber das Leben der Bauern mehr als
dreiBig Biicher geschrieben. Sie wurden
in mehrere Sprachen iibersetzt, einige
wurden verfilmt oder fiir die Biihne be-
arbeitet. Baykurt hat in der Tiirkei sechs
Literaturpreise bekommen, 1984 wurde
er vom Berliner Senat ausgezeichnet.

Werke von Baykurt wurden in der
Bundesrepublik, in Bulgarien, Ungarn
und in der Sowjetunion verdffentlicht.
Einige seiner Kurzgeschichten wurden in
zehn Sprachen iibersetzt.

Seine Hauptwerke: Tirpan (Die Sen-
se), Yayla (Bergwiese), Onuncu Koy
(Das zehnte Dorf), Kéygégiiren (Dorf-
stiirmer), Keklik (Rebhuhn), Kaplum-
bagalar (Die Schildkréten), Efendilik
Savasi (Der Herrschafiskrieg), Can Pa-
rasi (Lebensgeld) Efkar Tepesi (Der
Kummergipfel), Sinirdaki Olii (Der Tod
an der Grenze) Yilanlarin Ocii (Die Ra-‘
che der Schlangen), Kara Ahmet Desta-
ni (Der Epos von Kara Ahmet), Gece
Vardiyasi (Nachtschicht)...

Hiervon sind in deutscher Sprache
—samtlich im Ararat Verlag, Berlin—
erschienen: Die Rache der Schlangen,
Mutter Irazca und ihre Kinder, Das
Epos von Kara Ahmet (als Romantrilo-
gie), Die Friedensorte...

In der Immigration geschrieben und
sowohl in der Tiirkei als auch im Aus-
land verdffentlicht wurden: ,Nacht-
schicht* (22 Kurzgeschichten), ,,Die Fri-
edenstorte* (23 Kurzgeschichten).

»Nachtschicht* erschien 1984 im Uni-
on- Verlag, Ziirich, ,,Die Friedenstorte*
wurde mit fiinf weiteren Kurzgeschic -
ten im Ararat Verlag, Berlin. aufgelegt.
Den in Duisburg entstandenen und spie-
lenden Roman ,,Hochofen* hat Rem-
zi [ Istanbul veroffentlicht, die deutsche
Ubersetzung wird vorbereitet. In Arbeit
waren 1984 mehrere Kurzgeschichten
und ein Roman.

Baykurt hat auch einige Kinderbiicher
geschrieben.
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Baykurt begann seine literarische Ar-
beit wihrend seines Studiums. Spiter,
wihrend seiner Lehrertitigkeit, beob-
achtete er die Probleme der tiirkischen
Bauern. Seine Geschichten waren ein
Appell der Bauern an die {ibrige Welt.
Sein erstes Werk, ein Buch mit dem Titel
,Cilli* (Das Mddchen mit den Sommer-
sprossen) wurde im Jahre 1955 verof-
fentlicht. Sein erster Roman , Die Ra-
cher der Schlangen* wurde mit dem
Preis der,,Yunus Nadi* von der Intellek-
tuellenzeitung «Cumbhuriyet» ausge-
zeichnet. Der Erfolg dieses Romans er-
moglichte ihm, in sozialkritischer hin-
sicht eine fiihrende Rolle in der zeitge-
ndssischen Literatur der Tiirkei zu iiber-
nehmen. In seinen darauf folgenden
Werken setzte er seine Themen iiber die
Bauern und ihr Leben fort.

Baykurts Stil ist einfach und leicht
lesbar. Junge Leser, die von Schulbii-
chern auf Geschichten und Romane um
ﬂsteigen, beginnen mit den Werken von
* Fakir Baykurt.

Er ist ein origineller und kundiger
Meister des Schreibens.

Er beherrscht den Dialekt der Bauern,
und der Leser wird gezwungen, ihren
Lebensstil kennenzulernen.

Seine Themen bearbeitet Baykurt so
oft und intensiv, bis er das beste Ergeb-
nis herausgeholt hat. Nach langjahriger
Arbeit und trotz Verinderungen und
Verfeinerungen seines schépferischen
Talents bleibt seine lindliche Verwurze-
lung lebendig. Besonders in seinen
spéteren Werken sind die Menschen und
Dinge vom VerschleiR der Zeit ver-
schont geblieben. Manchmal erzihlt er
mit feiner Ironie von Charakteren in ih-
ren neuen Zustdnden, aber immer noch
umhiillt von ihrer Originalitit— genau,
wie sie sind.

Baykurt schreibt in erster Linie iiber
den ausgenutzten und ausgebeuteten
N Menschen. In der Entwicklung der Ge-
selschaft spielt die Literatur eine groRe
Rolle. Aus dieser Perspektive gesehen
sind die Werke Baykurts eine ver-
trauenswiirdige Quelle, aus der wir unse-
re vergangene Geschichte schépfen
kdnnen.

In der Tiirkei wird Baykurt immer ein
unvergessener Schriftsteller bleiben.
Neue Leser wachsen heran, und ihre
Liebe zum Lesen beginnt mit seinen
Werken.

In den Biichern ,Friedenstorte®,
w~Nachtschicht” und ,,Hochéfen®, die er
in der Bundesrepublik geschrieben hat,
berichtet er iiber Schwierigkeiten und
Probleme der Bauern bei der Anpassung
an Arbeitertum, Grofstadtleben und die
rasche Ertwicklung des Lebens in der
heutigen Zeit.

Diese Biicher sind in die deutsche
Sprache iibersetzt worden, und so will
ich es dabei belassen. Denn wenn Sie
Baykurts Werke gelesen haben, werden
Sie am besten urteilen kénnen. @

Ubersetzung:
Volker Dietrich, Ozgen Frgin

60 Yil

Adnan BINYAZAR

Tamsal 30 yih gecti. Yazgi Almanya’-
larda bulusturdu bizi. Ankara yillaninda
sik sik goriismemize eveek gidip gelme-
mize karsin, Fakir Baykurt hep ilk karsi-
lastigimiz gibi kald: bende; yiiz yasim da
bulsa hep yaslanmayacak gibi.

Soylu bir kara atin yeleleri gibi parlak
saclari, yesilleri derinlesen gozleriyle ilk
kez Istanbul Erkek Lisesi’nin girisinde
karsilasmistim. Uzerindeki ak keten el-
bisesiyle, bir kdy enstitiisii son simif aga-
beysini amimsatiyordu. Oyle idi de.
Koyden gelmis, Cumhuriyet gazetesinin
onemli bir yansmasinda “Yilanlarin
Ocii” roman birinci olmustu. Mahmut
Makal'la yiiriiyen kervan, deger bigil-
mez mallarla donamyordu. Bu sézciikler
kervancisi, sesiyle daha da bir kéy ensti-
tiisii agabeyi oluyor, dst dolu ¢evresine
bir seyler anlatiyordu.

Dostlugumuz, arkadashgimiz bu koy
enstitiilii agabey sesiyle hep beslendi,
Bu giinlere geldi. Bu ses yaslandirmiyor
bir yazari. Eskiyen beden oluyor, ses es-
kimiyor. Sairlerin sultani, hani o Kanuni
gibi bir padisah bile, sen miilkiin sultan:
isen, ben de soziin sultaniyim diyen, Ba-
ki, **Bu diinyada sonsuz olan bir giizel
ses, sdzdlir” demiyor mu? Halkin “ses”,
“*s6z" vermis yazarlarnin altmis yaslan
toplumlarnn alt1 yiiz, yedi yiiz, bin yasla-
nidir. Fakir Baykurt, bedensel yasina bu
anlamda varmis bir yazardir. Diisiince-

den iiretime, liretimden eyleme déniisen
her saniyesi degerlendirilmis bir yazar.
Kim adina degerlendirilmis? Kendi key-
fine ayirdig: bir iki dakikasinin oldugu-
nu bile hi¢ sanmiyorum. Kentler arasi
yolculuklarimiz olurdu; ya ilging bir
yolcu, ya bir sofér muavini bulur, elin-
deki kiigiik kagitlara bir seyler yazardi.
Fakir Baykurt kadar yazmakla i¢ ice ol-
musg yazar ¢ok azdir. Oyle ki, basil ro-
manlarim bile, yeni bir baskiya hazirlar-
ken bir kompozisyon 6devi gibi diizel-
tirdi. Metinlerindeki saglamlik biraz da
bu emekten gelir. Durmadan aldig not-
lar ise, roman kahramanlarim dogal ko-
nusturmada goésterdigi basarinin kayna-
& olmustur. Her yazann, yaratug bii-
tiinliigiin ve bicemin yaninda bir kendi-
ne ozgiiligl vardir. Fakir Baykurt, 6zel-
likle Tirk insamimi konusturmada
kendine 6zgiidiir; romanciligimizi bu
alanda ilerletmede sonsuz emekleri ol-
mustur. Bu konusturmalarda en kiigiik
bir yapaylik yoktur. Béyle bir durum
olsa olsa bir de Orhan Kemal’de goriile-
bilir. Anadolu insaninin sanatsal boyut-
ta kimlik kazanmasinda da bu emegin
derin izlerini aramak yerinde olacakur.
Iste Fakir Baykurt gibi yazarlarin 60
vaslar boyle yiiz yillik emeklerin bir so-
nucudur. Daha nice yillara erecek kisa
bir yasam, ama yiizyillan dolduracak
uzun bir emek...

Nice yaslarda biiyiitk emeklere... @

Gelgitte

Ben.
Mimar Sinan okur.
Vivaldi dinler.

Mihrimah Sultan Camisini yarin gidip gérmeyi diisiiniir,

fotograflarini nasil cekecegini.

Raki icer, tursu-tulum peyniri-ekmek yer.

Aklina Komili brosiirii takilir.
Gece saat biri gecerken

giin yeni bashyordur.

Sanki.

Sen.

Uyumuyor, 6grenci yazilarim okuyordur.

rgii 6riiyordur belki.

O da kendi diinyasinda gelgittedir.

Gelgitte.
Bir siir adi neden olmasin?

Egemen BERKOZ

12.2.89, Pazar 20.00

7222z Z
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Iyi ki Yazdin Fakir Baykurt

Y azarin dogumgiiniinde o uluslara-
rast olmus "iyi ki dogdun'' yerine
"iyi ki yazdin" demeli. Yazarlar, her
yazdiklaryla yeniden dogarlar ¢iinkii.

18. Yiizyil sonuyla 19. yy.'daki kal-
buriistii yazinecllarimizin, diisliniirlerimi-
zin, kiiltlir insanlannmizin toplumsal ko-
kenine bakiniz, bunlarin iginde halktan
ve ortatabakadan olanimi gdremezsiniz.
Hepsi de ya dogrudan ya dolayh olarak
saraya iliskin, yani yiiksek tabakadan,
bir bakima Osmanl soylularinin ¢ocuk-
landwr. Cogu, daha kiigiik ¢ocuklukla-
rindan beri yabanei miirebbiyelerle —da-
ha cok Fransiz— yetistirmiglerdir ve
hepsi de yabanei dil bilirler. Bunlar dev-
let katinda 6nemli gorevler almislardir,
saygin Kisilerdir. Bunlara eszamanh ola-
rak (Rum, Ermeni, Yahudi) azmnhk ay-
dmlar ve sanatcilan da, bir anlamda ti-
caret burjuvazisi diyebilecegimiz varhik-
It azinlik ailelerinin ¢ocuklaridir.

Neden boyledir? Ciinkii kiiltiir ve bil-
¢i edinmek varlikli ve etkili olanlann te-
kelindedir. Halk bu olanagi bulamiyor-
du.

Bu donemden sonra, 19. yy.'dan bas-
layarak 20. yy.'a dek, kalburiistii yazmn-
cilarumizin, diisiiniirlerimizin, sanatcila-
rimizin toplumsal kokenine bakarsak,
agirhk Osmanh soylu ailelerinden asker-
lere ge¢mistir. Asker yazarlar, sairier,

Aziz NESIN

ressamlar, bilimciler, miizisyenler agurhik
kazanmugtir. Bunlar toplumsal koken
olarak yoksul ailelerin, halkin cocukla-
ridir.

Neden bu degisme olmustur? Cuinkii
Tiirklerde, Avrupa'da oldugu gibi subay-
Iik burjuvalara 6zgii bir seckinler mesle-
&i olamamis, yoksul halk cocuklan as-
ker okullarinda egitim olanagi bulmus-
lar ve yetigmiglerdir.

Daha sonraki donemde Cumbhuriyet'
ten sonra, sanatcilanmizin niteliklerin-
de biiyiik pir degisim goriilmiigtiir. Ozel-
likle en iinlii yazarlanmiza bakinca, bu
degisikligi cok belirgin olarak goriiyo-
ruz. Bu yazar ve sairler, 18. yy ve 19.
yy. ve 20. yy. baslangicindakiler gibi
yiiksek diizeyde ogrenim gormemisler-
dir. Cogu yabanc: dil de bilmez. Benim
kusagimdan olan bu yazarlarin en iinlii-
leri lise ¢ikigh bile degildir. Buna karsi-
Ik cok yetenekli bu yazarlar, eksiklik-
lerini biiyiik tutku ve cabayla giderme-
ye cahsarak, digleri ve tirnaklanyla iiniin
doruguna yiikselmisler, ge¢mis dénem-
lerin eski kusak yazarlarindan diinyada
daha ¢ok tanmnmiglardir.

Bu nasil olmustur? Bir dlgiide Halk-
evleri'nde, daha cok Koy Enstitiileri'n-
ue ve daha vagka parasiz yatili okullarda
yoksul aile gocuklari egitim ve 6grenim
olanagi bulabilmigler, bu olanag bula-
mayanlar da uygun ortamda kendi ken-
dilerini yetistirmiglerdir.

Onceki yapitlarim gilgede
birakarak F. Baykurt
patlamasint baslatan

Yilanlarin Ocii'diir.

Benim kusagimdan sonraki yazarla-
rin, sanat¢ilarin toplumsal kokeni yine
degismis, 1950'den sonra olusmaya
baglayan burjuva kokenli olan, diizeyli
egitim gormiis ve yabanci dil bilen ya-
zarlar 6ne gegmeye baglamigtir.

Bu dort donemin ayn toplumsal ko-
kenden gelen yazar ve sairlerinin —ge-
nelde sanat¢ilarinin— Gne ge¢mesi bize
sunu anlatir. Yazar ve sairler ve sanatci
ve aydinlar, ne zaman ve nerde yetigme
olanag) bulmuslarsa orda yetismislerdir:
Saraya iligkin ailelerin varlikh ¢ocuklari,
asker okullarinda eg@itim olanagi bulan
halk cocuklar, Koy Enstitiileri'nde ya
da Halkevleri'nde yetisen ya da kendi

kendilerini yetistirme firsati bulan ya
koylii ya kentli halk ¢ocuklan ve 1950'
den sonra olugmaya baglayan burjuva
¢ocuklari...

Yazin sozliiklerini tararsak, cagdas
Tiirkiye yazinini simgeleyen en az Koy
Enstitiilii onbes yazar ve sair, bir¢cok dii-
siiniir ve bilimei buluruz.

Iste Fakir Baykurt Koy Enstitiileri’
nin verdigi olanakla yetismis ve Koy
Enstitiili yazarlannmizin doruklanndan
biridir. F.Baykurt altmis yasinda. De-
mek ki onun kusag: da artik yashhga
adimini atmis bulunuyor.

Koy yazimi akim, Fakir Baykurt ve
Mahmut Makal'la baslamistir. Akimin
genisleyip yayilmasiyla da tepkiler art-
migtir. Fakir'in bir akim olarak koy ro-
mani yazmis oldugunu hi¢ sanmiyorum.
F.Baykurt'un romanlarinin konusunu
kirsal bolge insanlarindan, onlann ezil-
misliginden, somiiriilmesinden ve bas-
kaldmmlarindan almis olmasi ¢ok dogal-
di. En iyi tamdigi, bildigi, icinden ye-
tigtigi ve icinde yasadigi bolgenin, orta-
min insanlarim anlafiyordu. Bunun ter-
sini yapmasi, kenti, kentliyi , kentligil-
leri yazmasi yapay olurdu. Bu bakimdan
yazinimizda c¢ikarlan koy romani-kent
romam fartigmasini yapay ve zorlama
buluyorum.

Onceki yapiilarimi golgede birakarak
F.Baykurt patlamasim baslatan Yilanla-
rin Ocii'diir. Buglin de bence bu roman,
bir Fakir Baykurt klasigidir. Tirpan da
Fakir romaninin dorugu.

On yiloanoeri Almanya'da yasayan
Fakir Baykurt'un yeni yapitlanni oku-

" yamamis olmam eksikligimdir. Bu yiiz-

den yazmimizda hangi diizeye vardigini,
kendini yenileyip yenilemedigini bilemi-
yorum.

Fakir Baykurt'un yazin yasamini in-
celerken, onun ¢aginin salt tamg ol-
makla kalmayip, tamk olduklarina yo-
rum getirdigini, boylece okurlarim bir
toplumsal degisime Ozendirme cabasi
giittiigii goriilecektir. Bu cabalarim salt
yazar olarak degil, toplumunun duru-
mundan kendini sorumlu duyumsayan
bir aydin olarak da toplumsal etkinlik-
lerle siirdiidilmiigtiir. (TOS cgalismalan
vs.
)Altmlsmm yas1 dolayisiyla sevgili F.
Baykurt'u kutlar, verimli ¢aligmalannin
artan bagarilarla siirmesini dilerim. Iyi ki
yazdin Fakir Baykurt.... @

Nesin Vakfi
1 Kasim 1989
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Kimi Oykii ve Romanlarinda
Fakir Baykurt’un Insanlan

akir Baykurt'un ilk kitabi Cilli

(1955)'yi olusturan dykiiler 1950-
54 yillarinmn iiriinleridir. Bu yillarda ta-
rimsal kesimde geleneksel yapi ¢oziilme-
ye baglamig, "Marsal Yardim Plam' uy-
gulamas ile, orta ve biiyiik kéyliiliik iire-
tim araclanm degistirmeye yonelmistir.
"'Sabit sermaye''den yoksun olmasi ne-
deniyle iirefim araglarnni yenileyemeyen
kiigiik koyliiliik proleterlesmektedir. Bu
evresinde yakin cevre iligkilerine bag-
i gozlemleri kullanan Baykurt, ayn ye-
rel ozellikleri, ayr sosyo-ekonomik ya-
pisi, ayn gelenek ve gorenekleri olan k-
yii yansitirken, 1946'lardan sonraki de-
gismenin etki alam1 diginda goriiniir. Bu
nedenle isledigi konular eski dénemle-
rin miras biraktig1 sorunlara dayanmak-
tadir.

Dért yiiz liraya satilmayi bekleyen
kiz (Cilli), yol vergisini Sdeyemedigi
icin erkegi calismaya gotirilinee kisi-
ligini koruyamayan zayif kadin (Kiitiik),
koyle iliskisi olan kentlinin dinsel ku-
rumla bagdashklig (Hasret), koy insa-
nmin kentle zorunlu iligkileri (Aman
Doktor), calisma kosullari (Pitrak) bu
evresinin belirgin konulan arasindadir.
Genellikle birinei tekil kisi anlatis: ile
kurulan oykiilerde, yer yer Sait Faik'i
severek okudugu sezilen bir yazarin, ki-
silerin i¢ yasama ozelliklerini yansitma
egilimi gorilmektedir. Kaornn Agrisi'mi
olusturan Oykiilerde de dénemin basat
sorunlarinin diginda kalan konularina
karsin, insanin konusundaki sicaklik ve
ustalik yeni boyutlar kazandimr &ykii-
lere. Tarlasinda ¢aligan kadin toprak is-
¢isine sulanan aga (Biger-Déger) kirpi
eti yemekle iyilesecegini uman hasta
(Kirpi), kendisine musallat olan kaymn-
oabasinin erkeklik organini kestigi icin
karakola gotiirilirken bu kez jandarma-
ya boyun egen kadin (Gelin) acmaza
diismiis insanlan simgelerler.

Baykurt'un 1960'dan sonraki yapit-
larin1 olusturan liiriinlerindeyse insanlar
temel toplumsal 6zellikleri ortaya cikara-
cak nitelikler kazanmislardir. Devleti
temsil edenlerin anlayigsizliklar, yasa-
dis1 karakterleri karsisinda, somiiriicii-
ler, cikarcilar ve ¢ag dis1 kurumlar kar-
sisinda egilmez bu insanlar. Tartisma,
ofkelenme, Kkiifiir, saldiri gibi bireysel
korunma silahlarina basvurururlar. Tah-
sildar, jandarma, mubhtar, tefeci, biiyiik
toprak sahibi oniinde yer yer giic kulla-
narak, kamu viedanini harekete gegirme-
ve calisarak, boyun egmediklerini gos-
termek isterler.

Siikran KURDAKUL

"Bu varsillardan her birinin bin, iki
bin topragi var. Haer Yusuf'un ii¢ bin.
Haer Kadir'in bes bin. Oyleyken bizim
150-160 doniim topragi ¢ok gordii diir-
ziller. Ben hiikiimet olayim, devlet ola-
yim, analanni beller, ellerini kollarini
vudar giipgiidiik ederim bu cakallar."
(K6r Osman'in Tarlasi, Ciice).

"Hilkiimet sizin hiikiimetiniz degil
mi? At sabisinin altinda kisner. Adam
olun yaptinn yolunuzu. Yapmiyorsa eyi
hitkkiimet secin.'" (Dozerciler, Anadolu
Garaji)

Bu tiir Orneklere sik rastlanir Bay-
kurt'un oykiisiinde. Degisen toplum ko-
sullan kirsal kesimde yeni insan tipleri
olusturduk¢a Baykurt &ykiisii de yeni
sorunlardan kaynaklanarak zenginlesir.
Yazann geneldeki basans: kisilerini ko-
yusta goriniir. Oykiisiiniin temel &gesi
olan dogal ve inandirier konusmalarla
saglar bunu. Kirsal kesim insanlarimin
umarsizhgini, umudunu, direncini (ken-
di dilleriyle) ortaya koyan bu konusma-
lar Sykiide durum-davrams dogalligimi
saglama 6geleri olarak da goriiniir.

ROMANLARI

Fakir Baykurt ilk romanlan Yilanla-
rin Ocii ve Irazea'nin Dirligi'nde derebey
artiklarindan birinin topraklarmi satin
alarak kiiciikk ve orta iiretici durumuna
gelen Karatas koylilerini sergiler. De-
mokrat Parti'nin iktidarda oldugu do-
nemdir. Roman, Irazca ile oglu Kara-
bayram ailesinin —evlerini korletecek bir
arsa lizerinde konut yapmak isteyen—
koy kurulu iiyesi (Haciali) ile catigki-
lanyla baglar. Muhtarin araya girme-
siyle yoksul varsil savasimina donisiir.
ic ve dig sermayenin kdydeki en kii-
¢ilk bagdaghklan siyasal iktidarla biitiin-
lesmenin bilincindedir (s. 89). Parasal
olanaklarina giivenen kisilerdir (s. 153).
Yoksul icin ancak ""Hasmin karincaysa
da horsunma'' mantigina bagli bireysel
direng sozkonusudur (s. 87). Roman ge-
listikge devlet, yasa, kamusal ahlak gibi
kavramlarin gecerligini yitirdigine tanik
oluruz. Biirokrasinin halkgi kanadim
simgeleyen kaymakamla Irazca Ana'nin
bagdasikligi, kapitalist iliskilere gecis
déneminin vazgecilmez Ggesi orta iireti-
ciyi simgeleyen muhtarla siyasal iktidar
bagdasikhigi karsisinda yenik diiger.
Gergekte sozkonusu olan genel bir ye-
nilgi ve c¢oziiliistiir; kiiglik iretici ya da
ortakg¢inin proleterlesmesi olayidir.

Irazea Ugliisii olarak nitelenen bu dizi-

nin son romam Kara Ahmet Destani'nda
¢oziiliisiin koyden kente gég¢ biciminde
goriinen (fezahiir eden) ikinci asamasi
islenmistir. Bu asamada Irazca ailesinin
ikinei usag1 Kara Bayram ile kans: Hat-
¢a) gecekondu halkinin kisileri olarak
cikmaktadir. Uciincli kusak, 1960'dan
sonra hangi simif ve tabakadan geldigini
algilayarak, yeni eylem bigimleriyle top-
lumu degistirmek isteyen 1965 sonrasi-
nin genc insanlaridir. Romanda kentin
yeni sakinlerinin ekonomik-toplumsal
savagimi, isleyisi, konut, okul, gevre
iliskileri icinde verilir. Son kusak ise ki-
siliklerinde toplumsal sorunlarn patla-
ma noktasina ulastigi 1970 kosullarin-
da yiksek Ggrenim gencligini simgeler-
ler.

Fakir Baykurt'un 6teki romanlarinda
da "koylii yasayisimi halke¢r ve devrimei
acidan yansitma amaci egemendir. Ayki-
r1 toplum giiglerini temsil eden iki kdy a-
gasi ile diinyay1 degistirecegine inanan
Ogretmenin savagiminin iglendigi Onun-
cu Koy'de kirsal kesimdeki farklilasma
vurgulanir. Amerikan Sargisi'nda Ankara
yoresindeki bir koyde uygulanmak is-
tenen pilot projenin yol aghi1 olagan-
ustli durum sergilenmistir. Kaplumbag-
lar, kendi ¢aligma, sabir ve istem giiciinii
ortaya koyan topraksiz koylii ile cagdi-
§1 kurumlara dayanan devletin kendi
halkina yabancilagmasi olaymin roma-
midir. Tirpan'da daha genclik duygula-
rnnin bilincine bile varmamis on iki, on
li¢ yaslarinda bir ¢gocugun elli yasindaki
zengin araciya satilmasina kars: koyusu
islenir.

GENEL OZELLIKLERI

Fakir Baykurt'un romanlarinda koy-
liligiin degisim asamasina girdigi evre-
nin ozelliklerine iliskin sorunlar genel
olarak yoksul-varsil celiskisine dayana-
rak sergilenmistir. Ana ile ogul Kara
Bayram'in (Yilanlarin Ocii, Irazea'nin
Dirligi) karsisindakiler geleceklerine ya-
tirim yapan adamlardir. Amerikan yardi-
mina bagh kredilerden yararlanarak og-
lunun altina traktsr cekebilen muhtar
hangi siyasal giiclerin bagdasigi oldu-
gunun bilincindedir. Bir diinya goriisii
vardir. Olaylari bu diinya goriisiiniin be-
lirledigi acidan degerlendirir. ''Felsefe
okuyan adamda din iman kalir mi?"' (Y1-
lanlarin Ocii, 5. 217) diye yakinarak bii-
rokrasinin namuslu kanadindan yaka
silkmekte, parasal biiyiime ozgiirliigiinii
kisitlayan her tiirli engeli agmayr hak
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saymaktadir. "'Her isin basi sermayedir.
Cok mohiimdiir. Sermayesi biiyiik olan
adam biitiin koyii sahsina teslim ahr."
(Yilanlarin Ocii, s. 266) diisiiniisiiniin
koydeki savunucularindan biri olmasi
dogal goriiniir bize. Tirpan'da kdy-kent
arasinda alig veris yapan araci tacir Ka-
bak Musnu, para gicliyle her kapimin ki-
lidini acacagina inandig1 icin, on iki on
pes yasinda bir kizi koynuna almay: hak
sayar.

F.Baykurt'un romanlarinda sermaye-
emek celigkisinin, iretim siireci i¢inde
yol acgtifi, acabilecegi olaylardan g¢ok
“parali adam'' mantifinin gelenege yas-
lanarak kurulu diizene egemen olma is-
teginin yarattifn durum ve tepkilerle
karsilasiriz. Bu tepkiyi gosteren ya Iraz-
ca, Ulugs Nine (Tirpan) gibi kocamis
kadinlar, ya da okumuslar, ogretmenler,
kaymakamlar, hekimler) arasinda yer
yer yoksul-varsil celiskisini vurgulayan-
lar vardir. Direnen kigiler ister istemez,
bireysel silahlarla donanmak zorunda
kalirlar Baykurt'un romanlarinda. Tarih-
lerinin o agsamasinda yalmzdirlar ¢iinkii.
Alsumisin, kabul edilegelmisin varsay-
digi haklar karsisinda gercek bir hakliik
savagimimin onciileri olduklarn icin, yeni
bir hak kavrami da gelistirmek onlarin
yigitliginin vazgecilmez gorevleri arasin-
dadir. "'Bu gidenin en varsil herifi, en bii-
yik aligverisgisi gelmis kizina miigte-
ri oluyor, daha ne istiyorsun ulan?"’
(Tirpan), s. 35) mantigin belirleyen ge-
lenek dinsel kurumu da, gogunlugu da
yanina almigfir. Bu nedenle g¢ogunluk
kendisi gibi diisiinmeyenlerin tepki ve
direncleri keskinlestikce yalniz birakir.
Giigliiden yana cgikar. Kurulu diizenin
ahlak anlayisina bagh gerekceler araya-
rak direnenlere yabanecilasir. Onlara de-
li gozii ile bakarak rahatlamaya c¢aligir.
Kara Bayram'in (Yianlann Ocii, Iraz-
ca'nin Dirligi) bu nedenle anasina, 6f-
kesine, kinine kargin savasimini yarida
birakmasi dogaldir. Ama Ulugig Nine'nin
(Tirpan) koyin son kusak kizlann
"kendinin ne kabahatin var da kendini
asiyorsun kiz deli?"" (Tirpan, s. 147)
mantigi ile donatmaya calisarak var-
liklarinin bilincini algilamalan igin ka-
rarlilif1, inadi, direnci de dogaldir. Ciin-
kii yitirecek hi¢ bir seyi yoktur Ulugs
Nine'nin.

Baykurt'un basansi romanlarin bir
temel olay yoriingesinde olustururken
kigilerini siirekli devinim ic¢inde tutma-
sidir. Orhan Kemal insanlarinin iiretim
siirecine oOzgi olgular iginde toplumun
pasat celigkilerini davraniglan ile ortaya
koymalarina karsilik, Baykurt'un insan-
lan yasadiklan kiigiik yerlesme birim-
lerinin geligkilerini vurgulayarak top-
lumsal sorunlar sergilerler. Kaplumbag-
lar'da Ankara'dan iliretime elverisli du-
ruma getirdikleri topraklar iizerinde hig
bir yasal hak taminmadigimi S3renerek,
koyiine donen Kir Abbas "Kanun, ka-
nun, kanuuun' (s. 334) derkenki of-
kesiyle biirokrasi carkimn kagsamigh-
g1 duyumsatir. Aym koyiin bagka bir
adamu (Battal) XVI. ylizyilardan bu ya-

na siiriip giden gergekleri 6ziimsemis go-
riiniir:

""650 istiyorlar ev basina. Kurus iste-
seler belki, emme lira istiyorlar. Eger
derseniz ki, Kéroglu aleyhiiselam gibi ¢1-
kalm daglara, furusahm, dogiigelim,
ben onda da yokum. Tek basina bizim
koy... Tek pasina bizim koyiin ne kiy-
meti var? Benim elimde bir av tiifegi,
onun elinde makinal, cip, cephane... Ug
giin demeden yakaliyor. Efendime soyle-
yeyim, her halde bu isin c¢ikan yoktur.
Vardir emme biz bilmiyoruz. Ensemiz-
deki devlettir. Twrnaklari demirden."
(s. 347)

Baykurt'un romanlarinda hangi kat-
manda bulunursa bulunsun kadinlarin
onemli yerleri vardir. Tirpan'da Ulugls
Nine, "Kim takar kadim, koleyi? Ka-
din ve kolesi. Kadin dogurur dlimii ye-

Yoruldum

Yoruldum, ¢ok yoruldum

CJCT'gI
ner. Kadin koskocaman oliimii yener de
bir kadereni yenemez." (s. 46) diye ya-
kinir ama Irazea'nin gelini Hatge hig de-
gilse cocuklarinin yazgisi degistirebil-
mek icin bagkaldinisini 6grenmistir. Og-
lunun imam Hatip Okulu'na gonderil-
mesine karsi cikarken ''Sen babasin, ben
anayim'' (Kara Ahmet Destani, s. 43) di-
yerek yalmz kocasina degil, yiizyillara
da kafa tuttugunun bilincindedir.

Kadm, erkek, gocuk ihtiyar, toprak-
s1z ya da az toprakh koyliiler, agalar, ka-
saba egrafi, biirokrasinin tabana en ya-
kin kesimi, 6gretmenler, 6grenciler Bay-
kurt'un romanlarinda siirekli devinim
halindedir.

Bu insanlan tammak degisme siire-
cindeki temel sorunlar algilama olana-
g1 veriyor. ®
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Biraz degil ¢ok yoruldum Ankara’da
On katli yirmi katli beton yapilara
Sabah aksam asansorle inip ¢ikmaktan

Yoruldum, ¢ok yoruldum

Biraz degil ¢cok yoruldum Mamak’ta
Tutukevinde demir parmakliklar ardinda
Yaz kis ranzalarda yatmaktan

Yoruldum, ¢ok yoruldum

Biraz degil ¢ok yoruldum o sehirde
Coklar1 ¢ok aldi yasamda benden
Kimine emegimi, kimine zamanimi vermekten

Yoruldum, ¢ok yoruldum

Biraz degil ¢ok yoruldum Almanya’da
Asfalt caddelerde yiiriimekten
Alu geritli otoyollarda gidip gelmekten

Yoruldum, ¢ok yoruldum

Biraz degil ¢ok yoruldum Duisburg’ta
Pasaport, vize, oturma izni, islemler her yil
Yoruldum yurda uzaklardan bakmaktan

Ama yorulmadim hi¢bir zaman
O yoksul sevgili gibi dag baglarinda
Karda kalmis, darda kalmig yolcular igin

Yazmaktan

(1988)

Fakir BAYKURT

7772z, 72222222224
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Fakir Baykurt - Bilder eines
tiirkisch - deutschen Lernprozesses

Zu Beginn der letzten 15 Jahre meines
beruflichen Lebens hatte mich von ei-
nem Tag auf den anderen die Tiirkeifra-
ge eingeholt: ohne jemals mit diesem
Lande, seiner Geschichte und Gegen-
wart oder seinen Menschen Kontakt ge-
habt zu haben, befand ich mich von heu-
te auf morgen in einem Bibliothekspro-
Jekt unter mir bis dahin ebenfalls unbe-
kannten tiirkischen ,,Gastarbeitern* und
ihren Kindern in Duisburg. Und in unse-
ren Regalen stand unter den Biichern in
tiirkischer Sprache der Autor Fakir
Baykurt mit vielen Titeln an erster Stel-
le. Entsprechend der Nachfrage und dem
Umsatz kauften wir seine Biicher nach
Metern. Fiir einen Deutschen, der kein
Wort tiirkisch verstand, aber genétigt
war, sich mit tiirkischer Literatur, also
auch der Lebenswelt zu befassen, aus der
sie stammt, ein beklemmender Zustand,
aber auch ein zunehmend faszinierendes
Abenteuer. Den Autor selbst traf ich
dann, ebenso unvorbereitet, 1976 auf der
Buchmesse, wo er sich mit seinem litera-
rischen Werk und den padagogisch - lite-
rarischen Absichten vorstellte, mit de-
nen er seinen Landsleuten in die Fremde
gefolgt war. Von allen diesen Signalen
seiner Existenz war ich so angetan, daf§
ich mir vorstellte, ihn eines Tages als
Mitarbeiter zu gewinnen, was wenige
Jahre spiter gelang, als wir ihn fiir ein
interkulturelles Projekt interessieren
konnten, das Deutsche und Tiirken in
dem Gemeinwesen, das ihnen vorgege-
ben war, einander niherbringen sollte.
Das betraf zundchst einmal uns selbst,
und so begann ein ununterbrochener
Dialog mit Baykurt, der sich unange-
fochten als eigenstidndige Personlichkeit
und mit den Statusgewohnheiten eines
Erolgsschriftstellers immitten derer, et-
ablieren konnte, die sich weit tiber Duis-
burg hinaus, den Problemen und Hoff-
nungen, den Anspriichen und Rechten
der tiirkischen kommunalen Minderhei-
ten zuwenden wollten. Mir war nach
wenigen Jahren der notwendigen litera-
rischen Beschiftigung mit der Tiirkei der
Kopf besetzt mit den alten Klischees zu
den Osmanen, zum Islam, zu Atatiirk,
nun aber auch mit der Frage, warum wir
Deutschen uns mit unseren alten Freun-
den so schwer tun, nachdem sie als Ga-
starbeiter zu uns gekommen sind, nicht
als Diplomaten der Hohen Pforte, nicht
als Vertreter einer anspruchsvoll euro-
péisierten Oberschicht, nicht als Studen-
ten aus gutem Hause, sondern in ihrer

Johannes FEST

Johannes Fest mit Fakir Baykurt

Mehrzahl als Anatolier, als anatolische
Bauern, die Arbeit suchten mit Kindern,
die Schulen brauchten. Baykurt ist das
Kind anatolischer Bauern, deren Leben
er in seiner Jugend geteilt hat. Er war
Zeuge ihres Schicksals nach dem Befrei-
ungskrieg und in den Aufbaujahren bis
in die Zeit, da sich auch die Landbevsl-
kerung nach dem Zweiten Weltkrieg in
einem neuen Mehrparteinsystem fiir ihre
Interessen einsetzen konnte. Als Zeit-
zeuge jener Jahre der ersten Begegnung
mit der technischen Zivilisation auf dem
Lande, aber auch der Erfahrungen mit
der Schniiffelei der neuen Freunde aus
Amerika mit McCarthy und seinen Ab-
gesandten, den ersten Konsumwellen
der Menderes- Zeit und des besonderen
Sozialismus - Verstidndnisses jener Epo-
che schien mir Baykurt von Anfang an
fiir eine Anndherung an ,unsere* Tiir-
ken der geeignete Mann. Er war als Pi-
dagoge der Mann der spezifisch tiirki-
schen Kulturrevolution der padagogi-
schen Reformen, der Alphabetisie-
rungskampagnen, der aufkommenden
Gewerkschaftsbewegung, der Befreiung
der Frauen aus Abhingigkeit und Un-
terwiirfigkeit gewesen. Er hat den Um-
bruch in allen Einzelheiten an seinem
Platz erfahren, der jiingeren Tiirken
kaum mehr zuginglich, unter den
Landsleuten seiner Generation, insbe-

sondere bei einem Teil der Lehrer aber
durchaus noch gegenwirtig ist. Fiir sie
waren seine Biicher, seine Filme, seine
Lesungen Mittel der Identifaktion, der
Selbstbestitigung, auch der Rechtferti-
gung fiir thren Aufbruch und ihre Mi-
gration,

Auf dieser Bildungsreise mit Baykurt
als engagiertem Vermittler begreift dann
eines Tages unsereins, ein Deutscher aus
beinahe der gleichen Generation. daB es
tiefer liegende menschliche Verwandt-
schaften auch zu Tiirken anatolischer
Herkunft gibt, deren stindige Begleiter
zur Zeit Baykurts Hungersnot, Heu-
schrekenplage, Wassermangel und In-
fektionskrankheiten waren: Nachkrieg-
selend. Baykurts Vater war 14 Jahre lang
Soldat gewesen. bereits in den Riick-
zugskriegen der Osmanen, im Ersten
Weltkrieg und im Befreiungskrieg der
neuen Tiirkei, hatte Verwundungen da-
vongetragen, war taub geworden, hatte
viele Gebrechen und starb, als Fakir 9
Jahre alt war. Eine tief sitzende Erfah-
rung ist es fiir ihn geblieben, daB er aus
einem Lande stammte, das Soldaten zu
liefern hatte, wihrend die Bauern in qui-
lender Armut lebten: Anatolien als Re-
servoir fiir den Soldatennachschub...
Ein junges Leben ohne Vater, in friiher
Verantwortung als Wasserverkiufer die
Familie ernihrend, spiter bei einem



18

Onkel ausgebeutet und Jahre lang um
die Hoffnung gebracht auf das, was an-
dere schon konnten und erlangt hatten:
Lesen, Schreiben, Bildung. Als er sich
eines Tages aus den angestammten Bin-
dungen l&st, betrit er einen Weg, den er
nicht mehr verlassen hat.

Baykurt ist nicht das Produkt einer
grofistadtischen Intelligenzschicht, de-
ren Kinder es von friih auf lernen, sich
allen wechselnden Anspriichen anzupas-
sen, sei es zu Hause oder in einem ande-
ren Land. Die Bedingungen seiner Ent-
wicklung waren weniger giinstig, sie wa-
ren hart und konkret, wenig geeignet,
frith Abstand zu finden, sich zu indivi-
dualisieren. So ist er auch nicht der sy-
stematische Analytiker, kein weltkluger
poeta doctus, sondern ein anatolischer
Erzdhler von Geschichten, deren Rea-
lismus seine Erfahrung, sein Einlassen
auf Erfahrung wiedergeben. Er ist uns
aber auch in seinen Biichern wie in seiner
Rede als einer vertraut geworden, der
erfahren und mit Begeisterung erlebt
hat, was es heiB}t, ,,ganz unten*“ iiber-
haupt anfangen zu kénnen. Kein Wun-
der, daB ithm dabei der pddagogische
Eros zur zweiten Natur geworden ist, die
Bemiihung um die Kinder, die Mddchen
vor allem, deren Entwicklung ihn gerade
unter den neuen Mdéglichkeiten in der
Fremde herausfordert. Im Kampf um
die Volksbildung war er damals bei den
ersten, die sich um Hakki Tongug und
seine Idee von den Dorfinstituten trafen,
den Neuaufbau der Gesellschaft von ih-
rer Massenbasis her, vom Lande aus.
Dieser Ansatz bestimmt Baykurt bei der

' Erwachsenenbildung noch heute. die er
in unserem gegebenen Rahmen betreibt,
aber, bitte, unter tiirkischen Vorausset-
zungen, nach tiirkischen selbtsbestimm-
ten Bedingungen. Damit ist er natiirlich
inzwischen auch iiber das ,Dorf* und die
Dorfliteratur hinausgelangt. die er ein-
mal weithin vernehmbar und hoch re-
spektiert als einer ihrer GroBen geschaf-
fen hat. Die literarisch titigen Tiirken
sind zuHause und in der Fremde inzwi-
schen bei aktuelleren Themen. doch wer-
fen sie Baykurt wohl zu Unrecht vor,
seine Figuren glichen noch heute jenen
von damals —als sei mit ihnen inzwi-
schen nichts ,passiert, Er aber kennt
seine Leute, die wir die Erste Generation
nennen. Sie wollten bei sich bleiben. sie
haben sich ihr eigenes Kommunika-
tionsnetz geschaffen. Dabei war Baykurt
eine zeitlang ihr Gewidhrsmann, dessen
Romane sie, mit Konservenringen zu-
sammengehalten, auf ihren Schrinken
stehen hatten. Ein Fachmann hat einmal
gesagt, das literarische werk Baykurts
gebe mehr her als soziologische Analy-
sen, wenn mann sich fiir die tiirkische
LInnenseite interessiere. Mit wenigen
Ausnahmen fehlt uns hierzu der sprach-
lische Zugang. Aber es war Baykurt
selbst, der fiir uns dieses Puzzle - Spiel
anfiihrte, bei dem sich uns allmihlich ein
Bild der Tiirkei zusammensetzte, seiner
Tiirkei. Denn zweifellos steht er nicht

auflerhalb seiner Generation, und so war
es immer angeraten, ihn hier nicht fiir
mehr in Anspruch zu nehmen, als er
nach seinen Voraussetzungen leisten
konnte.

Die Thematik seiner Biicher hat ihn
eines Tages in den Augen einiger tiirki-
scher Leser, die deutsch lasen, in die N4-
he von Heinrich Béll geriickt. Bei diesem
allein in der neueren deutschen Literatur
glaubten diese Leser die Situation und
Probleme wiedergefunden zu haben, die
den von ihnen erlebten entsprachen:
Krieg, Elend, Exodus, Entwurzelung,
Entfremdung, gefihrdete und zerstérte
Ehen und Familien, vernachlissigte
Kinder usw. Was der Krieg der Tiirkei
erspart hatte, wurde von der Wanderung
aufgeholt und bis hierher als Erfahrung
mitgebracht. Baykurt hat versucht, die-
ses iiber viele Lander reichende Schiksal
seiner Landsleute niederzuschreiben,
und er hat sie und ihre Kinder angeregt,
sich selbt durch Schreiben von diesem
Erfahrungsdruck zu befreien. Hier liegt
die Stdrke dieses ungewshnlichen Man-
nes: in der individuellen Entwicklungs-
hilfe, in der Uberredung, der Befreiung
zu Lernerfahrungen, im Insistieren dar-
auf, daB jeder Mensch kreativ sein kann,
wenn er die Gelegenheit dazu er halt.
Hier hat Baykurt manches Wunder be-
wirkt und Dankbarkeit erfahren. Alles
dies gehort in den Zusammenhang jener
frithen Phase, als sich die Tiirken auf
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sich selbst, ihr Herkommen, ihre kultu-
relle Vielfalt zu besinnen begannen und
Autonomiebestrebungen laut wurden,
denen er sich landesweit zur Verfiigung
stellen konnte. Er lebt unter uns sein
iiberaktives Leben, seine Existenz als be-
rithmter und verehrter Schriftsteller, als
anerkannter Hoca fort, dessen Herz
zwar ,links* schldgt, der aber gelassen
die traditionellen Huldiguns-und Um-
gangsformen hinnimmt, da sie ihm nach
der Meinung seiner Landsleute zukom-
men. Seine erfahrene literarische Reiz-
hérigkeit funktioniert wie ehedem in be-
stimmter Richtung, in bestimmten Bil-
dern, bei bestimmten Anlédssen, mit be-
stimmten Erwartungen: Jede Alltagsbe-
gegnung wird auf ihre literarische
Tauglichkeit abgeklopft, auf Verwert-
barkeit fiir Texte und Lesungen iiber-
priift. Ein Leben als Erzihler und Ro-
mancier, das sich von Anfang an in pi-
dagogische Praxis hat umsetzen lassen,
wie bei vielen Autoren dieser Statur.
Man muB seine spezifische Identitit,
seine kreative Individualitit in Betracht
zichen, wenn man Baykurt gerecht wer-
den will, denn: ein Autor ist ein Autor ist
ein Autor... Aus einer ersten Begegnung
vor mehr als 10 Jahren ist eine fruchtba-
re, von gegenseitiger Achtung getragene
Zusammenarbeit, ein Fortdauernder
LernprozeB, eine iiberraschend persén-
liche Ergdnzung, eine Freundschaft ge-
worden. e

Desen: Abidin Dino
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60. Yilinda Fakir Baykurt’la Basbasa

Aydin Yesilyurt: 60 yih geride bi-
raknmz. 60 yil gerilere gitsek, bize o
giniin bir panaromasini, toplumsal -
politik yapisiyla birlikte, ¢ocuklugu-
nuzu anlatir misiniz?

Fakir Baykurt: Bagka insanlarin ya-
samini 6grenmeye ¢alisirken de, cocuk-
larin 6nemli bir temel oldugunu diisiinii-
riim. Pek ¢ok y6nelmeler o dénemde or-
taya gikiyor. Benim ¢ocuklugum ana gé-
zetiminde gecti. Babam1 Yemen’e gon-
dermisler, uzun savaslara katilmis,
tutsak edilmis, yaralanmus, 14 y1l sonra
dénmils Akcakoy'e. Geldiginde yasl,
yorgun bir adammis. Ben 8 yil sonra
diinyaya gelmisim. Dikkatimi ilk geken,
issizlagtinlmis bir kéy. Ne bag bahge, ne
dogru diiriist tarla tapan. Babam dur-
madan tarla mahkemesi kovaliyor. Ké-
yiimiiz o zaman Denizli’ye bagli. Bu-
glinkii ilgemiz Yesilova, Acipavam’in
bir bucag, Satirlar. Babam 18 saat yii-
riiyerek Acipayam’a gidiyor. Okuma
yazmasi yok. Mahkemeye bir daha ne
giin gelecegini yazip veriyorlar eline.
Onu okutmaya ii¢ saat 6tedeki kdye gi-
diyor. Bazan vaktinde, bazan ¢ok erken
gidermis. Mahkemede séylenen sozleri
bilmediginden, cogunu yitirmis. Béylece
az toprakli babam, daha az toprakli ol-
mus. Yorgunlugunun yaninda kiiskiin-
liigii de vardi. Tiifegini alir ava giderdi.
Ise giice bakmazdi. Kafasina ne estiyse
onu yapardi. Bu yiizden islerle anam ba-
setmeye calisirdi. Bes kardes babamin
saghginda diinyaya gelmisiz. Yemen'de
yaninda top patladifindan kulag duy-
mazdi, saglkl degildi. Erken 6ldii. Al-
tinci kardesimiz {i¢ ay sonra diinyaya
geldi. Anam, 40 y1l evlenmeden, alti ¢o-
cugu biiyiitmek i¢in sabah ¢ikar oduna
giderdi. Ogleyin tarlaya. Ciinkii baska is
yok, kazang yok. ;

Babam 6ldiigiinde 9 yasindaydim. Iki
yas biiyiik abim de islere yardim edecek
kadar giiclii degildi. Kardes kardese ba-
kardik. Iki kez zehirli sitma gegirdim.
Ilag yok. Boyle bir ortamda biiyiidiik.

se girmemizi isterdi anam. Sitmanin ya-

rattify zayiflik yiiziinden, onun istedigi
kadar atilgan olamazdim. Beni déver-
ken sik sik konusurdu: “Bir is gérdiigiin
zaman kagmayacaksin, geri dénmeye-
ceksin, yapacaksin. lyisini yapacaksin.
Olursan el begensin, olmazsan ver be-
gensin!”” Bunlar benim yetismemde iyive
doniistii. El icine ¢ikacak is yapma gor-
giisiinii boylece kazandim.

Babam 6liince baska kéydeki dayim

_f'

Soylesi: Dergi REDAKSIYONU

Dergi yaz1 kurulu ile Fakir Baykurt bir arada. Avyaktakiler: (soldan saga) Selcuk
Uzun, Aydin Karahasan, Selcuk Ceylan. Oturanlar: Serol Teber, Mevlut Asar, Fakir
Baykurt, Aydin Yesilyurt, Necile Deliceoglu.

cikip geldi: “Abla! Sen bunlara baka-
mazsin, Tahir’i ver bana!” Adim Tahir’-
di o zaman. Zekali degilsem de zekali
olmaya gayret ediyordum. Kardeslerim
arasinda one c¢ikiyordum. Dayim do-
kumaci idi, Bana sanat 6gretecekti. Ald:
gotiirdi. Ug yil kereste kagakgilifi yap-
tik. Ikinci Diinya Savasi’nin ortasinda
onu yeniden askere aldilar. Kéye kag-
tm, kaldigim yerden ilkokula gridim.
Yesilova’da Ilkokulun disinda okul yok.
Bu sirada Koy Enstitiileri agilmis.
1943'te Isparta-Génen’dekine girdim.
Hem tarim, marangozluk, demircilik,
hem de kiiltiir dersleri gériiyorduk. Dért
buguk ay sonra bizi sinava soktular. Ka-
zandim, iist sinifa atladim. Dayimin ko-
yiinde yitirdigim yillardan birini kurtar-
dim.

Aydin Yesilyurt: Nasildi Enstitii'de
durum?

Fakir Baykurt: K6y Enstitiisii’'nde ilgi
cekici bir egitim diizeni vard:. Kiiltiir
derslerinden baska 6zgiir okumalar ya-
pardik. Bu saatlerde Tiirk yazinindan,
diinya yazinindan yapitlar secip okur-
duk. Ggretmenler arada dolasir, bilme-
digimiz sézleri sorardik. Pazartesileri
Tirkge &gretmenimiz dergilerdeki

Onemli yazilardan haberler veriyordu.
Oykii ve siir yarismalan agiliyordu.
Koy okulunda siir vazmaya baslamis-
tim. Geleneksel halk siiri tiiriinden olan
busiirlerimi topladigim defteri Enstitii’ye
getirmistim. Yarismalara katildim, 6nce
ikinci, sonra birinci oldum. Nazim Hik-
met'i, Sabahattin Ali’yi, Panait Istrati'-
vi, Marksim Gorki'yi, Yakup Kadri'yi
tanidim hemen. Orhan Veli'yle arkadas-
larim da izliyordum. Milli Egitim Ba-
kanhg: diinya yazinindan klasik yapitla-
rin cevirisini yapardr. 1200 kadar cikti.
Bunlari okuyabilmek igin kitaplikta si-
raya girmek gerekirdi. Miithis bir hazi-
nenin varhigini anlayacak kadarim oku-
yabildim. K&y 6gretmeni ¢iktifimda bi-
riktirdigim kitaplar bilyiik bir maya ol-
du. K&y 6gretmenligimde bos vakitle-
rimde bir yandan okuyor, bir yandan
yaziyordum. Bu arada éykii ve roman
denemeleri gelistirmeye basladim.

Aydin  Yesilyurt: O yilarda Kéy
Enstitileri’nde yogun bir edebiyat or-
tami var. Simdi béyle bir caba gizlen-
miyor. O zamanlarin Tiirkiyesinde bu
durum nasil yaratilmis?

Fakir Baykurt: Bugiin karsidan bakar-
san daha gok 6gretmen, okul, ara¢ gere¢
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var. Ama verim yok. Olanaklardan ya-
rarlanma, gelisme yok. Sadece 6gretmen
mi yetistirir insan1? Ben bu kanida degi-
lim. Ogretmenin kilit roliinii bildigim
halde. Ogrencinin yetisecegi ortam dii-
zenleyip, ilgisini uyandirmak 6nemli. Bu
havay1 yaratmak, bu yolu agmak énem-
li. Koy Enstitiileri yukaridan iyi ayar-
lanmis. Calisma programim yapanlarin
basinda Tongug var. Her giine bir buguk
saat 8zgiir okuma koydurmus. {lk ciddi
kitab1 Koy Enstitiisinde okudum. Og-
retmenlerden sunu okuyun diye bir s6z
duymadim. Nazim Hikmet’i arkadas-
lardan 6grendim. Kitaplari orada da ya-
sakti. Kitaplikta yoktu. Abisi 8gretmen
olan bir arkadasin koyiine gittik asinp
getirdik. Teker teker o kitaplari kopya
ettim. Insan o tablo icinde ne 6grenece-
gini, ne yonde ilerleyecegini buluyordu.
Ornegin, hi¢ bir 6gretmen yazi yaz de-
medi bana. Yarismalar agiiyordu. Biz
deistekle katiliyorduk. Pazartesi giinleri
dergilerden haberlerin yani sira, égrenci-
lerin yazdig: siirlerden, dykiilerden &6r-
nekler okunurdu. Segilen yazilar Hasa-
noglan’da ¢ikan K&y Enstitiileri Dergisi’-
ne giderdi. Dergilere ayrica biz kendimiz
de siir gdnderirdik.

Ogrenciyi yiireklendirici ortam ol-
mazsa, okuyanin elinden kitaplar alinir-
sa, o zaman gelisme sakatlanmis olur.

Serol Teber: Bu ortam degisikligini
neye baghyorsun? 30-40 yil énceki du-
rumu bugiin ile karsilasuirirsan gercek-
ten bir uyusmaziik var?

Fakir Baykurt: Ortam degisikligi bii-
tiiniiyle siyasal. Tiirkiye 1945’te cok par-
tili yasama gecti; hemencecik de Batiya
katildi. San Fransisco Konferansi'na gi-
ren uluslardan biriyiz. Konferanstan
sonra DP kuruldu, gelisti. DP Kéy Ens-
titiilleri'nin yurda yararli degil, zararh
egitim kurumlari oldugunu ilan etti. Sa-
dece Koy Enstitiileri degil, yazin, diisiin
alanindaki galismalarin hepsi kétiilendi.
Aydinlar da yeterli tepkiyi gosteremedi-
ler. Boylece &grencilerin yetistirilmesi
geriledi.

Aydin Karahasan: Cumhuriyer,
Osmanl: yonetimine bir tepki olarak
kuruldu. 1950'yi de Cumhuriyet’e bir
tepki olarak gérebilir miyiz? Doguya
ozgii bir demokrasi bicimine ydneldigi
halde 10 yilda bir tékezlendi. Dincilik,
seriatgilik, Cumhuriyet’e tepki olarak
cikti. Toplumsal gelisme siirecindeki
zikzaklar: nasil degerlendiriyorsun?

Fakir Baykurt: 1950’ye kadar olanlar
zaten ¢ok anlamli. 50’nin basi 46 se¢im-
leridir, onun &ncesi 45°'tir, yani San
Fransisco Konferansi’dir. Biz Amerika’-
nin yanina ge¢mekle, siyasal bloklagma-
da anti komiinist bir devlet olduk. Sanki
Tiirkiye bilyiik bir komiinist tehlikesine
diismiistii. Tiirkiye komiinist olmayacak
diye, yangin sondiiriir gibi, sol olmayan
diisiinceler bile sondiiriilmek istendi.
Gergekei edebiyat ne yapti ki? Toplu-

mun, 6zellikle kdyiin gergeklerini yazi-
yordu. Bunlar tizerine yazdigin, ¢agdas,
ilerici, batili anlamda demokratik olan:
soyledigin zaman bile, komtinist ilan edi-
liyordun. K&ylii zorunlu olarak giydigi
sapkay: sola yikarsa, solcu oluyor, kétii;
saga yikarsa, iyi. Boyle bigimsel bir anti-
komiinizm, ama igerigi yukardan ayar-
lanmig bir antikomiinizm. Bu, biitiin
topluma sirnnga edildi. Orduya da...
Kemalist ordu antikomiinist oldu. Anti-
komiinizm Kemalizm oldu c¢ikti. Ata-
tiirk’tin soyledigi sallanan o iinlii sozii
her yere yaziyorlardi. Sonradan Atatiir-
k’iin olmadig kanitlandi hani...

Aydin Yesilyurt: Sizin yazma eyle-
miniz okullarda bagsladi. Dergilerden
baslayarak *‘Fakir Baykurt” olarak
ortaya ¢ikisiniz nasil oldu?

Fakir Baykurt: K6y Enstitiisii'nde siir
biiyiik bir tutkuydu bende. Ogrenciligim
sirasinda ne sinifta kaldim, ne zayif not
aldim. Gene de derslerden arasira kaca-
mak yapardim. Giinde iki siir yazdigim
olurdu. Siir okumaktan da biiyiitk tad
alirdim.

Serol Teber: Aklinizda o donem
yazdigimiz siirlerden var m?

Aydin Karahasan: Kara Okiiz'e
yazdigin siir. Ilk dizelerini ezbere bili-
yor musun?

Fakir Baykurt: U yiiz liradir degerin /-
Seni her yerde dverim™ gibi seylerdi. O
siirlerin bir boliimii elimde. Belki bir ki-
tap yapanm. $iir ¢cabalarim Ggretmen
olduktan sonra da siirdii. Sonra éykiiler
vazmaya basladim. Yerli yazarlarla bir-
likte diinya klasiklerini de okuyunca an-
ladim ki yazin isi sadece bir heves isi
degildir. Onu tipk: bir gorev gibi anla-
mak gerekirdi. Tabii o zaman yazmak,
hemen bir toplumsal sorumluluk oluyor.
Koyliilerin toplumsal kosullarini, ruhsal
diinyalann, iligkilerini agiklamak, du-
vurmak gerekiyor. Bunu siirle yapama-
yacagimi anladim. Bu kez eskiden oku-
dugum romanlari, bu isin inceliklerini
ogrenmek icin yeniden okumaya basla-
dim. Romanlarin planlarnina, giris ¢ikis-
larina, olaylarin betimlenmesine bak-
maya, kavramaya basladim. Ogretmen
ciktiktan sonra roman tasarilarimin te-
melini attim. Enstitiidevken dergilere
vazi génderdigimizde pul koyardik zar-
fin igine. ““‘Bize karsilik verin!” dive zor-
lardik onlan. Koy 6gretmeni oldugum
yillarda Varlik’a, Yeditepe'ye, Yiicel'e
girdim. Orhan Veli Yaprak’ c¢ikarird.
Ona girdim. 1942’lerde siire basladim,
1946°da ilk siirim, 1955°de ilk 6ykii kita-
bim ¢ikti. Arada 10, 11 yil var.

Necile Deliceoglu- Aydin Karaha-
san: Enstitiiden ayrildiktan sonra kim-
lerden yardim gérdiin?

Fakir Baykurt: O giiniin belli bash ya-
zarlariyla kendim iliski kurdum. Ilhan
Tarsus’la, Vedat Giinyol’la, Samim Ko-
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cagoz'le... Vedat Giinyol'a konuk gel-
dim. Istanbul’da o0 zaman *Yiicel"”i ¢ika-
riyorlardi. fstanbul’da bir de “Edebiyat
Diinyas1” dergisi vardi. Yonetmeni Sa-
bahattin Hiisnii idi. Cagirdilar beni, gel
tanmisalim goériiselim. Ankara’ya, [zmir'e
de gittim. izmir’de Samim Kocagéz'le
tanistim. Bence Vedat Giinyol biiyiik bir
fakiiltedir. Miithis birikimin insani, bii-
yiik bir egitimcidir. insani, insanin dege-
rini bilir. Sonra o bana Peride Celal’i
buldu. Peride hamim Sabahattin Hiis-
nii'yle birlikte bana ii¢ yil gazete, kitap
gonderdi. ilhan Tarus &ykiilerim hak-
kinda rapor yazdi. Samim Kocagoz'le
Soke've gittik. Ciftligi gezdik. Onun ya-
zin ¢alismalarini kavramaya, bazi kural-
lary, bilgileri kapmaya ¢alistim. Bu tutku
sende baslayinca adanmiscasina gidi-
yorsun isin Gizerine. Bu yiizden TOS ku-
rulurken, yaz islerimden koparlarak
gotiirildim yonetim kuruluna. Millet-
vekili ol dediler, delegeler, temsilciler
geldi, siirekli reddettim. Kesin olarak bu
alanda kalacagim, bu alan 6nemlidir de-
dim; ama TOS’lin 6niime koydugu go-
revi geri geviremedim.

Aydin Yesilyurt: Evet, bir de TOS
dinemi var Hocam. Yazar kisiliginiz
kadar onemli. Sizin kisiliginiz bu dé-
nemin ogreimen hareketiyle birlesti.
Bu dénemin bir degerlendirmesini iste-
yebilir miyiz?

Fakir Baykurt: TOS, Tiirkive &gret-
menlerinin yolu-kesilmis drgiitlenme bi-
lincidir. Hem 6nceden, hem sonradan
stk stk kesilmis, hala da kesilip duruyor
biliyorsunuz bu yol. Cogunlugu halk go-
cugu olan 6gretmenler, yoksul halktan,
emek¢iden yana tavir aliyor, meslek
agirhklarin onlardan yana koyuyor, bu
da egemenlerin isine gelmiyor.

1965 ile 71 arasini kapsar TOS déne-
mi. 1961 Anayasasinda kamu personeli-
nin de artik sendika kurabilecegi, bir hak
olarak dogunca, o zamanki Ogretmen
Dernekleri Milli Federasyonu tiiziik ve
benzeri kurulus hazirhklarina basladi.
Ancak 1965’de yapilabilen kurulus top-
lantisinda kimlerin ydnetici olacagim da
el altindan saptadi. Anadolu’dan gelen
temsilciler buna tepki duyarak beni ku-
rucular arasing aldi. Ankara kéylerinde
ilk6gretim miifettisi olarak c¢ahsiyor-
dum. Federasyon ¢alismalarini izliyor,
elestiriyordum. Kurulus toplantisinda
yonetime secildim, genel baskanlia ge-
tirildim. Y1z kurucu ile ¢iktigimiz yolda
alt1 y1l ¢alisabildik. Seksen bini bulan
ogretmenle olaganiistil yararh, degerli,
giizel cahismalar yaptik saniyorum. Tkti-
darlar dehsetli iirkiiyorlardi bizden. Bé-
lebilmek i¢in gerici ya da kademeci sen-
dikalar kurduruyor, kurulmus olanlan
destekliyor, koruyordu. Alti yilda sen-
dikalarla, halktan yana partilerle halk
katmanlarinda biiyiik bilinglenme asa-
malan gerceklestirildi. Yasal yollardan
TOS'i bogamayacaklarimi anladilar;
72'de Anayasamn ilgili maddesini kaldi-
rip 6biir kamu personel sendikalariyla

¢

¢
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birlikte kapattilar. 12 Mart sikiyénetimi
pek ¢ok arkadasimla beni gézaltina alip
tutukladi. TOS’iin mal ve para varlikla-
rini devrederek TOB-DER'in kurulma-
sina yol agmaya ¢alistik. Tutuklanma-
yan arkadaslarimiz bunun igin ¢abalar
harcadi. On yil tamam olmadan TOB-
DER’in yolu da kesildi. Darbeci general-
ler Demirel, Erbakan, Tiirkes hiikiime-
tinden daha sag bir hiikiimet kurdurup
temelli yokedene degin ezmek, ezdirmek
istediler 6gretmenleri. Mahkemelerde
beraat ettigi halde Srgiitlerimizi siirekli
kapatiyorlar. Ogretmen &rgiitlenmesi
kaginci kez goriiyorsunuz, sifirdan bas-
liyor.

TOS ¢ok iyi bir baslangigtr. Tyi de ge-
liysiyordu. Meslek sorunlarini inceleye-
rek yayinlara baslamisti. Siiralar toplu-
yordu. Uluslararas: iliskileri diizene so-
kuyordu. Ilk sendikamizdir TOS. Alu
yasinda bogulmustur. Yasama olanag
bulabilseydi bugiin, &zellikle yeni &3-
retmen kusaklarn elinde, her bakimdan
~ serpilip gelismis, hem ulusal, hem ulus-
lararasi diizeyde saygin bir meslek kuru-
lusu olacak, 6gretmen, dgretmenlik ve
yurt sorunlarinin ¢éziimiinde etkin ro-
liinii siirdiirecekti.

Aradan bunca zaman gecti. TOS
animsaniyor. Aci, buruk bir hosnutluk
duyuyoruz bundan hepimiz. Yeni 63-
retmen kusaklart vefa ile ammsiyorlar
bizi. Zaman zaman asiri 6verek mahgup
daediyorlar. Dilerim ilk ele gegirecekleri
olanakla, pargalanmadan, Tiirkiye 63-
retmenlerinin bir daha yikilamayacak
Orglitiinii kurup yasatmay basarirlar.

N. Deliceoglu: Gene yazin alamna
gelelim. Iik romanin nasil dogdu?

Fakir Baykurt: [lk romamm Yilanla-
rin Ocii bilinivor ama bundan 6nce de
roman yazdim. Acemilikler iceren bir

romandi. Daha sonra yazdigim bir ro-
’ manda da ayni duyguya kapildim, yayin-
lamadim. Yilanlarin Ocii ilerki yillarda
oldu. Ali Thsan Beyhan adli Tiirkge 63-
retmenimi hep animsarim. Onun bana
héla 6rnek olan yontemleri vardi. Eger
sistem elverisliyse, gretmenin rolii ise
yariyor. Daha o zaman roman yazmam
gerektifini diisiiniiyordum. Zola'y,
Balzac’1, Gorki'yi okuyorum, acaba bu-
nu nasil kdy diinyasina uygularnim diye
diisiiniyorum. Yilanlarin Ocii'nii yaza-
cagim zaman, ¢ok roman, ¢ok roman
kisisi taniyorum. Once 6ykii gibi yaz-
dim. Isparta’da ¢ikan “Demet” dergi
sinde yayinlandi. Sonra roman yapmam
gerektigine karar verdim. Yedeksubay
Okulu'nda talime g¢ikiyorum. Roman
kafamda. Bir bayram iznine gitmedim.
Bitiririm sandim. Gegtim basina, bitme-
di. Assubay Hazirlama Ortaokulu'na
Ogretmen olarak Konya’ya gittim. Ora-
da calistim ve bitirdim. Tam o sirada
Cumbhuriyet gazetesinin Yunus Nadi ya-
rnismast acildi. Gonderdim, birinci ol-
dum. Okurlarimla tanistim. Daha sonra
Remzi Kitabevi yayinlayinca taninmis

bir yazar oldum. Yilanlarin Ocii neden
tuttu? Secici Kurul’a bakmak gerek. Ku-
rul’da Halide Edip, Yakup Kadri, Saba-
hattin Eyiiboglu, Orhan Kemal, Behget
Necatigil, Haldun Taner, Val4 Nurettin
var. On kurulda ise Cevat Fehmi Bas-
kurt, Yasar Kemal, Vahdet Giiltekin,
Selmi Andak yer aliyor. 9 tiyeden 7 oy
alarak birinci oldum. Ikinci Yusuf Atil-
gan’di. Aylak Adam’la katilmisti. ki
romanin yonleri aynidir. Yilanlanin Ocii
toplumsal - ger¢ekei, Aylak Adam birey-
sel - gergekei. Segici Kurul pek uzun tar-
tismadan sonra Odiilii bana verdi. Bu
tartismalarda Orhan Kemal'in gikislan-
nt bilirim. Cumhuriyet’te yayinlanmaya
basladiktan sonra okurlardan tepkiler,
vankilar geliyor, okumayacak insanlar
okuyordu. Hakk: Tongug, Ceyhun Atif
okuyordu. ilk romamm béyle ortaya
cikti.

A. Karahasan: En cok tarugsilan ko-
nulardan biri kéy romam, sehir roma-
ni, isci sinifi romani, toplumsal-ger-
cek¢i roman konusu. Kéyliiler Balzac
ve Tolstoy’da da var. Anna Karenina’-
da bir yer: “Kayliiliik dyle bir durum-
dur ki, kala kala bir Rus kéyliisii ile
Osmanh kéyliisii kald: en geri” diye.
1870’ lerde yazilnus. Tolstoy Rus muji-
gini “insanla maymun arasi bir tip”
diye tanimlar. Cumhuriyet déneminde,
daha sonraki yilarda kéylitlerin maddi
durumu iyi-koni dizeldi. Kéylilik
kavramimin romana, edebiyata yansi-
masi, sehirdeki tiplerin, romanlarin
disglanmast anlamina mt geliyordu? Bir
romanci olarak bunu nasil degerlendi-
riyorsun?

Fakir Baykurt: Ben dnce Anadolu’da
tamidifim koyliileri insanla maymun
arasi diizeyde gérmiiyorum. Tarihsel
olumsuzluklardan &tiirii okutulmamus,
geri biraktinlmistir. Gene de bu insanla-
rin Tolstoyca betimlenen mujiklerden
ayri, espri yapan, alay eden, hesap soran,
diisiinen, az ¢ok tepki gosteren insanlar
oldugunu ¢ok erken yasta kavradim.
Maddesel agidan geridirler, ama diisiin-
sel diinyalari o kadar geri degildir.

Ikincisi, kéyliiniin yasamini yazmak
bana ciddi bir gorev olarak gériindii.
Esas1 koylii Tiirk toplumunun. Tiirkiye’-
de bunu gérmeyen, bunu ele alip isleme-
yen bir yazin yazin olamaz. Kéyliiniin
sikayetlerini, isteklerini, toplumsal-si-
vasal, kiiltiirel iliskilerini ele alip isleye-
rek gilinyiiziine ¢ikarmak gerekir. Yeni
yazin yapitlarim bunlarla yazmak, ger-
ceklestirmek gerekir. Yazarken bir ¢ok
olciiler ¢ikiyor éniimiize. Bas 6l¢ii kla-
siklerdir. Klasikler bizim yazin bilinci-
mizi gelistirdi, diizeyimizi yiikseltti. Ben
klasiklerle diinya yazininin geldigi ¢ag-
das agilardan bakmay: kavradim. Koy
romani adi kondugu zaman ikna olama-
dim. Bu adlandirma yazin bilimcilerinin,
tarihcilerinin isidir. Onlar bu siniflan-
dirmay, ortaya ¢ikan romanlar: incele-
yebilmek i¢in yapiyorlar saniyorum. Ben

yaptifimiz isin yazin, yani edebiyat ol-
dugu kamsindayim. Biz koyii sadece
koylii olarak degil, bilincimizle de bili-
yorduk. Oniimiizde birtakim ényargilar
da vardi. Bunlara teslim olmadik. Siirek-
lididistik beynimizle. Biz roman yapiyo-
ruz. Bu toplum biiyiik ¢ogunlugu ile
koyde kiimelenmistir. Bu bir bakima
Tiirkiye'nin agmazidir. Yani Tiirkiye
koyii ¢oziimlemeden ileriye gidemez.
Koyliliigii kaldirarak mi gidecek? Ha-
yir, asla o kamda degilim. Koyluliik pla-
ninda ilerleyerek katilmak, o noktada
uyuma girmek. Koylilliikten temelli ¢1-
karsak hangi ¢ollere diisecegimizin ayir-
dinda olmaliviz. Kéyliiliigiin olumsuz-
luklar vardir, bunlan giderdigin zaman
giizeldir. Tiirkiye koyliisii insanla may-
mun arasi diizeyde degildir. Tiirkiye
koyliisii insandir. O tez Tolstoy’dan da
gelse dogru degildir. Kéyliilerimiz ¢cagin
gerisinde yasiyor ama onlarla politika,
insanlik sorunlan iistiine konusabilirsi-
niz. Biz, koyliiliikk agir basiyor diye ro-
manlanimizda koyliiliigii 5ne aldik. Koy-
liler de insandir diye onlari roman kah-
ramam yaptik. Bunu yaparken sehirli
yurttaslarimizin sorunlar yoktur, onla-
rin roman: olmaz gibi bir saplantiya da
diismedik. Ustelik Tiirkiye’nin sehirler-
den gelmis pekgok yazar vardir. Once
koylii insanin romany, sonra sehirlininki
gibi bir politikamiz da olmadi. Biz koy-
liintin romanim yaptik, yazdik.

Mevliit Asar: Bu yola yazinsal degil,
politik bir kaygiyla geldin. Bu bir yer-
de politik tercih. Cengiz Hiiseyinov,
“Ben kalktim Azerbaycan'dan Mos-
kova’ya gittim. Ruslari, baska uluslari
tanidim. Kendi ulusumda begenmedi-
gim bazi yénleri saptadim. Bunlan an-
latim.” der. O halki elestirmek kii-
climsemek degil, ashnda yiikseltmek.
Ama kahramanlarin hep olumlu tipler.
Ve onlara birtakim politik gorevier
yiikliiyorsun. Kéyliligi bu yéniiyle
“popiilist” bir yaklasimla onu kendi
icinde yiiceltmek, yiikseltmek yerine,
eksikliklerini ona géstererek yapmak
gerekli; bu yolu izlemek daha iyi degil
miydi?

Fakir Baykurt: Her yigidin yogurt yi-
yisi ayri. Her romanci da ayn. Kéylii
toplumundan gelen bir romancinin isi
nedir? Benim i¢in canalici sorun bu. Se-
nin dedigine idealizasyon diyorlar. Idea-
lize ettifin zaman hangi ¢ukurlara dii-
sersin, biliyorum. Tiirkiye k&yliisii pek
¢ok kusurlan ve olumsuzluklan yanin-
da, pek ¢ok olumluluklar: olan bir kéy-
lidiir. Bu Anadolu’nun tarihinden geli-
yor samiyorum. Evet bu insan okumaz,
yazmaz, okullara gitmemistir, gene de
onceki kusaklardan birtakim yetiskin-
likleri devralarak, 6ziimlemis, gelistir-
mistir. Bunun pek¢ok olumluluklan
vardir. Ornegin bu insan yilmaz, biikiil-
mez, basarisizhiga, karamsarhiga, fela-
ketlere teslim olmaz. Biz bunlari olumlu-
luk olarak gordiik. Bu insanin olumlu-
luklar varsa onu sen romaninda, oy-
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kiinde, yapitlarinda yansitiyorsan bu hig
de popiilizm degildir. Popiilizm diye bir
sey var. Ama o baska yazinlarin sorunu-
dur. Tartisma yapacak aydinlar bunu
oralardan alarak Tiirkiye koyli toplu-
muna uygulamak istemistir. Teori baska
yerlerden alinms, bizim toplumumuzda
aragtirilmak istenmistir. Benim roman-
larimda hem olumlu, hem de olumsuz
tipler vardir. Bu konuda beni uyaran iki
diisiiniir var: Nurullah Atagile Sabahat-
tin Eyiiboglu. Eyiiboglu 40’hh willarda
“*Siyah - Beyaz” dive bir yazi yazdi. Atag
buna karsi g¢ikti. Eyiiboglu tiyatroda,
romanda siyah ve beyaz diye iki tipin
adeta kategorilestigini séyliiyordu. Atag
da “Hig griler yok mu?” diye sordu. Asil
katk: Eyiiboglu'nun idi. Evet toplumda

siyahlar ile beyazlar vardir, kéylii diin- *

yasinda da vardir.

Bayram, Haceli, Muhtar, Irazca eger
animsar iseniz, sadece olumlu tipler de-
gildir, Irazca sadece beyaz bir tip degil-
dir. Ben bir kiside olumlulukla olumsuz-
lugun birlestigini de gérdiim. Ornegin
Sovyetler déneminde sosyalist gergekgi
yazim yaratabilmek icin olumlu tiplere
¢okea agirhik vermek gibi bir saniya va-
rildi. Benim gozledigim yasamda olum-
lulukla olumsuzluk bir insanda da birle-
sebiliyordu. Kaplumbagalar sadece
olumlu tiplerin romam midir? Hayir bir
siiril olumsuzluklar da vardir. Kemal
Tahir “Irazca agz1 bozuk bir kadindir™
dedi. Dogru. Ama neden agz1 bozuktu-
run gerekgelerini ben ortaya koymaya
calisrmisimdir. Olumlu ve olumsuz, her
zaman ayri ayrn kategoriler degildir,
koyliiler de genellikle olumsuzlardan
olusan bir topluluk degildir; ikisi de var-
dir.

N. Deliceoglu: Bu baglamda, bende
birakug: izlenime gére, kadinlar ¢o-
gunlukla idealize ediliyor. Bu kadar
giiclii mii kéy kadinlari? Bunlar ger-
cekten gercegi yansitiyor mu?

Fakir Baykurt: Anadolu kéy toplumu
icersinde, koylil ailesi icersinde kadin
bence o kadar giigsiiz degil. Irazca giig-
liidiir ama hald dramdadir. Irazca kur-
tulmus degildir. O kurtulma bilincinde,
kurtulma askindadir daha cok.

N.Deliceoglu: Irazca i¢in degil, ge-
nelde kadinlar bagrolde, pekcok seyin
bilincinde, giiclii, ideal kadinlar izle-
nimi birakiyor.

Fakir Baykurt: Oyle gibi geliyor size.
Yani bir tip nasil olumlu oluyor ki, top-
lum olumlu degilken. Sanki béyle demek
istivorsun. Bunlar vanls saptamalar
oluyor bence. Irazca biitiin o acik secik
diretmelerine karsin ¢itkmazdadir. Hala
kurtulamamistir. Ama kurtulusu istiyor.
Bir insanin kurtulusu istemesi olumlu-
luktur. Kurtulabilmesi ise elbet daha
biiyiik olumluluktur. Ama kurtulus
bambaska tarihsel, toplumsal, politik
bir durum ve sorundur. Benim kahra-
manlarim ne yazik kurtulma asamasina
ulasamiyorlar. Tek basina ya da sadece

koyliiler olarak kurtulus yok. Ciinkii
kurtulamazlar, kosullar elverigli degil
heniiz. Orgiitlii degiller. Heniiz onlarla
birlikte siyasal savasimi iktidar savasimi
haline doniistiirecek biiyiik etken yanla-
rinda ve 6nlerinde degil. Durum bu iken
roman kisileri kurtulsa ka¢ yazar? Ama
kurtulma istegi, bilinci de 6nemlidir.

N. Deliceoglu: Gégte daha arka pla-
na diistiiler. Kdy romanlarindakinden
biraz daha arka plandalar.

Fakir Baykurt: Yoo, hayir! Gégte ka-
din, erkegin cikuf kadar cikiyor. Elif
Ibrahim’in elinde hala kéle degil. Kur-
tulmak istiyor, bu olumluluk. Belki bir
insani su momentte bunun igin suglaya-
biliriz: Nigin kurtulma bilincinde degil-
sin? Nigin kurtulmak istemiyorsun?
Ama neden kurtulmuyorsun diye sora-
mayiz. Kurtulmak ayri bir sorun. Az n-
ce belirtmeye ¢alistim.

A.Karahasan: Bu tipler genellikle
bireyin ve toplumun iliskileri icinde ele
alindigina gére acaba bunlar tip midir,
birey midir, yoksa toplumun niianslart
mi? Yiizyillarca kulluga, tebaliga alis-
tirilmig bir topluma buradan bakngi-
mizda bireyin olusmadigi ya da tarn-
sildigr toplumumuzda roman tipleri,
kahramanlar: ne kadar gercekei? 600
yildir o tipler isyan etmiyor, romanda
isyan ediyor. Senin tipler sunidir demi-
yorum. Bunlar birey midir? Yoksa ro-
mancinin kendi yaratnigi tipler midir?
Yazar tiplerine karisug élciide onlar
bir kukla oluyor. Bu agidan bakngi-
mizda gercek¢i roman konusunda ne
sdyleyeceksin?

Fakir Baykurt: Tip, kisi, karakter.
Bunlar ayr aynidir terminolojide. Bu bi-
linen terminolojiye ben de zaman zaman
basvurdum. Ama bunlar toplumsaldir.
Biz g6rev olarak toplumumuza bakmay
sectik. Insanlarimizi olmadigindan bas-
ka tiirli olusturup daha parlak rollere
sokmadik. Tiirkiye'de belli tarihsel dé-
nemler s6z konusu. Bir de Cumhuriyet
dénemi vardir. Bu donemde kdy ¢ocuk-
larinin bir bélimii okumustur. Ornegin
bir Emin Tirk Eligin ¢ikti. Kéyliilerin
durumunu anlatti. Mahmut Makal ¢ikti.
Bunlar hapiste yattilar. Senin dedigin su:
Yol gésterici, yon gésterici bir yazin ol-
mali. Roman yaziyorsan insanlara biraz
ivme kazandirmah. Ama yoku var gos-
tererek bunu yapamazdik. Tiirkiye top-
lumu hald K.Evren’e evet diyor, Ozal’a
oy veriyor. Sen bdyle bir toplumda insa-
nini idealize etmissin, bayrak vermissin
eline, sol kolunu havaya kaldirmigsin
neye yarar? Yani resim yapmiyoruz, ay-
na tutup yansitmiyoruz, ama toplumda
olmayani var géstererek, var ederek ol-
mayani olmus gibi gostermeye de &zen-
miyoruz. Benim toplumumda Fransiz
Devrimi gibi, 1917 gibi bityiik doniisiim-
ler yoksa, romanci olarak niye telas ede-
yim ki? Bir giin o da olur. Zaman: gelin-
ce, kosullar olusunca olur...

dcrgi

Serol Teber: Romanci burada tavir
alirken biraz daha dikkatli davrana-
maz mi? Koca Ibrahim’i kutlanasi bir
tavirla grevin igine sokmadin. Oldukca
gercekciydi. Bir de koylilik diye ta-
nimlanan kesimi yenilige gérece kapa-
I, bir takim ahsilmis dogmalarla ya-
samint siirdiirmeye kogullu bir zihniye-
ti inkar etmek bagka. Bu savunma siir-
diiriildiigii siirece, kéyliilitk de savunu-
luyor. Tiimiiyle inkdr etmek degil ama
kéyliliik mentalitesini yadsimadan da
bir yerlere ulasmak zor gibi geliyor.
Giinlitk pratigimizde miizik denince
baglama, resimde ince minyatiir, bas-
ka sey denince hali, kilim motifi gene
dne cikiyor. Bunlari yoksamadan ag-
manin yollart mutlaka belli negasyon-
lardan gegmiyor mu?

Fakir Baykurt: Bizim aydinlar olarak
dramimiz burada. Yasam gitmeden ya-
zin1 gotiirmek gibi bir talep. Neden Koca
ibrahim’i secti de, greve katilan binlerce

isciyi segmedi? Koca Ibrahim bizim ger- H

¢egimiz. Heniiz ¢6ziimleyemedigimiz, ne
yazik ki asamadigimiz gercegimiz. Béyle
bir ger¢egimiz oldugu igin ileri gidemi-
yoruz.

Caginyoruz, gelmiyor, yiiriiyoruz yii-
riimilyor. Biz 6nde 3-5 aydin istedigimiz
gibi gidelim. Nereye gidecegiz ki? Nereye
gittik ki? Koca Ibrahim diye bir yanimiz
varsa onu bulundugu yerde birakip gi-
demeyiz. Onsuz da gidemiyoruz. Gitsek
yapamiyoruz. Ustelik yiizbinlerce Koca
Ibrahimlerimiz var. Romanda en zor is
olumsuz tipi islemektir. Yazar boylece
daha bastan kendini riske atiyor. Bizim
amacimiz halkiyla birlikte ¢ikmak; ¢ik-
madan g¢ikmak degil, halkiyla birlikte
gikmak ve birlikte yol almaktir. Bakin
bu tavrimi kag kez yineledim. Sizin yok
saymadan asmak dediginiz de buna ya-
kin. Ama bence bu sorun aydinin soru-
nu. Kéyliiniin sorunu degil.

Serol Teber: Bu sizlerle Koca Ibra-
him motifini daha berrak algiladim.
Bazi inkdrlar olmadan halkiyla bazi
sicramalar yapmak olast mi? Incil’den
bir parca aldim. flginizi ceker samrim:
“Gergegi soyliiyorum size, gergegi,
bugday tanesi yere diistiikkten sonra
yok olmazsa, bir bugday tanesi ola-
rak kalir. Ama yokolursa bereketli
tiriin verir.” Dostoyevski bunu Kara-
mazof Kardesler'in basina almig. Belli
bir inkdrin inkdrim isliyor. Anadolu
halkimizin, koyliliigiin bazi béliimle-
rini inkdr etmeden bir yere varilabile-
cegi kamsinda degilim.

Fakir Baykurt: Giiliiyorum, kusura
bakmayin. Romanda asama yapmak ko-
laydir. Yazara baghdir bu. Yazar konu-
yuele alir, kurar, gelistirir, sonuca varr,
Okuyucuyu da inandirir. Ama bir daki-
ka.Bunu basardigimiz zaman nereye va-
ririz? Arkasindan bir 12 Mart gelirse ya-
zar yalanlanmaz mi1? 12 Mart’ta da 12
Eylil’de de Anadolu, sehirler susuyor.
Iki silah, ii¢ kitap gosteriyor, ii¢ s6z soy-
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dcgi

liiyor, tamam! Kurtulus romanlarda,
romancilarin basina alinan dinsel kitap
sozlerinde degil, ¢cok derinlerde, anliyor
musunuz? lyisi mi biz gene de gercegi
saptayalim.

Serol Teber: Saptariz ama olumiu
degil.

Fakir Baykurt: Ger%ek bu. Degistiril-
mesi gereken gergek. Once dogru sapta-
nacak.

Serol Teber: Gercek ama olumlu
degil. Anadolu’nun miizigi saz ama gii-
zel degil. Miizik degil. Bunu soylemek
negasyonda bir seyi beirlemek midir
acaba?

Fakir Baykurt: Anadolu’nun miizigi
sazdir ama, onun gergegi saz degildir.
Onun gergegi su: Anadolu insan: siyasal
felaketler iistiine ¢oktiigii zaman sus-
maktan baska bir secenek vermeyen bir
orgiitsiizliik icinde. Yalniz basina kéylii-
lerin kurtulmas: diye bir sey yok. Kag
yiiz bin iyeli Tiirk-Is direnemiyor,
DISK'i kolayca susturuyorlar. Kéyliiler
kag¢ yazar o zaman? Ama bu durumda
koyliilerin sususu dinamik bir susustur.
Yasami bekleyeceksin, ne kadar geldiyse
o kadar gétiireceksin. Temelli boyle de-
mek istemiyorum. Ama gercegimizden
temelli kopma hakkina da sahip degiliz.
Gergegimiz ¢irkin de olsa gergegimizdir.
Yuzyihmiz kahramanlar yiizyili degil
ayrica. Belki Koroglu zamaninda birey-
ler kahramanhg vardi. Simdi kitlelerin
orgiitlii kahramanhk gdsterebildigi ¢ag-
dayiz. Ama bizimki gésteremiyor. Ben-
den idealizasyonlar mi bekliyorsunuz,
yoksa gergek saptamalar mi?

Serol Teber: Koyliiliigii savunur ha-
le gelme olumsuzlugunun altimi cizmek
istiyorum. Anadolu koylisiinii olum-
lamak, kiiltirini, mizigini, masalim
yiiceltmek, yoksamak anlaminda de-
£il, onu olumlar hale gelindigi zaman
drnek haline getirmek demektir bu.

Fakir Baykurt: Ben yiiceltmenin iginde
bilyiidiim, ama yiiceltmenin karsisinda-
yvim. Durmadan altini giziyorsunuz ama
ne sucu var ki koyliligin, koyliiniin?
Sazin ne sugu var ki? Masallarin ne ayib
var ki? Bu masallar ne krallarin, ne sul-
tanlarin, ne de Kenan Evren'in yaninda-
dir. Halkin isyanlarini, 6zlemlerini dile
getirirler. Romanlarimda siyasal kavga
vardir. Bu kavgada insanlarin kurtulug
sansi heniiz yoktur. Tarihsel gercek ola-
rak da yoktur. Kéyliiliigiin yaninda hat-
ta 6niinde is¢i simifi yoktur. Bu baska bir
birikimdir. Mutlaka olacak diye heniiz
olmamus bir seye diislincemizi iki seksen
yatiramayiz. Biz su anda gercek¢i mesaj-
lara muhtaciz.

Aydin Yegilyurt: Romanlarimzdaki
kadin tipleri miicadeleci. Bu bilingli bir
secim midir? Tiirk kadimna yiikleni-
len, farzedilen bir gérev midir?

Fakir Baykurt: Bizim yaptifimiz ya-
zin’in bir 6zelligi de tepki yazim olmasi-
dir. Nazim Hikmet kadim betimlerken
soframizdaki yerinin ékiiziimiizden son-
ra geldigini sdyledi. Onu sevdigim halde
ben bu kanida degilim. K&y diinyasinda
kadinin yeri &kiizden sonra degildir.
Irazca, Ulukus, Elif erkegi ile bagbasa
gider, kimi zaman da geger diisiince ola-
rak, 6zlem olarak. Kadinin tek bagina
boyle firlayip ¢ikmasiyla bir kurtulus
olacaktir demem. Demedim. Ne kadan
gergekse o kadarini séylemeye calistim.
Toplumun gercegi benim gergegim oldu
bir bakima. Yilanlarin Ocii icin Orhan
Kemal'in saptamas:i “Irazca aym za-
manda yon de gosteriyor” bigimindedir.
Bence kadinimiz ileri ¢ikiyor, ama erke-
ginden gok ileriye ¢cikmiyor. Erkegi ne-
den o kadar gikamiyor? Erkegi alip oku-
la, camiye, kislaya, karakola gétiiriiyor-
sun, kadindan ¢ok. Erkegi askere, deviet
dairesine gotiiriiyorsun. Erkegi kendi
yontemlerine gore egitiyorsun. Erkek
egitilmis olarak belli uyumlan gosteri-
yor. Kadin bunlardan gecmedigi igin
gosteremiyor. Kadinin o derece dogal
tepkici olmasinin nedeni, erkegi kadar
egitilmemis olmasindadir. Igdis edil-
memistir. Kurtulma ne kadinin tek basi-
na o derece olumluluklar biriktirmis ve
gostermis olmasiyla, ne de erkegin tek
basina kurtulusudur. Kadin ve erkek so-
runundan ¢ok is¢i sinifinin da iginde, ba-
sinda oldugu toplumsal bir déniisiimdiir
kurtulus. Bu olmadan kurtulus olamaz.
Politikayr iktidar amacini da koymus
olarak gormek gerekiyor. O zaman belki
kurtulus olabilir. Kurtulus kolay degil.

Mevliit Asar: Edebiyata, sanata po-
litik bir islev yiikleyince, bunu belli éi-
ciide de stmirh tutunca “gercegi oldugu
gibi yansutmak’ ayrinti da degil ama
dziinde varilan bir noktada gercegin
sapranmasi, bu sanatin senin vermek
istedigin politik islevini yok saymiyor
mu, bir yerde celiskiye diismiiyor mu?

Fakir Baykurt: Yok saymiyor. Bir ge-
liski s6z konusu degil benim i¢in. Benim
icin Snemli olan toplumsal kosullar
iginde, koyliiliik kosullan iginde olan in-
sanin durumu. Koyliiliikte tek basina
bayrak a¢ip kurtulmak diye bir sey yok-
tur. Kurtulus is¢i sinifinin 6nciliigiinde
kurtulugtur. Kuramsal olarak da buna
inamyorum. Kéylii insan erkegiyle, ka-
dimiyla bugiin kurtulus dzlemine kulak
kabartiyor. Ancak biitiiniiyle bir har-
moni ortaya ¢ikmiyor. Cikmadig za-
man da bu gercegi gérmezlikten gelemi-
yorum. Benim ele aldigim kéyliiler ne
derece ileriye gidiyorlar? Buraya kadar.
Kadinlar daha ¢ok ileri gidiyor, ¢iinkii
onlar igdis edilmemistir. Akl basinda
ileri atihmlarnin daha ¢ok gérevlisi, so-
rumlusu olan &teki etkenler hazir olun-
caya kadar bu varhiklarini gosteriyorlar.
Bu geliski degil. Tam tersine gergekgilik-
tir. Dogru yazim gergek yazin olarak ta-
mmladigim zaman yanhsa diismedigim
kanmisindayim. Benim igin diisiinerek,

olmas: gerekenle olani resmetmek iste-
yen ressam gibi calismaktir. Toplum sig-
ramak istiyor ama, sigrayamiyorsa ona
ayakbagi olan gercekleri de gostermektir
isim. Tam gercegi kimin icin koyuyo-
rum? Bunun politik planlamasini, sosyal
yanlarim &rgiitleyecek, yiiriitecek olan-
lara bir seslenis icindeyim.

Aydin Yesilyurt: Genelde bir kani
var: “Fakir Baykurt Tirkiye'de iyi
romanciydi. Belli bir yeri vardi. Ama
yurtdisina ¢iktiktan sonra yazdiklarn
oncekilerin gerisine diistii, verimsiz-
lesti”” deniyor. Bunu nasil degerlendi-
riyorsunuz?

Fakir Baykurt: Tiirkiye'de belli siyasal
tikanmikliklar karsisinda ¢ikis bulamamis
koyliileri yazan bir yazar, Almanya’'da
goemen iscilik gercegi icine geldi, burada
siyasal ¢ikis olanaklarimi hi¢ bulamadi.
Bu cok zordur. Yazar idealizasyona
girmeyecekse, toplumun gerceklerine
dikkat ederek yazacaksa, romanci bir
takim ¢1kis yollan bulmus, toplum bu-
lamamigsa, bana gére fazla bir sey yaz-
miyor. Tiirkiye toplumu su anda tikan-
mustit, Oniinii agamiyor. Avrupa’daki is-
giler i¢in de durum aymdir. Buradaki
koyliilerin % 901 camilerle mesguldiir.
Yabancilar Danigma Meclisi segimleri
oluyor, 8'inden 6’sim1 camiciler aliyor.
Ben romanciyim, kéylillerin yaninda-
yim. Onlarin i¢inde bulundugu kosullan
izliyorum siirekli. Ustelik bunlar ileriye
gitmek ozlemindeler. Ama gidemiyor-
lar. Neden gidemiyorlar, ne kadar za-
man sonra gidebilirler'i de yanitlamak
zorundayim. Elimi kolumu baglayan da
budur. Toplumsal tikamkliga dikkat
¢ekmek zorundayim. Benim igin su eles-
tiri dogru olabilir: Almanya’daki kéylii-
leri yazdi, ama tam yazamadi, onlari tam
anlatamadi. Boyle demiyorlar, toplum-
daki olumsuzluklari, romancilifimin
olumsuzlugu gibi gésteriyorlar.

Aydin Yegilyurt: Elestirinin bir bo-
limii de roman teknigi acisindan.
Yurtdisinda yazdiklari, yazmak icin
yazilmistir deniyor. Kiiskiin, umut-
suz, kirik deniyor.

Fakir Baykurt: Burada yazdiklarimin
Tiirkiye'de yazdiklarimdan nitelik ola-
rak geri olduklarimi diisinmiiyorum.
Bunu séylerken, aym1 zamanda goster-
mek gereklidir. Tiirkiye'de elestiri var
tabii. Ama yufka, s1g. Yargi soyliiyor,
neden sdylemiyor. Gerekgcelendirmiyor.
Ben hem Tiirkiye'de, hem burada kéylii-
lerin diinyasini anlatim. Politik olarak
buradaki insan bir takim agmazlarin
icinde. Bu insan ¢tkmadan romanci neye
¢iksin ki? Bu gercege sevgiyle bagh kal-
manin olumsuzlugunu gérmiiyorum
ben. Kim Yiiksek Firinlar'in, Koca ib-
rahim'in dékiimiinii ciddi bir inceleme-
sini yapt1? Burada yazdigim romanlarin
Tirkiye'dekilerden ileride oldugunu
sdylemek benim isim degil. Ben Elif'in
romanini yazarken bana diisen bir isi
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yapufim kanisindayim. Elestirmenler,
Gece Vardiyas’na ve Simirdaki Olii’ye
roman dediler. Bunlar 6ykii kitaplandir.
Boyle saptamalann ciddiyetsizligi acik.
Yiiksek Firinlar romaninin ¢6ziimleme-
sini yapsinlar, hatalari, bosluklar gster-
sinler, tesekkiir edeyim. Ben, Avrupa’da
Kaplumbagalar' tekrarlamak zorunda
degilim. Ustelik tekrarladigimi séylerler,
*“Cografyasin1 degistirdin, insanlar ay-
m!” diye. Insanin degismesi diye bir
olaydan haberleri yok mu? En zor degi-
sen insandir; bizim felaketimiz burada-
dir. Kosullar degisince insan da otoma-
tik olarak degismiyor. Burada geriye gi-
den insani saptiyorum. Bunu yazmak bir
Ozveridir. Bunlan gérmezlikten gelip
baska seyleri yazmak da miimkiin. Ama
asil is bunu yazmaktr.

Aydin Karahasan: Negasyon burada
baghyor.

Serol Teber:bu senin kavradigin
saygin bir olay. Bunu belirlemek bag-
ka, olumsuzlugunu vurgulamak baska.
Biz koyliliigii savunur hale gelmemeli-
yiz. Son birka¢ ayda yapilanda, kesta-
nenin kabugu belirlemesinde, kestane-
den yana tavir almak gerekmiyor mu?

Fakir Baykurt: Cok hizh diisiiniiyor-
sunuz saniyorum. Koyliiliigii betimleye-
rek, ¢oziimleyerek yazmak baska, onu
savunmak baska. kdyliiliigiin {izerimize
¢6kmiis bir gergek oldugu kanisindayim.
Koyliliigiin  olumsuzluklarinin, bize
ayak bagi oldugunun ayirdindayim. Ben
de kestaneden yanayim. Ciktig1 kabugu
begenmeyen kestaneyi alkisliyorum.
Ama alkisimi yaparken kabugu birakip
gitmeyi vicdani olarak dogru bulmuyo-
rum. Asanlar alkislarken, beni asil asa-
mayanlar ugrastiriyor. Kéyliiliigiin ma-
kus talihini gbrmezden gelmiyorum.
Bunun toplumsal, politik, yazinsal bir
gorev oldugu kanisindayim. Yazin tek-
nigi agisindan Fakir Baykurt yeni ro-
mancilarimizla karsilastinldifinda geri
diisebilir. Ben Tiirkiye’nin tek kalemi
degilim, bir isi bir ¢ok arkadasimla be-
raber yapmaya ¢alisan imece i¢inde bir
insamim. Kéyliiligiin oldugu gibi kal-
masini savunmuyorum; ger¢egin kavra-
nilmasini savunuyorum.

Aydin Karahasan: Bazi aydinlarimiz
Avrupalilarin bize karsi ényargist ol-
dugunu soyliyor. Yillardir Avrupa’da-
yiz, niifusumuz ¢ok ama niifuzumuz
hemen hemen hi¢ yok. Avrupalilar Rus-
lar1 herhalde bizden fazla sevmezler
ama Tolstoy'a, Dostoyevski'ye, Ce-
hov'a toz kondurmuyorlar. Bizim sa-
natin, yazin'in dinyadaki etkinligi
sézkonusu oldugu zaman, yerimizi na-
sil degerlendirecegiz?

Fakir Baykurt: Onyargilar var. Avru-
pa Tiirk - Islam diinyasina ényarglarla
bakiyor, dogru. Ama siirekli olumsuzla-
nisgimiz, sadece dnyargilardan degil. Bi-
zim olumsuzluklarimiz da siiriiyor.
Kendi i¢imizde olumlu degiliz ki, diinya

platformunda olumlu gériilebilelim. Ya-
sar Kemal Nobel'i alabilirdi, neden ala-
madi? Nobel sadece yazarlara degil,
uluslara veriliyor ayni zamanda. Tiirki-
ye'nin ulusal goriintiisii olumlu degil,
Tirkiye denilince Avrupa’da bugiin in-
san asan, aydinlarimi yurttashktan atan
bir tablo ¢ikiyor ortaya. Bu durumda
sanatcinin niifuzu da eksiliyor; olami-
yor.

Aydin  Karahasan: Yilmaz Giiney
aldi ama. Bu ényarg séziine katilmi-
yorum. Yazin'in sinemadan geri oldu-
gunu sanmiyorum.

Fakir Baykurt: Her alanda olumlu
olamiyoruz. Onyargilar var, icimizde
olumsuzluklar da cok. Yinelemek ge-
rekmez, az 6nce sdyledim.

Aydin Karahasan: Ulke evrensel ol-
mazsa, sanat, yazin da evrensel olmu-
yor. Biitiin kurumlar birlikie sézkonu-
sudur. Bir iilkede her sey miikemmel,
yazin kétii ya da tersi. Katilmiyorum.

Aydin Yesilyurt: Sinemanin Cannes’-
da ddiil almasi sibjektiftir. Sinema
oturmustur da, Yilmaz Giiney diinya
dlciistinde bir yere gétiirmiistiir de odiil
almistir. Buna katilmiyorum. Bu poli-
tik bir jesttir.

Fakir Baykurt: Sinema oldu, ¢ok iyi
oldu. Obiirlerinin olabilirligi yok heniiz.
Onun i¢in Nobel'i 8l¢ii saymadik. Oku-
nurlugu ele alirsak Latin Amerika yazini
kadar yokuz. Tiirk yazinini 6znel, nesnel
olarak ahirsak Latin Amerika yaziniyla
boy olciisebilir. Adam asiyoruz, iskence
yapiyoruz, insan haklan bilinci gelismis
degil. Boyle bir toplumun yazinina da,
yazarina da bati diinyas: pek saygiyla
bakmiyor.

Serol Teber: Tiirk yazimm Latin
Amerika yazini diizeyinde degerlen-
dirmek de siibjekiif.

Fakir Baykurt: Neden? O yazindaki
yiicelikleri goriiyoruz. Bunlarin 6niine
dikebilecegimiz yiiceliklerimiz var.
F. H. Daglarca, Melih Cevdet, Oktay Ri-
fat, Nazim Hikmet, Yasar Kemal, Aziz
Nesin, Orhan Kemal ni¢in gériinmiiyor?
Gerek romanda, gerekse siirde Latin
Amerika’dan geri degiliz.

Aydin  Yegilyurt: 60. yilhmzi onii-
miizdeki giinlerde Duisburg’da kutla-
yacagiz. Belki de ilk kez bir Tiirk ya-
zari yurtdisinda béyle biiyiik kanhmia,
genis yelpazeli bir kutlamaya tanik
olacak. Bu konuda neler hissediyorsu-
nuz?

Fakir Baykurt: Tiirk yazimi bir ara
Cumhuriyetin ilk yillarinda iktidarlarla
banisikti. Yazin cephesinde karsithklar
olsa bile, kopukluklar yoktu. O zaman-
lar boyle giizel olaylar yasaniyordu. Ya-
kin zamanlarda Aziz Nesin'in 70. yasi
kutlandi. Ammsiyorum, Rifat Ilgaz'in,

dergi

Kemal Siilker’in dogum giinleri kutlan-
di. Arkadaslarimdan boyle bir istek ge-
lince 6nce bocaladim. Sonra bunu, kisi-
ligimin disinda, giizel buldum. Benim de
bir takim diisiincelerim var. O giin sdy-
leyecegim. Ben biiyiik basanlar kazan-
dim, biiyiik ¢cabalar gésterdim de bunlar
ondan mu vapiliyor gibi gérmiiyorum
yapilani. Ben basarilan siradan, biitiin
séylesi boyunca cémertge belirttiginiz
lizere basanisizliklan biiyiik olan bir ya-
zarim. Aci, tath gergek su: I¢imizden bir
yazar boyle bir yasa geldigi zaman biz de
bunu kutlamak istiyoruz. Benden daha
¢ok bunu haketmis yazarlarimiz, sanat-
¢ilarimiz var. Bu tiir kutlamalar onlara
da yapilacaktir umudunu tasiyorum. Biz
¢ok yarali bir milletiz. Yaral bir yazin
ekibimiz var. Bunlara gerekeni yapama-
dik. Oyle yazarlar var ki, hala mezarlar
yok. Ornegin Sabahattin Ali. Birakin
60’a gelmeyi, 60'in esiginde, yarisinda
yvasamdan, yazmadan alikondular. Be-
nim adima yapilan kutlama, katilan ar-
kadasglarimiza da bunu diisiindiirecegi
umudunda oldugum i¢in giizel gériinii-
yor bana. Kimilerinin kafasinda “‘sunla-
r1 yazdi, bunlara tesekkiir ediliyor” gibi
bir anlayis var. Olay bu degil. Enver
Gokee'ye yapildi mi1? Bunu vicdanimda
duyuyorum. Nazim Hikmet’e cok sey
yaptik, tiimiiyle azdir yaptiklarimiz. Or-
han Kemal’e, Fahri Erding’e, H. izzettin
Dinamo’ya, Ahmet Arif'e, A.Kadir'e
vapilabildi mi yeterince? Benden ¢ok bu
onuru haketmis, sevgili, tinlii, 6rnek
pekgok edebiyatgimiza yapilamadi,
umardim bundan sonra yapilir diye de-
gerlendirivorum.

Necile Deliceoglu: Séylesimizin ba-
sinda, siire olan ganiil bagini cok giizel
dile getirdin. Siir kitabinin yayinlan-
mast Fakir'in Fakir'e bir Dogum Giinii
armagant mi oluyor?

Fakir Baykurt:Delikanhlik wvillarin-
dan olgunlasmaya dogru vyiiriirken,
obiir yazin ¢alismalarinin yamsira ak-
satmadan siir yazdim. Yayimlamayisi-
min nedeni, yazinsal bir korku idi. Yaz-
diklarim begenemivordum. 60 yasima
gelirken korkularimi bir 6l¢iide yendim,
“Bir Uzun Yol™u yayinladim. Bir sair
saviyla degil, siire borcu, sevgisi, saygis
olan bir romanci, bir yazar olarak yap-
tim bunu. Cagdas Tiirk siirinin diizeyin-
de siirler midir bunlar? Hayir, béyle ol-
madig halde yayimladim. Iyi bir siirin
yazilabilmesi i¢in yiizlerce kétii siirin ya-
zilmasi gerekir. Bu soze sarildim. Kitap
benim okurlarima bir armaganimdir.
Necile kardes, bunu séylesinin sonnuda
sordugun igin tesekkiir ederim.

Aydin Yesilyurt: Giizel bir séylesi
oldu. Kegke daha genis bir izleyici
dniinde yapabilseydik. Doyurucu ya-
nmitlar alirdik. Dergi adina cok resek-
kiir ediyoruz. Umaniz 70. dogum yilim
da birlikte kutlariz. @

Duisburg, 25.10.1989
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Irazca Ana’nin Oglu 60 Yasinda

Mehmet BASARAN

razca Ana'nin oglu Tahir (Fakir)

Baykurt'u ilkin ""Tonguc Baba"
tanitti bize, ''ulusal bagimsizligin ve
toplumecu kalkinmanin kéyliive dayan-
mas), oziine koyliiyli katmas tarihsel bir
zorunluluktur" anlayisiyla, devrimei
egitim imecelerinin (Koy Enstitiilerinin)
yaraticist biiyik egitimei Ismail Hakk:
Tongug.... Yiizyillarin baskisi, somiiriisii
altinda ezilen halkimizin yiizde sekseni-
ne egitimue firsat ve olanak esitli-
gi saglayarak, egitimimizin, sanatimizin,
yaraticithgimizin derin islenmis toprak-
larindan fiskirtilmasini, bir uyams ay-
dinlanma dénemini gergeklestirmeyi
amaclayan Tongug...

Koy Enstitiileri Kirizmasiyladir ki ya-
zinimiza ivme kazandiran taze giicler
geldi halk kaynagindan; ziimre yazni ol-
maktan ¢ikip, halklasti yazinimiz.

1990, Koy Enstitiileri'nin 50. kuru-
lus yildonimii. Aydinlanma savasmn
mesalesini kiyilarak, sirilerek, &ldiirii-
lerek tasiyan, TOS'ii, TOB-DER'i, EGIT-
DER'iyle onurlu bir savas: siirdiirenlerin
50. dogum yil déniimii...

Sanat, egitimeiligi, eylemeciligiyle bu
kusagin halaybasi ¢ekenlerinden biridir
Fakir Baykurt. Bakmayin siz onun yeni
¢ikan yapif1 "Bir Uzun Yol''un bagina
aldig1 siirde "Tutukevinde demir par-
makliklar ardinda yatmaktan", "kimine
emegimi, kimine zamanimi vermekten',

ﬂ"...yurda uzaktan bakmaktan" yorul-
d

um, ¢ok yoruldum demesine. Hep cos-
kulu bir imecenin i¢inde o. Ve Enstitii-
de "Sis daginin bagina borana bak bora-
na'' deyip halay ¢eker gibi, halki halaya
katilmaya caginr gibi savasimin siirdii-
rilyor. Bu yiizden degil mi:

"Ama yorulmadim hicbir zaman

O yoksul sevgili gibi dag baslarinda
Karda kalmis, darda kalmig yoleular igin
Yazmaktan'

demesi.

Halkinin nabzi nabzinda atan, sayisi
otuzu asan yapitiyla diisiinceleri, duyar-
hiklan yuguran; umutlarn, savasim giicii-
nii tazeleyen, gozlerden perdeleri kaldi-
ran devrimei bir sanatcl nasil yorulur?
Yiiriidiikge gliclenen bir uzun yiriyiis-
¢iidiir o...

Evet, Fakir Baykurt'u Tongug Baba
tanitti bize, hem de Akcakdy'ii, Iraz-
ca Ana'yl, o ananin Tahir adindaki oglu-
nu kimselerin duymadigi, tammadig
donemde. Her zamanki gibi bir cumarte-
si toplantisinda i¢ cebinden bir kagit ¢1-

Desen: A. Karahasan (Fakir Baykurt A. Karahasan'in atélyesinde)

karip gézlerini mutlulukla kirpistirarak:
"GoOnen'den mektup getirdim size,
alin okuyun'' dedi.
Okuduk:

""Sari yaprakl, boz toprakl
Bizim iller!

Giinegin dua ile gekildigi
Cifte minarelerin dikildigi

~ Yaman bir ses yiikseliyordu Gonen
Koy Enstitiisii'nden, dertlerimiz, seving-
lerimiz, ozlemlerimizle yiiklii... ik oku-
yusta sarsmigti bizi. Giiniin birinde yazi-
nimizda onurlu yerini alacak F.Bay-
kurt, o giin dogmustu bizim i¢in. Daha
sonra imzasiz siirleri de yayinlandi Koy
Enstitiileri Dergisi'nde. Vuruldu, sasirds,
"kimin, kimin?" diye merak etti durdu
herkesler.

Talip, Makal, Dursun ve onlarn ar-
dindan gelenler; hepimiz aym siitana-
nin ogluyduk Fakir'le... Anadoluana,
Irazca Ana, Halkanayd: anamiz... Yilan-
larin Oeii Cumhuriyet Gazetesi Roman
Odiiliinii kazandiginda ortak bir mutlu-
lugu yasamistik. O kitabin arka kapag:-
na tanitma yazisi yazarken duydugum
cosku, bugiin bile yiiregimi 1sitiyor.

K6y Enstitiileriyle 6zdeslesmis ad-
lardan biridir Fakir; elbet TOS'le de...
Ulke yiizeyini iiretici egitim imecesine,
enstitiiye doniistiirmiistir TOS.. Bay-
kurt'un baskanhiginda bir kirizmay: siir-
diirmiistiir; Devrimei Egitim Kurultay'
n1 gerceklestirmis, calismalanyla, dii-
zenledigi toplantilarla ulusal, laik, cag-

dag egitimin aydinhk sesi olmustur. O
caligmalar, o toplantiar, Fakir'in biiyiik
bir yazar oldugu kadar, yaman bir yo-
netici, usta bir konusmaci oldugunu da
gostermistir.

On binden coktu Kayseri'deki top-
lantimizda Alemdar Sinemasi'na saldiran
kigkirtilmis kalabalik. Devletin yoklu-
funda wvoydan bpoya yirtilmis ceke-
tiyle, azgin giiclere kars: orgiitiinii savu-
nan Prometeus yiizli Fakir'i unutami-
yorum.

Yianlarin Ocii basansim kutlamak
i¢in yazdig1 mektupta soyle diyor Ton-

2
"Koydeki gercek yasayisi bir sanat
eseri haline sokarak ortaya sermen, pek
durgun ve ¢ok kisir fikir hayatimizi bi-
raz olsun dalgalandirmaya yarayacaktir
saninm..."" Hakhydi Tongug, Baykurt
Yilanlarin Ocii'yle ve sonraki yapitlary-
la diisiin ve sanat yagamimizi dalgalan-
dirmayi, devindirmeyi siirdiirdii...

Koy ogretmenligi, siirgiinliik, bakan-
lik emrine aliniglar, TOS Baskanhgi, Ma-
mak Cezaevi.... Ve Almanya yasami...

Evet, yasam, sanati, eylemciligiyle
toplumumuza, yazinimiza nice degerler
kazandirmis seckin bir kisiliktir Fakir;
ona yas ginii diizenleyen degerbilirligi
kutlamak gerek.

F.Baykurt'a, onunla birlikte altmisi-
na basan, altmisini gegen ayni siitananin
ogullarina (onlar igin yas giini dizen-
lenmemis olsa da) nice nice verimli yil-
lar diliyorum Koy Enstitiileri'nin 50.
kurulug yildéniimiinde... @
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c:lergi

60 Yas Giizellemesi

Fakir Baykurt 60 yasinda.

Dergi'nin bunu bildiren, bu giizel do-
gum giinii senligine birkag satirla katil-
mami isteyen yazisini aldifim giin, An-
kara'da bir "edebiyat matinesi'’ vardi.
Dinleyicilere olay: duyurdum. Hep bir-
likte Fakir'e selam gonderdik.

Ulkemizde, bir yazarn dogum giinii-
ne, 60 yasina gelisini kutlama solenine
ilgi, bu kadar iste! i

Ulke olarak, kaliei degere bos verip,
varsa yoksa ''spor'' diyoruz su yillarda.
Cin tutmus gibi cosup duruyoruz sporla.

Sanatg¢inin, diisiiniiriin basina da, bal-
yozlan indiriyoruz.,

Fakir Baykurt 60 yagindaymis...Onun
icin dogum giinii senligi diizenleniyor-
mus... Hem de yurtdisinda, yaban eller-
de. Hem de yabanai kiiltiir kurumlarinin
on ayak olmasiyla.

Bu iilkeye viz geliyor bu. Kiimiz ki-
pirdamiyor.

Kipirdamasi da olagan degil. Ulkemiz-
de Tiirk yazar, her zaman, kendi gobe-
gini kendi kesmistir. Ozellikle yazinimi-
zin ¢ollesmesini isteyenler, yonetici ta-
kimi, hi¢ sevmez Tiirk yazarini.

Kag¢ yasimizda olursak olalim.

Tiirkiye'de yazar olmak, zarar 6mre.

Ama yine de, yazar olmak, ozan ol-
mak glizel sey Tiirkiye'de. Biitiin kotiiciil-
lere inat.

Fakir Baykurt hem yazar, hem ozan.

$Simdi 60 yasinda.

Onemli olan yas degil elbette. nem-
li olan bir yazarin yarattiklarndir.

Fakir Baykurt, bu 60 yilin en azindan
40 yilinda, bir ozan, bir yazar olarak, iil-
kesinin yazarnna yiireginden kan katmis-
tir. Bu kirk yilda, roman, 6ykii, deneme,
siir olarak, kirka yakmn yapit koymustur
ortaya. Yapitlan yaninda eylemiyle de
bu iilkenin halkmmn yani basinda yer al-
muistir Fakir Baykurt. ''Ben yalnizea ya-
zarim, otesine karismam..."' diyenlerden
olmamustir.

Siirekli baski altinda tutulma.

Siirgiin, hapis...

Fakir Baykurt, Tiirkiye'nin bir yazan,
ozani, aydini olarak ¢ok cileler ¢cekmis-
tir.

Yiikslinmeden, umutsuzluga diisme-
den.

Aydmmligma bitisik yazarhgiyla, ozan-
hgiyla da, halkin aydinlik giinlerine gi-
den "bir uzun.yol''da yiiriimiistiir.

Ve dahi yiirliyor: ;

"Bugiine dek gelebildigim noktaya
bakarak Tiirk halkmin devrimi icin ka-
rinca kararmea bir gérev yaptigimi sani-

Ali PUSKULLUOGLU

yor ve iizerimdeki baskilara aldirmadan
onimdeki yoldan yiiriyorum."

Béyle diyor.

""Halkimizin giiciine ve gelecegine ina-
niyorum."'

Boyle diyor.

Bu sozlerin lizerinden gecen yirmi yil,
bu uzun siire, onun tutumunu daha da
belirginlestiriyor.

Karinca gibi ¢alisiyor ve yorulmuyor
Fakir Baykurt, ''karda kalmis, darda kal-
mis yoleular igin/yazmaktan'',

Bir¢ok seyden yoruldugu halde.

12 Mart fasizminin egemen oldugu
yillarda, yazanmizin, aydinimizin cekti-
gine vakurzk, Fakir'in kisiliginde, soy-
le yazmigtim:

"Dogrusu ya kardegler
Sasiyorum su ozanlara yazarlara
Ne bitmez tiikenmez tiirkiileri varmis
Séyleyip duruyorlar hala"

Fakir Baykurt, bu dortliigiin kendisi-
ne adand;%:l yillarda, yilmayan bir aydin
olarak gonliimiizde yer etmisti.

12 Eylil fagizminin estigi yillarda
yurtdisinda oldugu igin, aydmmca katki-
larini oralardan yapmaya calst, yapt,
Yurdunun acisini en az bizim kadar yii-
reginde duydu.

"Yoruldum yurda uzaklardan bak-
maktan"

Béyle dese de. Boyle dese de, yorul-
madi yurduyla dayanismaktan.

Fakir Baykurt'un romanciligi, 6ykii-
ciiligii yeterince ele alinmadi simdiye
degin. Topluca ele alinmay1 bekliyor.
Onun, toplumcu gercekei bir yazar ola-
rak Tirk yazinina getirdiklerinin irdelen-
mesi gerekir. Kirk yildir yazan, ounca
vapit ortaya koyan bir yazann heniiz
enine, boyuna, geregince ele ahnmarm&
g!mas: da iilkemizin ac1 gerceklerinden-

ir.

Ben, Fakir Baykurt icin sunlan s6y-
leyecegim kisaca: O, yazimmiza koyli
direncini getiren, insanimizi hicbir glice
boyun egmemeye c¢agiran bir yazarimiz-
dir. Ezingle, karanhk%a, bilgisizlikle, zor-
bayla savasir,

Fakir Baykurt, halk Tiirkcesini yazmn-
sal dil diizeyine ¢ikaran birka¢ yazardan
biridir de. O yonden de iizerinde durul-
masi gereken bir ustadir.

"Varsil'' sozeligiinii Fakir'e borclu-
Yuz saniyorum.

Son kitabmnn, siirlerini topladig1 Bir
Uzun Yol'un arka kapaginda ne giizel
giilliyor Fakir. Dilerim hep 6yle giilsiin.

Hep Gyle Fakir olsun ve dilerim yazi-
nimizi durmadan varsillagtirsin, ®

2 WOCHEN HP

1. WOCHE SEGELTOUR VP
oder
i WOCHE RUNDREISE

TURKEI 90

OSTERN 1990 (31.03.—21.04.90)
KOMBINIERTE SPRACH UND STUDIENREISE

Flug, Transfer, Unterricht, Ausfliige
SEGELTOUR oder RUNDREISE

Meltem Motel Ortakent — BODRUM
1880,-DM

Marmaris, Fethiye, Pamukkale, Ephesus, izmir
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Nahere info: Doris Altrogge, Am Bruchgraben 1, 4780 Lippstadt
tel: 02941 / 64505
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Fakir Baykurts Gedichte

Die jiingste Veroffentlichung von Fa-
kir Baykurt ist sein erster Gedichtband.
Er trigt den Titel ,Ein langer Weg"“ und
versammelt 71 Gedichte aus vier Jahr-
zehnten. Die meisten stammen aus den

ahren 1985-86. Seine Themen sind vor
‘allem die Sorgen und Néte seiner Lands-
leute in der Tiirkei und heute in der
Fremde, ihre Sicht der Welt, ihre Triu-
me und Angste.

Er erzdhlt die Geschichte von Osman,
der sein Leben lang versucht, mit der
Landwirtschaft Geld zu verdienen, im-
mer wieder auf gute Ratschlidge hort,
erst Gerste, dann Riiben, dann Rosen
anpflanzt, aber immer hinterher hinkt
und erst mit seinen Produkten kommt,
wenn der Markt schon verlaufen ist.
Oder von der Familie, deren Vater nach
Deutschland ging um Arbeit zu finden.
Zuerst schickte er reichlich Geld und
bunte Ansichtskarten, beides wurde mit
der Zeit seltener un zuletzt hérte man
nichts mehr von ihm. Vom Schiifer aus
dem Nachbardorf kam schlieBlich die
Gewissheit, daBl der Vater eine andere
Frau in Deutschland hat. —Schlimme
Geschichten der Emigration. Zu Hause
kan man kaum leben, aber in Deutsch-
land findet man sich schwer zurecht.—

In vielen Gedichten denkt Fakir Bay-
kurt, der ja sein ganzes Leben im weite-

Helga REINDEL

sten Sinne Lehrer war, iiber die politi-
sche und wirtschaftliche Struktur der
Tiirkei nach. Er reflektiert die Vergan-
genheit, besonders die Zeit nach dem
Militarputsch, schildertden Druck und
die Schikanen, die auf diejenigen ausge-
iibt wurden, die fiir mehr Freiheit und
Gerechtigkeit kdmpften und wiinscht
sich eine friedliche Welt.

Auch hier erzihlt er Geschichten, mei-
stens wahre Begebenheiten, z.B. von
dem Studenten Ilhan Erdost, der in ei-
nem Polizeiwagen unter den Schligen
von Gewehrkolben sterben muBte, oder
von dem Verleger Siileyman Ege, dessen
133 Tausend Biicher verbrannt wurden,
sic dann durch richterlichen BeschluB
eigentlich ziiriickbekommen sollte, aber
wer kann zu Asche gewordene Biicher
zuriickgeben?

Manche Gedichte hat er in einer be-
sonderen Situation spontan geschrie-
ben, z.B. ,Blutsee* als er im Gefingnis in
Ankara lag und von dem Putsch in Chile
hérte, oder ,Geburtstag® , das eine
Wiirdigung des Friedensvereins in der
Tiirkei enthilt, anldBlich des Prozesses,
der seinen Mitgliedern in der Tiirkei ge-
macht wurde.

Wenn er iiber unsere Welt nachdenkt,
wiinscht er sich oft, ein ,Zauberer” zu
sein und mit Pillen und Wisserchen
iiberall dort eingreifen zu kénnen, wo
Unrecht geschieht oder Menschen Sor-
gen haben und im Elend leben. Es gibt
einige Gedichte, die wie Marchen sind,
weil Menschen oder auch Pflanzen
libernatiirliche Fiahigkeiten haben wie
»Marko Pascha“ oder ,das Unsterblich-
keitskraut®.

Aber die reale Welt steht im Vorder-
grund. Manche Gedichte sind ganz
autobiografisch und erzihlen von be-
stimmten Personen wie z.B. seinem
kiirzlich verstorbenen Freund und Dich-
terkollegen Fethi Savasci in ,Auf dem
Bahnhof in Miinchen* , oder iiber den
Griinder der Dorfinstitute in der Tiirkei
»Vater Tonguc®,

Seinen Romanen und Erzdhlungen
am dhnlichsten sind die Gedichte, in de-
nen er seine Landsleute selbst zu Worte
kommen l4Bt. In diesen ,erzihlenden
Gedichten* kénnen wir Deutsche lernen
wie die Tiirken sich hier fiihlen und wie
sie unsere Welt sehen. In ,der blaue
Mantel“ sitzen vier Frauen und zwei
Minner im Zug von Frankfurt nach
Mainz zusammen in einem Abteil und
unterhalten sich:

Den Mantel habe ich gekauft fiir
zweihundert, sagt Azime.

Sie dffnet ihn und zeigt, die Qualitdt
ist gut und die Verarbeitung

Habe ich das blonde Mdédchen ge-
fragt.

Nett war sie, doch ihre Sprache hab
ich nicht verstanden

Sie versteht auch unsre nicht, was
solls.

Zu ergénzen ist noch, daB der Band
fast zu jedem Gedicht eine kleine Tusch-
zeichnung von dem in Paris lebenden
tiirkischen Maler Abidin Dino enthilt,
und dal3 er vod Hiiseyin Célgegen bei
ORTADOGU verlegt wurde. @

Desen: Abidin Dino
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Akcakoy Nire, Duisburg Nire

akir Baykurt deyince hep caligan

bir gen¢ adam gelir gozlerimin
Oniine. Calisirken, iiretirken bir yandan
da kendini yenileyen, kendini degisti-
ren ve gelistiren bir adam. Otuz yila
vaklagan dostlugumuzda boyle amm-
sarim onu.

Az goriistiigiim, ama hep sicak kaldi-
gimiz pirka¢ dostumdan, edebiyatc ar-
kadasimdan biridir Fakir. Onun gerek
Tiirkiye'de, gerekse yurtdisinda geng
edebiyatgilara arka ¢ikmasi, onlan yii-
reklendirmesi beni gonendirmistir. Pek
az sanat¢imizda goriilen bir davranig gii-
zelligidir.

TOS olaymnda biiyiik sinav vermistir
Fakir Baykurt. Ogretmen orgiitlenmesi-
nin bu cetin politikasinda toparlayic:
kisiligiyle 6nemli igler yapmstir bir do-
nem. Bu arada sagirticl ve hayranlk ve-
rici olan, Orgiitin birinci derecede
sorumlu kisisi olarak savagim verirken
edebiyat ve sanat caligmalanini ihmal
etmemesidir. Yaz, bildiri, genelge, de-
me¢ yaninda, ofurup roman ve ykiiler
de iiretmigtir. Disiplinli ve ilkeli caligma-
st hep anilacaktir. Tabii bu denli vitrinde
olmak, onu, sag giiclerin hedefi olmak-
tan kurtaramamustir. 12 Mart darbesin-
de toplanan aydmnlardan biri de oydu.
Cezaevi giinleri onun ilging Sykiiler iiret-
mesine, zengin gozlem sahibi olmasina
yaradi. "[cerdeki Ogul" Fakir Baykurt'
un birgok yapiti gibi, yarnna kalacak
giiclii 6ykiiler toplamudir bence.

F.Baykurt yillardir yurdundan uzak-
ta oturuyor. Oralarda yasamak zorunda
owrakilan, oirgok edeniyatgi ve sanatel
dostlarimiz gibi o da aci gekiyor, bu-
nalim geciriyor. (Obiir gécmenlerimiz
ayr bir alem!) Bizim gibi Ortadogulu-
larin ~AT'ye girmek istememize kulak
asmaymn— Avrupa'da yazinsal degerde
urin verme cabalarinda karsilastiklan
gigliikler ve yasadiklar yaratma sikinti-
st bagka iilke sanatcilariyla Slgiilemez gi-
bime geliyor. Fakirle bu konuda anlasa-
miyoruz sanwrim. 1986 yilinda, o sira
Berlin'de gikan Parantez'deki Dil Gurbe-
tinde Duygulanim ve Yaraticilik Sorunu
adh yazima, Dergi'deki (Ocak/Subat
1987, 5. 5) Fahri Erding'in Ardindan ya-
zisinin  bir yerinde sdyle deginiyor:
"Remzi Inan¢ yazisin1 Soljenist'in rne-
giyle destekleyerek, nerdeyse goc¢men-
likteki yazarlari suclarcasma agikliyor
goriiglerini. Nasil olur? Kimse durup
durdugu yerde, hele sanatcilar, insanla-
rni birakip gitmez. Cengiz Dagei, Ivan

Remzi INANC

Bunin, Milan Kundera 6rnekleri iistiinde
de dursaydi bari!"'

Oysa ben szkonusu yazimin son bé-
limiinde sadece Soljenist'in adim1 an-
mistim. Soljenist'in Nobel Odiili al-
diktan sonra takmdig tavir bana ilging
gelmisti. Bagka bir iilkede yagamak iste-
mesi ve aradan bunca yil gectikten sonra
yazamamasl, iriin verememesi... Sucla-
ma kesinlikle yoktu. Sadece masum bir
gozlemden yola gikarak iiziintiimii dile
getiriyordum. Yaratma araci &ncelikle
"dil" olan, "cevre" olan bir yazmn eri-
nin bagka bir iilkede ne Vapabilecegi,
Deler yazabilecegi ¢ikis noktamdi. El
bette ki gbzlemlenen Tiirkiyeli yazardi.
Yoksa giinliik ve genel yasamda ortak
bir kiiltiirii birlikte soluyan Avrupaliyi
dusiinmemistim. Biyiik oir aile gibi ya-
sayan onlarin zaten boyle bir sorunlar
da yoktur.

Fakir Baykurt amlan yazisinda, yasa-
dig1 ikilemi de saklamiyordu. Diyor ki:
"Suda balik neyse toplumda (toplumun-
da daha dogru olmaz m1? R.1) sanatc:
odur. Bagka sularda, hele de Kkirletil-
mig, bulandinlmis sularda saghkl ya-
saylp lretmeyi siirdiiren sanatc1 &rnegi
ne yazik ki azdir. Bu olumsuzluklan an-
cak biiyiik sanatcilar atlatabilirler. Kolay
degildir. ""Fahri Erding'in yurtdisindaki
¢aligmalanndan sozederken de agik
yiireklilikle sunu diyordu Fakir: "...Ro-
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manlarini, 6ykiilerini okuyunca, uzaktan
goriilen, duyulan, duyumsanan Tiirkiye
ile yasayan, her an kipir kipir, zaman za-
man duragan, kimi zaman devingen Tiir-
kiye gerceginin birbirini tutmadigini go-
rirsiiniiz.”" Bu arada uzakta kaldig: il-
kesinin edebiyatcilarini da gézden geci-
riyordu F.Baykurt. Akh basinda hig
kimsenin karsi ¢ikamayacagl gercekler:
"'... Yurttan ne olursa olsun aynlmayan-
larin da hepsi 6yle, diri, taze yapitlar
liretemezler, ortamlar Gzgiidiik ortami
Olmaymca. Onlarin da hepsinin degil
ama, bir béliimiiniin tikandiklarini, solu-
num yetmezligi nedeniyle solgunlagtik-
larini birkag sayfa okumada goriirsiiniiz,''

Bu goriise katilmamak miimkiin mii?
Ama F.Baykurt gibi sahiden yetenekli
ve deneyimli bir yazarimizin yurtdigin-
da "bulandinlmis sularda' neler yitirdi-
gini bir dostu, bir okuru, hemi de bir
yurttasi olarak gérmenin acismni ve iiziin-
tiisiinii nasil gizleyebilirim simdi?

Demek bu enerji kiipii, bu anlatim us-
tasi, arkasinda Oviiniilecek pekcok ge-
yi olan delikanh Fakir Baykurt altmig
yasini geride birakiyor.. Insanm ya-
saminda iki altmis yil pek yoktur. Olsa
bile ige yaramaz. Sevgili arkadasim,
degerli yazar dostum Fakir Baykurt'a
saghkh ve verimli daha nice yillar dili-
yorum. Elbette iilkesinde! [ ]

Ankara, 26.10.89
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Fakir Baykurt’un 60. Dogum Yilinda

1l 1969. Aylardan Temmuz. 800'e

yakin delege ve konuk olimle yiiz-
yiize. Titanik gemisi ile bir denizin iistiin-
de degiliz. Kayseri'de Alemdar Sinema-
si'nda. Tirkiye Ogretmenler Sendikasi
—TOS—iin kongresi var. Delegelerden bi-
ri konugmasmi yapiyor. Fakir Baykurt
Genel Bagkan. Sakince sahneye gikiyor.
Divan bagkani Cemal Bagbay'a egiliyor,
bir sey konusuyorlar. Bagbay konusan
delegeyi durdurup sozii Fakir Baykurt'a
veriyor. :

...Arkadaslar, su anda aldigimiz bir
habere gore kigkirtilmis gruplar bizi pro-
testo etmek icin Sinemaya yaklasiyor-
lar. Heyecanlanmayalim liitfen, calisma-
larimiz: siirdiirelim, onlemler alinmistir.

Diin gece kaldigimiz otellerin 6niinde
caylarimizi yudumlarken sehri sallayan
iki patlamanin nedeni simdi daha iyi an-
lagihyor. Gericiligi tistiimiize siirmek igin
iki camiye bomba konmus, bizler iirper-
ti ile  odalanmiza gekilmistik. Fasist
Tiirkes'in kurdugu komando kamplan
meyvelerini vermeye baglamisti. Birgok
yerde TIP ve TOS biirolarina saldirili-
yordu. 16 Subat'ta "KANLI PAZAR"
yasanmig, ig¢ yurtsever oldiirlilmiistii.
1961'de kabul edilen ilerici anayasayi
rafa kaldirmak icin olaylar tezgahlam-
yor, su¢ da demokrat, ilerici kuruluslara
yiikleniyordu. Nasil iirpererek odamiza
¢ekilmezdik?

Fakir Baykurt Valiyi aramigti, iz-
ne aynlmis. Yardimeisi ''olacak olaylan
onleyeceklerini'' sdylemisti.

Simdi kongre salonunda bir sessizlik,
bir gerilim. Kimse konusan delegeyi din-
lemiyor artik. Derinden bir ugultu du-
yuyoruz, patlama sesleri geliyor. Co-
gunlugu gencler kapilara yiginak yapi-
yoruz. Kendimizi koruyacak hig bir sey
yok elimizde. Cok gegmeden ugultu
yaklasiyor, yiikseliyor. ''Komiinistler
Moskova'ya!'' haykiriglar.

Merdivenleri dayayarak 2. kat pence-
resinden iistiimiize akmak istiyorlar.
Merdivenleri geri itiyor arkadaglar. f1K-
Ogretim miifettisi Veli Demirbz heye-
canla tabancasini siyiriyor.

—Yerine koy onu! diyor Fakir
Baykurt.

. Biraz sonra kapilara yiikleniyorlar.
Igerde panik baghyor. Demir kapilar
glimbiir giimbiir. Biz koltuk kenarlarini
sokiip ellerimize aliyoruz. Kapilar giim-
biirt ile iniyor. I¢eri taslar, sopalar, sige-
ler yagmaya bashyor. Atilanlan kapip
geri firlatiyoruz. Binlerce kisi bir iceri
dolsalar, cesetlerimizin iistinden gece-
cekler. Can havliyle kapilann birakmi-

Yiicel FEYZIOGLU

yoruz. Yaralaniyor kimimiz. Giremeye-
ceklerini anlayinca benzinli ¢aputlan
atesleyip iist camlardan igeri atiyorlar.
Perdeleri sOkiip atesin iistiine sererek
sondiirmeye ¢alisiyoruz. Delegelerden
biri perdenin arkasindan tam tepeye tir-
manmig, perdeler inince agikta kaliyor.

—Biz yanineca sen kurtulacak musin
hey! diye bagmyor bir delege. Adamca-
g1z kipkirmizi kesilip iniyor asagi.

Igerde duman iyice yogunlasiyor,
alevleri sondirmek giiclesiyor. Gozii
donmiis geng¢ biri tam igeri dalarken ko-
luna vurup diisiiviiyoruz. Igeri siiriikle-
yip:

—Nigin saldimyorsun? diyoruz.

Oylesine bir korkuya kapilmis ki, ya-
nit veremiyor. Arkadaslar sakinlestirdik-
ten sonra:

—Fabrika igcinde her birimize 5 lira
verdiler. Dinimiz, namusumuz elden gi-
diyor, gidip komiinistleri sehrimizden
kovalim dediler, biz de geldik, diyor.

Delegelerden biri:

——Peki komiinistleri buldunuz mu? di-
ye soruyor.

—Yok abi, karsimiza siz ¢iktiniz, di-
ye yanitlayip yalvariyor, ne olur beni 6l-
diirmeyin.

Igerde duman daha da yogunlagiyor.
Alevleri sondiirmek giiclesiyor. Bir ara
Fakir Baykurt'u gériiyorum ; ceketi omu-
zundan asagi, pantolonun bir yam dizi-
ne dek ywtilmig. Mikrofona ulagmaya
caligiyor:

-Arkadaglar sakin olun, simdi saldi-
r1 durdurulacak diyor.

Meger disan ¢ikmay1 bagarmis. Tam
karsida Ordu Evi var. Subaylar bahce-
den seyrediyorlardi. "Bizi oldiirditkten
sonra mu kurtarmaya geleceksiniz?" de-
mis. "Miidahale i¢in emir yok'" demis-
ler. Tekrar Vali yardimeisini aramis,
"Buyruk vermek gerektigini, yoksa gec¢
kalinacagmi'' anlatmig.

Aradan 20 yil gectikten sonra o kala-
bahifi nasil yarp ciktigini gecenlerde
Fakir Baykurt'a sordum.

~Kalabalik daha gelmeden disar ¢ik-
tim. Bizim arkadaglar gidigimi engelle-
meye c¢alisirken elbiselerim yirtildi, de-
di.

Diidiik sesleri duyduk iist iiste. Bir al-
bay:

—Simdi sizi digan ¢ikaracagiz arka-
daglar, Yavag yavas askerlerin arasindan
gecip arabalara bineceksiniz. Korkuya
gerek yok. Ordu Evi'nin bahcesinde top-
lanacak, sonra Ankara'ya gideceksiniz.

Itiraz ediyor, Kongre'ye devam ede-

cefimizi bildiriyoruz. Fakat Vali yar-
dimeisi Kongreyi yasaklamug, yapilacak
bir sey kalmamis.

Askerler, saldirganlanin arasindan
GMC'lere dek bir kanal agmslar. Ora-
dan geciyor, arabalara biniyoruz. Sal-
dirmak, vurmak istiyorlar, askerler giic-
liikle engelliyor, hareket ediyoruz.

Yolboyunca bugday tarlalarimi hii-
ziinle seyrediyorum. Giines tepemizde
kocaman bir portakal gibi goriiniiyor, ak-
sam olmak iizere. Ilk kez glinesi boylesi-
ne kizil goriiyorum. Romantik hiilya-
lara gétiiriiyor beni.

Kongre Siyasal Bilgiler'de devam ede-
cek.

Fakir Baykurt TGOS merkezinde bir
basin toplantisi diizenliyor. ik kez o
toplantida tanigiyorum kendisiyle. O
hengamenin iginde elimden tutuyor yu-
musacik: "Eve gel konusalim..."" diyor.
Cok heyecanlaniyorum. Kitaplari cikar
¢ikmaz kapisilan bir yazar o. Ben ise bir
kag yazis1 yayinlanmis 22 yasinda bir
delikanh. Beklemedigim bir davet bu.

Nasil oluyorsa evine gidemiyorum, i-
vedilikle Kars'a dSnmem gerek. Sergi ki-
tabevinde karsilasiyoruz. Yaninda Prof.
Muammer Aksoy hoca var, Tanigtiriyor.
O da:

—Aaa, yahu ben seni akh basinda bir
adam saniyordum, gocukmussun diyor.

Kipkirmizi oluyorum.

Fakir Baykurt:

—Bak, diyor, gazetelerde, dergilerde
yazilarni goriiyorum. Bunlar unutulup
gidecek yazilar. Git otur roman yaz. Ka-
lic1 olan odur.

—Benim yasim bagim kac abi, nasil
roman yazarim? diyorum.

—$u, su dykiileri yazan roman da ya-
zar, goziinde biiyiitme. Git ve yaz.

Okuduguna, aklinda tuttuguna bile
saslyorum. Cok biiyiik bir moralle Kars'a
donilyorum. Kayseri'de ugradigimiz sal-
dm siliniyor goziimde. Yazar olma karar-
liligimi biliyor F.Baykurt.

Simdi doniip baktigimizda 20 yil
gecmis aradan. Saldirty: devlet agiktan
ustlenmig. Fakir Baykurt 60 yasina gel-
mig. O ya da su sekilde orgiitsel cals-
malanni siirdiirlirken edebiyat ¢aligmala-
nni hep 6n planda tutmus. Gengleri yii-
reklendirmeye, onlara &vgiili yazilar
yazmaya devam ediyor. Kimimiz kizi-
yor, fazla buluyoruz bunlari. Elbette
fazlalan, haketmeden 6vdiikleri var. Oy-
le samyorum kirkii agmis bizim kusa-
g ve daha gen¢ sanatcilann iistiinde
emefi az degil Fakir Baykurt'un. Bu, iil-
kemiz i¢in az kazamim midir? [ ]
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Hocam Fakir Baykurt

akir Baykurt adini ilk kez nerede

duydum diye diisiinliyorum. Orta-
okul birinei sinifa bagladigim aylarda, so-
guk bir kis giinii Erzurum'un Dogu Sine-
mas! dniindeydim. Yamimda benim gibi
sinema tutkunu arkadasim... Gozlerimiz
"Yilanlarin Ocli" yazili biiyiikge afiste.
ilk bakista filmin adiniilging, ¢arpici bu-
luyorum. Afiste "Eser:F. Baykurt' yazi-
sin1 goriiyorum. Arkadasima soruyorum:
"Kim bu Fakir Baykurt? Taniyor mu-
sun?" Cocuk dudagin biikiiyor, '"Tani-
miyorum, ilk kez gordim bu adi' di-
yor. Afigin yanina Cumhuriyet gazetesi-
sinden alint1 yapilnus bir tanifim yazisi
konmusgtu. O donemin Cumhurbaskani,
hemsgehrimiz Cemal Giirsel'in filmi 6ven
yazisiydl bu. Boylece ilgimiz daha da ar-
tiyor. "Bu filmi mutlaka gormeliyiz!"
diyorum. Arkadasim diinden razi bu
onerime. Tek kaygimiz hafta sonunda
filmin gosterimden kalkmasi. En sonun-
da kararimizi veriyoruz: Ertesi giin ders-
ten kagacagiz.

Elimizde okul cantalan, arkadagimla
sinemaya gidiyoruz. Giseye yanasip 6n
siralardan ucuz birer bilet aliyoruz. Sine-
manin emektar kapicisi Refik amca eli-
mizdeki okul ¢antalarinmi goriince, sert
bakiglarini yiiziimiizde gezdiriyor. Bizi
sinemaya almayacak diye icim iirperi-
yor. Refik amca basini saga sola kizgin-
likla sallayarak biletlerimizi kesiyor.

Anadolu insanin bitmez tikenmez
cilesini dile getiren filmi izledikten son-
ra gocuk kafamda degerlendirmesini ya-
piyorum. Beni yiirekten etkileyen bir
seyler var, ama nedir, bilmiyorum. Ne-
denini ¢6zemedigim duygularla yagiyo-
rum giinlerce. Bir filmle de olsa Fakir
Baykurt'u tanimanin sevineini yasiyo-
rum.

Sonraki yillar nerede bulduysam oku-
dum kitaplarini; anlattiklarnini yasaya-
rak, duyarak okudum. Bagkalarina da
onerdim okumalan icin. Bizim kusagin
bilinglenmesinde, olaylar1 gergekei yo-
rumlamasinda Fakir Baykurt'un oykiile-
rinin, romanlarinin pay: biiyiiktiir.

Aradan yillar gecti. Bagkalarn gibi
ben de birka¢ yilligima Almanya'ya gel-
dim c¢alismaya. Ha bugiin, ha yarin do-
necegiz, derken Hamburg limanina at-
t1gim demir ciiriidii, kalakaldik buralar-
da. Donmek kolay mi1?

Kafama esince oykiiye benzer bir
seyler yaziyordum. Yazmna olan ilgim
okul siralarinda baglamigti. Yazdiklarn-
mi denetleme olanagindan yoksundum.
Isci arkadaslarima, tamidiklarima oku-

Muammer BILGE

yordum Oykii denemelerimi. Soyledik-
leri tek sey: 'lyi, devam et.." Devam et
demekle olacak is degildi. Bir yazar, bir
anlayan bulup okutmaliydim yazdiklari-
mi.
1977'nin sonbaharinda dernekegi ar-
kadaslar, Fakir Baykurt Hamburg'a geli-
yor, dediler. Sevindim. Ulkemizin bu iin-
li yazarini yakindan gorecektim. Belki
yazdigim bazi dykiileri de gisterme ola-
nag1 bulabilirdim. O giinii iple ¢ektim.
Yilanlann &eii, Tirpan, hele hele unutul-
maz Kaplumbaglar gibi onlarca roma-
nn, oykiiniin 6diilli yazari, TOS'iin ge-
nel bagkanh@ini yapmis Fakir Baykurt
nasil bir insand1? Cok merak ediyordum

Benim gibi meraklilar dernegi tika
basa doldurmuslardi. Gozimiiz kapi-
daydi, bekliyorduk. "'Geldi' dediler. Gii-
riiltii kesildi. Fakir Hoca igeriye girdi.
Giileg bir yiizle bizleri selamlayarak yeri-
ni aldi. Solugumuzu kesmis onu dinli-
yorduk. Insana giiven veren bakiglan,
yumusak bir ses tonu vardi. Sozciikleri
ozenle segcen giizel bir konusmaciydi.
Igimizden biriydi sanki, 1sindik ona. So-
rulan Gzenle dinliyor, kimseyi kirmadan
yanithyordu. Algakgoniillii, hosgoriilii,
herkese ayri ayn onem veren bir insan-
di. Toplantidan sonra firsat bulup ko-
nusamadim.

Birkag yil sonra Yabancilar Senlgi'ne
katilmak igin yine geldi. Bu kez tanis-
ma olanag: buldum kendisiyle. O aksam
bir arkadasimin evinde bulustuk. Gece
yarisina dek sanattan, yazindan konus-
tuk. "Ben de birgeyler yazmaya caligi-
yorum Hocam." dedim. "Oykiilerime
bakar misiniz?"' Gozleri 1g1ldayarak aldi
dosyamu. "flk firsatta okuyup diisiince-
lerimi sana yazacagim." dedi.

Aradan cok gecmeden posta kutum-
dan ¢ikti mektubu. Ivecenlikle agtim
zarfi. Acaba ne yazmist1? Mektubu iki-
iic kez okudum. Yazim kurallariyla il-
gili bazi uyanlarinin yaninda 6ykiilerimi
ovilyordu. Beni yiireklendiren, yazin ya-
samina sokan onun bu mektubudur,
dersem sanirim abartmig olmam.

Fakir Hoca'yla baslayan dostlugu-
muz hep siirdii. Cok kez birarada olduk,
okuma glinlerinde, senliklerde, hafta so-
nu bulugmalarinda... Uzun uzun konus-
tuk, tartigtik degisik konularda. Yazdi-
gim yeni Oykiileri 6zenle okudu, goriis-
lerini bana iletti. Boylece onu yakindan
tanimis oldum.

En cok ilgili ¢eken &zelligi, insanlar
arasinda ayrnim yapmadan herkese i¢ten-
likle yaklagmasidir. Herkese yetecek ka-

dar sevgi vardir onun yiireginde, herkese
uzatacak bir karanfil... Hele cocuklara
karsi tutumu bambagkadir. Onu bir is-
¢inin koluna girmis yiiriirken, ya da ta-
nimadigi bir gocugun yanaklarini oksar-
ken her yerde gorebilirsiniz.

Yurtdisinda yeni yeni filizlenen ya-
zarlara, sairlere kol-kanat germesi onun
bagka bir Gzelligidir. Hepsiyle ayn ay-
n ilgilenir, mektuplasir, kitaplarina on-
soz, dergilere onlarla ilgili tanitim yazi-
lan yazar. Nerede bir fidan gorse suyu-
nu ondan esirgemez, Irmaginin yatagini
ona yoneltir. Yeni yazarlarin ortaya gik-
mas1 gonendirir Hoca'y1. Vera Tulyako-
va Hikmet'le bir bulusmamizda, ''Nazim
da Fakir Baykurt gibi gen¢ yazarlar-
la, sairlerle ¢ok ilgilenirdi. Onun bu y&-
nii Nazim'a ¢ok benziyor. Boyle bir ya-
zanniz oldugu igin gururlanmalisimiz!"
demesini unutmam.

Tanidigim Fakir Hoca, Kigisel tartig-
malardan, siirtlismelerden hep kaginir.
Garip davraniglari, olagan aykiri bir ya-
santiy1 yazarlifin, sanat¢iligin olmazsa
olmaz ozelligi olarak gorenlerin tersine
onun diizgiin yasantisi, ilkeli bir calisma
diizeni vardir, Uretkenligi, yapitlan bu-
na omektir. Fakir Hoca'nin petegi do-
ludur, daha ¢ok ogul bal verecektir.

Siirglinler, hapisler, baskilar onun ya-
saminin ayrilmaz pargast olmus, tutucu
iktidarlarin higmina ugramigsa bu, top-
luma, emeke¢i halkimiza karsi duydugu

sorumluluktandir. Romanlan, oykiileri,.

masallar1 ve siirleriyle Fakir Baykurt,
bereketli Anadolu topraginin Tiirk yazi-
nina bir armagamdir.

Altmisiner yilinda yapitlariyla yazin
diinyamiza getirdigi yeniliklerden dola-
y1 Fakir Baykurt'un emegine sayg@ ol-
sun! Daha nice yillara!... @

-
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Fotolu Vergi Miikellefi

Mehmet SEMIH

kin bir yazi geldi. Bu vergi isi de nereden cikiyor?

Isim benzerligi, yanhs adrese gonderilmis bir evrak
olabilir. Tiim olasiliklan diisiindiim. Bu ben degilim, baska bi-
risi.

Bana génderilen evrag: alip, o vergi dairesine gittim. Mii-
diirlerle goriitiim.

— Ali Bey'e gidin, dedi, o ilgilensin.

Ali Bey'le goriisiip, bu bilinmeyen evraklarin ne oldugu-
nu soracaktim. Belki bana bilgi verecek, belki o da isin icin-

den gikamayacak...

ﬂ Ali Bey'in odasina girdim.

— Beni miidiir bey génderdi. Evraklanmi siz inceleye-
cekmigsiniz.

Ali Bey evraklarimu aldi, o da:

-~ Evet, simdiye degin hi¢ vergi 6dememissiniz...

-~ Ben vergi miikellefi degilim. Belki isim benzerligi...

-- Yoo, bu sizsiniz.

— Nasil olur? Vergi dairesi ile hicbir iligkim yok.

Ali Bey, beni Hamdi Bey'in yanina génderdi.

Dolasip duruyordum. Neyin ne olacag belli degil. Her-
kes beni bir yere, bagka bir odaya gonderiyordu.

Hamdi Bey'in odasina girdigimde, anlayamadifim bu
vergi meselesini ona da anlattim. Hamdi Bey de evraklarimi
inceledi. Bir bana, bir evraklarima bakiyor. Adam &yle bir ba-
kiyor ki, sanki vergi borcum var da dememisim, sucluymus-
um gibil.. Hi¢ insan zorla bor¢landinlir mi? Ama, maliyeci-
ler miikellefi kistirdilar mi? Tamam... Siz istediginiz kadar
vergi dairesine bor¢lu olmadiginizi séyleyin, inanmazlar.

Hamdi Bey, bana gonderilen yaziyi, ikinci kez okudu.

— Kag yildir bu igle ugrasiyorsunuz? diye sordu.

— Hangi igle?

Hamdi Bey dolaptan aldigi1 dosyayi, 6niine koydu. Ben
ﬁde dosyaya bakip, adimin olup olmadigina... Evet, dosyanin
“kapaginda adim yaziliydi.!

— Hic sasmam, dedi, galiba sizden cezal vergi alinacak.

-- Neyin vergisi bu acaba?

- Haa, demek siz vergi borclarinizi inkar ediyorsunuz?
Bakiniz vergilendirilen kazang kutsaldir. Herkes gibi siz de
verginizi 6deyeceksiniz.

Hamdi Bey ne demek istiyordu?..

— Verginizi zamaninda 6demezseniz, bunu yarg organla-
r1 ¢oziimleyecektir.

-~ Mahkemeye verilirsem, birinci celsede aklanirim.

— Yaniliyorsunuz.. _

Adameagiza ne sdyleyeyim?

-- Ben vergi dairesinde isi olan biri degilim.

Hamdi Bey ayaga kalkti. Masann iizerindeki dosyay: al-
di.

—8Siz de geliniz, dedi. Fotolu servise gidiyoruz. Vergi
dairelerinde fotolu servisler kuruldu. Miikellefler vergilerini
Odeseler de, bizleri ugrastirmasalar, olmaz m?

Koridorun sagindaki ii¢lincii odanin oniinde durduk.
Hamdi Bey kapiy1 tiklatti, iceri girdik.

Odada yirmi kadar memur vardi. Hamdi Bey, fotolu ser-
vis sefi sandigim adama:

— Bize K-M 222, K-M 223 numarali dosyalan ¢ikartir mi-
siniz?

Vergi dairesinde —uvilirsiniz— olmayan bir cabuklukla,
dosyalar ¢ikartildi. Hamdi Bey bana donerek:

v ergi dairesinden, vergi borclarimi 6demedigime ilis-

Bu bolgede adresini saptadigimiz, fotografini cektigi-
miz bin kadar kisi var. Demek oluyor ki...

Garevli memur, dosyadan cikarttign fotografi bana gés-
tererek.

- Bu siz degil misiniz? Fotografta gordiigiiniiz gibi, Gnii-
niize koydugunuz kalemleri satiyorsunuz.

- Kalem mi, ne kalemi?

Fotografa iyice bakinca, aaaa. Ben gercekten kalem sati-
yorum! Elimdeki kalemi havaya kaldirmisim. Cevremde bir
kag kisi... Onlarn da &nlerinde bir seyler var.

-~ Ya bu adamlar kim? ;

Onlan anyoruz. Kimin adresini bulduk, kimin fotografi
elimizde. Onlar da miikellefimiz olacaklar.

Bu vergi memurlan, anlasilan beni izliyorlar. Simdi bu
fotografin nerede ve ne zaman cekildigini ammsiyorum. Ciin-
kii fotografta Kamil Bey de var. Fotografa ikinci bakisimda
Kamil Bey'i taniyabildim. O da m1 isportaci? Adamcagiz, ag-
zinl acip konusmaktan aciz. O ise, fotografta cep defterini
kanstiniyor.

— Bu bayi taniyor musunuz?

— Taniyorum.

— Adresini verir misiniz? Eger bizlere yardime: olursaniz,
vergilendirilmeyen kisi kalmayacak.

Gorevli memur, dosyadan baska bir fotograf cikartts,

— Bakm, dedi, bu da sizsiniz. Burada da bir seylerle ug-
rasiyorsunuz,

Demin gosterilen fotografta, ne yaptigim animsayama-
mistim, digiiniince... o fotografta Kamil Beyle konusuyoruz.
Ben ona c¢ok onemli bir olay anlatiyorum. Raslanti, elimde
kalem var. O da, elindeki defteri havaya kaldrmis. ""Borglan-
madifim kimse kalmadi. Su borg defteri dolu" diyordu.

Hamdi Bey, saniim anlattiklanma inanmiyordu. Nasil
inansin? Siz vergi memuru olun da inanm...

— Artik isportacilar da vergi karnesi gikartacaklar. Kacak
calismak yok.

- Fotograflar kim cekmisse, yanlis cekmis. Ben ispor-
tacl degilim.

- Olay1 mahkemede anlatirsiniz. Bu fotografa ne diye-
ceksiniz? Bakin bakm...
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Fotografta yine ben!.. Yanimda Sami Bey... Elimde kos-
koca bir cisim. Fotograf futu oldugundan, elimdeki seyin ne
oldugu belli degil.

-- Demek seyyar tiip gazeilik da yaptiniz..

Masanin ustiindeki fotograflara bakiyordum. Dalmigim...
Hamdi Bey devam ederek:

— Daha goook fotograf var. Ya burada ne yapiyorsunuz?

Yaninizdakine gosterdiginiz nedir? Ne sattiginiz iyice
diigiiniin.

— Bizim yegene Ingilizce dersi veriyorum.,

— Ya bu fotografta?

— O fotografta gazete okuyorum.

— Hayuir.... Gazete satiyorsunuz. Baksaniza kolkutlarini-
zin alt1, gazete ve dergiyle dolu.

derg;i

Vergi dairesinden cikarken, miidiire génderecegim yazi-
y1  diisiiniiyorum.

Eve doniince, vergi dairesine su yaziy1 yazdim:

"(...) Gonderdiginiz yaziy1 alinca, dairenize gelerek siz ve
diger yetkililerle goriismiistiim. Gergek sudur: Fotolu servis
yetkilileri, usiilsiizce benim ve yanimdakilerin fotograflarni
cekmislerdir. Yiizlerce kisinin sira bekledigi, karaborsanin
siirdiigii bir donemde... insan elini havaya kaldmirsa, kalem
mi satiyor demekiir? Kuyruklarda insan yanindakilerle konu-
sursa, isportacilik m1 yapiyor anlamina gelir? Yegenime ders
vermek, oglumun saclarini kesmek benim ne égretmen, ne de
berber oldugumu gosterir. Umarim bu kadar bilgi yeterlidir,
Fotolu servis yetkilileri, fotograflarn biraz geriden, sira bekle-
yenlerin tiimiinii, genis ag1 objektifle ¢ekseydi, bizlerin igpor-

— Giinde ii¢ gazete alirim. Aylk, haftalik tiim dergileri...

— Bizi kandiramazsiniz.

Hamdi Bey, eline aldig1 fotografi gostererek:
— Burada berbersiniz. Berberlik yaptigmizi inkar edecek

degilsiniz.

taci olmadifi anlagilacakt."

Bu yaziy1 (........ ) vergi dairesine gonderecegim. Acaba

miidiir nasil karsilayacak? Fotolu servis yetkililerine:

"Cok dikkatli olun, beni rezil etmeyin'' diyecektir, L

Bir Halk Sanatcisi: Fakir Baykurt

Mehmet BAYRAK

TOB-DER adna hazirladigimiz Yeni
Toplum Dergisinin Nisan 1976 tarihli
"Koy Enstitiileri'' 6zel sayisinda Fakir
Baykurt'u degerlendirirken soyle de-
migim: " Baykurt'un iiriinlerinin, yasa-
miyla dogrudan iligkisi, ilintisi var. Bi-
gimden Oze, irinleriyle yasadigi top-
lumsal ortam arasinda diyalektik bir bir-

lik vardwr. K6y ¢ocuklugundan getirdik- .

leri, enstiti &grenciliginden aldiklar,
kOy dgretmenliginden kazandiklari, or-
taokul 6gretmenligi ve ilkG gretim miifet-
tigliginden edindikleri, sendika y6netici-
ligi ve nihayet hapishane izlenim ve goz-
lemleri adim adim onun yapitlarina sin-
migtir."” :

Bu tarihten sonra Baykurt'un yazar-
lik siirecine yeni bir halka daha eklen-
di: Almanya seriiveni...

Soziinii  ettigimiz diyalektik birlik
bu siiregte de kendini gosteriyor ve bu
kez cesitli boyutlariyla 'Almanya’ olgu-
su giriyor onun iiriinlerine. "Barig Cére-
£i", Yiiksek Fnnlar' ve "Koca Ren'
bunlardan birkagi.

Ideolojik orgiisii ve estetik dokusuyla
Baykurt'un eserlerini irdelemenin yeri
burasi degil. Ancak su kadarim belirte-
lim ki, Baykurt, gerek koyiin-koyliiniin
edebiyata girmesinde gerekse edebiyatin
halklasmasinda ve bir okuyucu kugagmn
olusmasinda belirgin bir simgedir. Daha
once romantik diizlemde ve bir fantezi
olarak edebiyata yansiyan kaylii, bu ku-
sak aracilligiyla sinifsal kimligi ve soyle-
miyle, baska bir deyisle ""dogrudan' e-
debiyatta boy vermistir. Koy kokenli o-
kumuglar bu iiriinlerde kendilerini gor-
diikleri igin, sehir kékenliler koyii-koy-
liyli tanimak igin bu iiriihlere bagvurur
olmusglardir, Toplumsal yapida yasanan
degisim ve radyo-televizyon gibi kitle
iletisim araglar1 kuskusuz bu iiriinlerin
etkisini olduke¢a azalifi; ancak herhangi
bir {iriinii ¢iktig1 donemin kosullan igin-

de ele almak gerektigi agiktir. Gegmis
uriinler bir donemin sanatsal tanig: ola-
rak kalacak, gecmisin ilkel iiretim arac-
lannm yerini de modern iiretim araclan
ve olumlu/olumsuz yénleriyle yeni insan
tipleri alacaktir. Son iiriinler bu olusu-
mun yansitieisi gibidir. Oziin bicimi be-
lirlemesine kosut olarak, farkli toplum-
sal yapiar arasinda bocalayan insanm
dramu da bu iivinlerin kahramanlarina
yansiyacak, dis anlatim giderek yerini ic
hesaplagmaya ve biling-akis1 yéntemine
birakacakfir. Ciinkii insanlar bilin¢len-
dikge daha bir i¢ hesaplasmaya ve irde-
lemeye giriyorlar. Sanatciya diisen go-
rev, bu yeni olusumun ve ivmesi hep ile-

riden yana olan toplumsal gelismenin bi-

lingli ve dogru tanikligmi yapmaktir.
Inaniyorum ki, '"'Almanya igciligi"
olgusu kapanip yeni bir dénem acildi-
gmda da, bu siirecin en iyi taniklarindan
birini Baykurt'un iirinleri yapacaktir.
Ancak yine vurgulamamiz gerekir ki, sa-
nat¢l yalnizea olana tamiklik etmekle
kalmamali, ayni zamanda olmas: gereke-
nin de igildagi olmalidir. Bu iglevi yiikle-
necek toplumcu-gergekci sanat, Tiirkiye
toplumunun ve genelde halklarin yasa-
dig1 sancilart olumlu bir "dogum'la at-
latmasinda 6nemli bir rol oynayacaktir..
Ne mutlu bu kutsal iglevi yiiklenen sa-
natgilara. ®
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“Romanci Fakir Baykurt’'un Yapltlarmda

Gegen Inszn Tiplerinin Evrimi

=39

Mariya Mihaylovna PEPENKOV A

Fakir Baykurt'un yapitlarini konu a-
lan bir doktora ¢aligmasi 1988 yilinda
Moskova'da yayimlandi. Pepenkova'nin,
ézgiin adi "Evolusiya obraza geroya v
tvorgestve Fakira Baykurta-Romanista''
olan bu incelemesini Tekin Ozbey Rus-
¢a'dan ozetleyerek g¢evirmistir.

T nceleme Konusunun Giincelligi:
Doktora tezinde, yazar Fakir Bay-
kurt'un yapitlanyla siki sikiya bagh olan
koy edebiyati incelenecektir. K6y edebi-
yatina duyulan ilginin nedenlerini ise
goyle siralayabiliriz: a) Elestiriye acgik
gercekei edebiyatin, onun zemininde bi-
c¢imlenmekte ve gelismekte olmasi;
b) 1950'li yillardan bu yana ulusal ede-
biyat hareketine damgasini vuran ''sos-
yal realizm''in karakteristik yonlerinin,
yine bu edebiyat tiiriinde cisimlenmis ol-
masl; c) edebiyat tiirlerinin siralanmasin-
da romanin bagta gelmesi.

Dogu iilkelerinin edebiyatlarinda
onemli bir yeri olan koy edebiyati tiirii-
niin anlamini kavramada, F.Baykurt'un
yapitlan ayn bir gincellik kazanmakta-
dir. Gergekei yazar Fakir Baykurt'un
yapitsal arayiglann oldukga genistir.
Onun kaleminden romanlar, oykiiler ve
politik yazilar ¢ikmaktadir. Sanatsal iis-
tiinliigli, roman yaziminda ise iyice be-
lirginlik kazanmigtir. Bu nedenle dokto-
ra tezinin de ana amaci onun romanla-
ﬁnnda merkezi yer tutan insan tiplerinin
aragtirilmasina yonelmektedir. Yazann
yapitlarinda insan tiplerinin nasil degi-
simlere ugradiklanna, sanat agisindan
da hangi araclarla anlatildiklarina tezde
somut olarak deginilecektir.

Yazann, aragtirmaya konu edinilen
yapitlan sunlardir: "Yilanlann Ocii"
(1959), "Irazea'min Dirigi" (1961),
"Onuncu Koéy"' (1961), ''Amerikan Sar-
gist” (1967), "Keklik" (1975), "Kara
Ahmet Destan1’' (1975).

Bu doktora galigmasi, F.Baykurt'un
yapitlarini bir monografik biitiin i¢inde
ele alan ilk doktora galigmasidir. Yaza-
rin somut yapitlanndan yola gikip kul-
landig1 insan ftiplerinin evrimini adim
adim izleyerek, onlarin kdy edebiyatin-
daki yerlerini, ideolojik ve estetiksel
ozellikleriyle belirlemeye Gzen gosteril-
mi gtir.

Calismanin pratikteki ©nemi ise,
aragtirmadan alinan neticelerin Tiirk
Edebiyati Tarihi ad: altinda yapilacak
akademik caligmalara 151k tutacag gibi,
yiiksek okullarda Dogu iilkelerinin ede-

biyatlan incelenirken de karsilastirma-
lara yardime! olacagidir.

Konu su ii¢ bolimde incelenecekitir:
"F.Baykurt'un izledigi sanatsal yol ve
estetiksel bakis acisi; F.Baykurt'un ilk
vapitlan: Kendiliginden baglayan diren-
menin bilingli bir karsigelmeye donii-
slimii; romanlarinda kullandif1 antiem-
peryalist kahramanlar."

Doktora tezinin hazirlanmasinda,
Tiirkge ve Rusca yazilms iki yiizii agkin
bilimsel yazi gozden gecirilmistir.

E. Baykur’c un yapitlannmn ideolojik

""" , Sovyet yazarla-
rinin oldugu kadar, diger yabanci edebi-
yatgilarin da ilgisinj cekmektedir.

(Bu kisimda teze, F.Baykurt'un &z-
gecmisi anlatilarak bir giris yapilmakta
ve yazarin yasamuinin onemli olaylan
kronolojik siralamayla anlatilmaktadir.
Yazann toplumsal-politik ve sanatsal-
estetik bilinglenmesinde Gnemli bir yer
tutan, ogrenimini yaptigi Kéy Enstitii-
sii'me egilinmektedir. Yazann ilk kez
Koy Enstitiisi doneminde edebiyata go-
niil verdigi, 6gretmenlik yapti1 sirada
yazdig: eserleriyle taninmaya bagladig
ve daha sonra da TOS baskanligina se-
cildigi, bu gérevini 12 Mart 1971 tari-
hine kadar strdirdugi anlatzlmakta-
dir. Cev. —)

Diger ''gergekgi sosyalist''lerde de
goriildiigii gibi F.Baykurt'un diinya gorii-
giiniin femelinde de, Tiirk toplumunun
sosyalist bir bazda yeniden yapilanmas
yatmaktadir. Bu yeniden yapilanmanin,
ancak koyliilerin bilinglenmesiyle ola-
nakh oldugunu anlatmaya ¢alisan yazar,
boylelikle toplumsal degismelerin de,
ardindan bunu izleyecegini vurgulamak-
tadir. Yazarin goriigiine gore devrimsel
sanat caligmalan, kitleler arasinda sos-
yalist fikirlerin yayilmasina &nderlik
ederler.

F.Baykurt'un edebi alanda, gbriilme-
mis derecede iliretken ¢alismalar1 yaza-
rn ilk dénemine isabet etmektedir. Ya-
zar bu ilk donemde su eserlerini yaz-
mustir: "Cilli" (1955), "Efendilik Sa-
vasl'' (1959), "Karin Agnsi" (1961), r6-
portajlanm topladigi "Efkéar tepesi"
(1960), Yunus Nadi Odiili'ni aldig1
"Yilanlarin Ocii'' (1961), ayn1 romanin
devami olan ''Irazea'nmn Dirligi'' (1961),
"Onuncu Kéy'" (1961).

Koy edebiyatinin 1950'li yillarin son-
laninda oneiil bir yerinin olmasi, F.Bay-
kurt'un 6nemli Tiirk edebiyatinda daha
da artirmaktadir. 1960'Li yillarda bazi
Tiirk elegtirmenlerin, kdy edebiyatinin

artik iflas ettigi, tilkendigi yolunda or-
taya atmis olduklar: iddialarinin ne ka-
dar yersiz oldugu kamitlanmistir. Zira,
bu one siiriilen iddialarin aksine, Talip
Apaydin, Kemal Bilbagar, Yagar Kemal
gibi romancilarin da en cok egildikleri
konular yine koylilerdir. F.Baykurt da
bu ddnemde Oykiilerini topladig: ''Ciice
Muhammet'' (1964), "Kerem ile Ash"
(1964), ''Amerikan Sargisi’' (1967),
"Kaplumbagalar" (1967) gibi yapitlarini
yaymlamuigtir. Bu doneme oykiiciiler-
den Bekir Yildiz, Dursun Akgam, Meh-
met Basaran ve digerleri de dahil edile-
bilir.

F.Baykurt'un 1970'li yillarda yazmisg
oldugu Oykii ve romanlarnin konusunu
koyli insaninin kisiligi, onun degisen
bilinei ve ona 6zgli hareket tarzinin psi-
kolojisi olusturmaktadir. Bu siijeler
"'Anadolu Garaji'' (1970), ''On Binlerce
Kagm' (1971), Sait Faik odili'nii al-
digi "'Can Parast'' (1974), "Icerdeki
Ogul'' (1974) "Simirdaki Oli" (1975),
"Samar Oglam' (1976), ''Kalekale'
(1978), TDK'mn odiillendirdigi ''Tir-
pan" (1970), "Koygogiiren'' (1973),
"Keklik'' (1975), Orhan Kemal Roman
Odiilii'nii alan "Kara Ahmet Destam'
(1978), ""Yayla'' (1976) isimli yapitlari
yeni bir icerikle karsimiza ¢ikmaktadir.

F.Baykurt'un F.Almanya yagaminda
yazmig oldugu yapitlar ise, tamamiyla
ayn igerikliktedirler: "Barig Coregi"
(1982), "Gece Vardiyasi'" (1982) ve
"Yiiksek Firmlar''da (1983) goriildiigii
gibi. Bu romanlarinda yazar, kaderleri-
ni yurtlanndan savurup 'makinelesg-:
mis Avrupa'' gurbetine attig1 bir bucuk
milyon Tiirk koyliisiiniin yasam kavgasi-
n1 anlatmaktadir.

"'Koy edebiyat1' diye tanimlanan ye-
ni yazin tiiri Tiirkiye'de, 1930'uncu
yillarda belirginlik kazanmstir. Bu yeni
yazma Sabahattin Ali, Sadri Ertem,
Regat Enis gibi yazarlarin yapitlar da
dahil edilebilir. Fakat Tirk diizyazisi
edebiyatinin gelisim donemi olan 1950’
li ve 1970'li yillarda kéy konusuna dog-
rudan Yasar Kemal, Orhan Kemal, Ke-
mal Tahir, Samim Kocagdz gibi ''sosyal
realist'’ yazarlarin yanisira, Mahmut Ma-
kal, Talip Apaydin, Yusuf Ziya Baha-
dinli, Mehmet Basaran, Fakir Baykurt
gibi "'Koy Enstitiiliiler'’ de egilmislerdir.
Koy Enstitiili yazarlar kdylerin sosyal
konumlarimi ¢ok daha iyi tanidiklan ve
olaylan1 yerinde izledikleri icin, isledik-
leri konulara kéylillerin gozleriyle bak-
mayl basarmiglardir ve onlarin durum-
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larni ¢ok iyi yansitmiglardir. K6y Ens-
titiiliilerin yapitlarinda yepyeni bir insan
tipi ortaya c¢ikmaktadir. Bu insanlar
koylillerdir ve geleneklesmis bilincleri,
artik yavas yavas toplumsal bir biling-
lenmeye dogru ilk adimlarini atmak-
tadur.

Yeni insan tipinin iistiin yetenekleri
sergilenmekte, onlardan bazilari genis
kitlenin iginden sivrilip ¢ikmaktadirlar.
Dolayisiyla, bu noktada geleneksel halk
destanlarinda gecen romantik kahra-
manlarla ya da halka onderlik eden di-
ger geleneksel halk kahramanlariyla bir
baglanti kurmak zor degildir. (Yasar
Kemal'in "Ince Mehmed'™ (1955), Ke-
mal Bilbasar'm "Cemo' (1966), 'Me-
mo' (1968) adh romanlarinda veya F.
Baykurt'un 1950'li yillarla 1970'li yillar
arasinda yazdigi romanlarinda oldugu
gibi).

Bu boliimde, F.Baykurt'un "Yilanla-
rin Ocii"', "'Irazea'nin Dirligi" ve "'Onun-
cu Kdy" isimli romanlarinda énemli rol-
ler oynayan kigilerin sanatsal acidan an-
latim bicimlerine, konu ve kompozis-
yon itibariyle bu kisgilerin betimlenme-
sine, yazarn sessiz bir direnisten bilincli
bir karsi ¢ikmaya yonelisine yer verile-
cektir.

Yazar, "Yilanlann Oci" ve "Irazea’
nin Dirligi''nde kullandig1 diyaloglarda
aile yasantisini ele alip, bu yolla kdy ya-
samundaki sosyal celiskileri yansitmak-
tadir. Yoksul koylii ailelerinin kaderle-
ri, halkin 1950'li yilardaki yasami goz-
ler Oniine serilmektedir. Romanda, yok-
sul yash koyli Irazeca'nin oranin yerel
varsil insanlariyla kapismasi anlatilir.
Irazea'min kisiligi, romanda gecen diya-
loglarin ideolojik ve sanatsal merkezini
olusturur. Irazea'yl bireysellestirmede
diyaloglar yoluyla kullanilan s6z sanati,
yazann ustaligini gostermektedir.

Irazea'nin kisiliginde yansiyan biling
ve psikolojinin i¢inde miisliman olma-
dan onceki devirde yasamis Tiirk kad-
ninin, benliginde tasidigi bir takim 6zel-
likler vardir ("Dede Korkut'' destaninin
Sar1 Selean'i, Banu Cicek'inde ya da
"Koroglu'" destanin Benli Hanim, Déne,
Harman Deli'sinde oldugu gibi.)

Romanda gegen kaymakamin kisili-
ginde ise yazar 'halk-aydmn’' ikilemini
canlandirmaktadir. 1920'li yillardan
1950'li yillara dek yazilan Tiirk edebi-
yatinda da goriildiigii gibi, aydmnlarn
halka yaklagmasi, onunla "kaynagmasi',
kahramanlarla kurulan diyaloglara yansi-
migtir. (Yakup Kadri'nin "Yaban"
(1932), Orhan Hancerlioglu'nun ''Ka-
ranlik Diinya' (1951) isimli romanlarin-
da, Yasar Kemal'in "Teneke" (1955)
oykiisiinde oldugu gibi.)

"Onuncu Kéy" romani ideolojik y6- i

nii ve deginmek istedigi konular baki-
mindan aym dogrultuda yazilmis olan
diger romanlara benzemektedir. Bu ro-
manda da toplumun sosyal yapisi biiyiik
bir heyecanla disariya yansitilmakta,
koyliilerin yasamlarindan beklentileri-
nin, umutlarmin nasil kiildigi anlatil-

maktadir. Yazar ayrica, aydinlann dev-
rimsel caligmalarina da yer vermekte,
genis halk kitlelerinin uyandirilmasinin,
kiiltiir ve bilgiye kavusturulmasinin 6ne-
mini vurgulamaktadir.

Bu yapitinda estetik yonden ideal ki-
i kOy 6gretmenidir. Koy 6gretmeni bi-
lingli bir bigimde sosyal adaletin kavga-
sinl vermektedir. Kendisi de bir koylii
olan 6gretmen, halkim iyi tanimakta ve
onun psikolojisini bilmektedir. Burada
"halk-aydin" ikilemi fikri bir diger ro-
manlarindan ayn bir c¢ozime kavustu-
rulmaktadir: Ogretmen, giiclii ve koy-
liye soziinii gecirebilecek yetkilerle do-
nanmighr. Yazar o nedenle, belirli 6l-
cillerde ideallestirme yolunu se¢mistir.

Romanda halkin uyandiriisi ve sos-
val adalet ugruna bilincli kavgasi iyi an-
latilmistir. Benzeri diger romanlarindan
ayr olarak, halk artik kisiligi belirsiz bir
kitle olmaktan ¢ikmustir. F.Baykurt ga-
yet ustaca koyli kahramanlarinin kisi-
sel Gzelliklerini de belirtmektedir.

"Onuncu K6y"iir canh ve renkli ya-
pisi diger benzeri yapitlarina benzemek-
tedir. Kisiler olumlu ya da olumsuz nite-
likleriyle, geleneksel destanlarin yapila-
rinda oldugu gibi, birbirlerinden kesin
cizgilerle ayrilmaktadirlar.

F.Baykurt'un ¢alismalannda yeni bir
donemin baglangicimi simgeleyen ''Ame-
rikan Sargis1'', ""Keklik", "Kara Ahmet
Destan1” anti-emperyalist yapitlarinin
ayrica incelenmesi gerekir, Tiirk toplu-
munun bir¢ok katmanim kapsayan an-
tiemperyalist atmosfer, Osmanli devle-
tinin yikilmasinin ardindan 1920l yil-
larda baslatilan Kurtulus Savasi'ni, sal-
tanatin yikihigini, dis giiclerin yurdu is-
gal etmelerini ¢ok sayida yazarm il-
gi sahasina sokmustur. Kemal Tahir'in
"Esir Sehrin Mahpusu", ''Yorgun Savag-
¢1'"', Samim Kocagtz'iin "'Kalpakhlar' ve
"Doludizgin", Ilhan Tarus'un "Hiikii-
met Meydam", "Vatan Tutkusu', ''Var
Olmak', Hasan Izzettin Dinamo'nun
"Kutsal Isyan', "Ates Yillan'; Erol
Toy'un '"Toprak Acikinea' isimli yapat-
lar1 bu dénemin birer kanitlaridirlar,

F.Baykurt'un eserlerini, diger anti-
emperyalist yapitlardan ayiran en 6nem-
li ozellik, tarihsel temellere degil giiniin
gerceklerine dayali olmasidir. Daha da
onemlisi; koylerde olanlara ve bitenlere
dayall glincel gercekleri dogrudan yan-
sitmasidir. Iste bu nedenle de roman-
lannin yenilik¢i yoniinii agiga cikaran
elestirmenler, onun hakkindaki son de-
rece olumlu degerlendirmelerde bulun-
muslardir.

"Amerikan Sargisi'' Tiirk yaziminda
ilk kez somut olarak iilkenin ekonomik
ve kiiltir yasamina Amerikalilarin git-
gide egemen olmaya basladiklarini anla-
tarak, bunun Tiirk halkina beraberinde
getirecegi tehlikeli sonuclar gozler onii-
ne sermektedir. F.Baykurt yapitlarinda
diger yazarlardan degisik simgeler kul-
lanmakta ve degisik diisiinsel eklemeler
yapmaktadir. Yazar, eski geleneksel sim-
gelerden uzaklagip onlarmn yerine, ''Kek-
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yeni simgeler kullanmaktadir.

F.Baykurt, diger yazarlarin kullan-
diklan geleneksel 6ykii bigimlerinden de
ayrilmaktadir. O, oyki yazan olarak gi-
rigleri yaptiktan sonra metni ''terket-
mekte'', sozii yapitindaki kisilere verip,
Oykilyii onlara anlattirmaktadir. Béylece
her seyi bilir "'laf ebeligi yapan'' yazara
gereksinim kalmamakta, Gykiintin icin-
deki kigiler islerlik kazanmaktalar, onla-
rin iglevi artmakta ve degerlendirmeleri
de onlar yapmaktadirlar. Tezde tanit-
lanmaya calisildig1 gibi, yazar, olup bi-
tenlerle ilgilendigi kadar, yapitlanndaki
kigilerin ruhsal yapilarn, yasadiklan
olaylar ve diisiinceleriyle de yakindan il-
gilenmektedir.

Romanin yeni yapisi, kahramanla-
rini yeni betimleme tarzini da beraberin-
de getirmektedir. Yazarn betimlemeleri
ve yorumlamalar Sykiilerinde kullandig
kigilere gore degisiklige ugramakta, sik
sik metin ici monologlar kurulmakta ve

kahramanlari bu i¢ monologlar aracih- &

giyla iclerini dokebilmekte ve kendi-
lerini daha iyi tamitabilmektedirler. Bu
yolla da oykiilerin kahramanlan cok
keskin bir canhlik ve artan bir duygu-
sallik kazanmaktadirlar.

Oykiiniin biiyikk bir bsliimiiniin ken-
disine aynldig Kiziloz kdyiinden gece
beke¢isi Temelos, Tiirk edebiyatinda bir
koyli Onderi niteliklerine kavusturul-
maktadwr. (Yasar Kemal'in "Ince Meh-
med''indeki ince Mehmed; Orhan Ke-
mal'in ''Bereketli Topraklar Uzerinde''ki
Zeynel; Kemal Bilbasaran'm ''Memo''
sundaki Memo; Cengiz Tuncer'in ''Ha-
cizli Toprak' isimli romanindaki Hasan
gibi.)

Temelos'un kisiliginde F.Baykurt,
kendi ideal aktif kahramani, halkin ¢i-
karlarini savunan bilingli bir savasciy
canlandirmaktadir.

"Amerikan Sargisi''nda oldugu gibi,
"Onuncu Kéy''de de F.Baykurt halkin |
uyanigini, geri kalmighgindan silkinigini
ve sosyal adalet ugruna bilinglenmele-
rini sergilemektedir. Koyliilerin gelenek-
sel bilinglerini, psikolojilerini yenip du-
rumlarini degistirmelerinin, ancak koklii
toplumsal degisimlerle gerceklesebilece-
gini F.Baykurt ""Keklik'' romaninda an-
latmak istemektedir. Bu tiir tarihsel bir
degisimin kacinilmazlig1 bilincini FBay-
kurt koyli delikanh Yasar'a yiiklemis-
tir ve Yasar sonunda bunu basarabil-
mektedir.

""Amerikan Sargisi''ndan degisik ola-
rak, "Keklik''te de yazar kendi anlati-
mindan tiimiiyle elini ¢ekmekte, sozii,
romanin icindeki anlaticilara birakmak-
ta, onlarin her birine ayr bir boliimiinii
anlattirmaktadir. Metin i¢i monologlar:
yazar etkin kilmaktadir.

Romanda kéylii bir ailenin ii¢ kusagi-
ni canlandirmaktadir. Arastirmacinin
kanisina gore, Elvan Cavus, oglu Seyid
ve forunu Yasar sosyopisikojik biling-
lenmenin ve hareket tarzinin iic ayn dii-
zeyini canlandirmaktadirlar. Gnee Elvan
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clergi

Cavusg, arkasindan da Yasar dogruyu
arama yolunu secerlerken, Seyid ise re-
fahi aramakta ve boylece insansal ve ulu-
sal gururunu yitirmektedir. Romandaki
kisiler cogu zaman hikayeci roliine bii-
rinmekteler, yazar onlann ic¢ diinyala-
rin1 yenilemelerine ozen géstermekte,
onlara yeni bir kisilik, yeni bir psikolo-
ji vermektedir, Yazar '"'Keklik''te, kah-
ramanlarinin edilgenliklerini kaldirmayt,
onlara degismelerinde ve gelismelerinde
yeni bazi batihlagsma ozelliklerini kazan-
dirmay: bagarmigtir.

Diger taraftan yazar, yer yer bazi ¢iz-
gileri de yapitinin igerisine serpistirmis-
tir. Ankara'da cereyan eden Ggrenci ha-
reketini konusuna alan yazar, cagdas
Tiirkiye gerceginin yeni bir yoniinii is-
lemektedir. Romanda yer verilen bu ye-
ni yon, birbirini izleyen olaylari belirli
bir c¢izgi igerisinde yansitmadigindan
dolay1 da, yiiksek okul &grencileri bi-
reysellestirilememis ve psikolojik bir de-
rinlik kazanamamisglardir. Ancak iki ko-
nusal ¢izgi birbirinden bagimsiz olarak
islenmis, belirli yerlerde de kesigmis-
lerdir.

Konuyu bu tiir bir ¢oziimle yaklagan
yazar, bir taraftan yurtsever, antiemper-
yalist diislinceler etrafinda koyliileri,
devrimei Ogrencilere yaklastirma olana-
gina kavusurken, diger taraftan aralarin-

da zaman zaman ortaya ¢ikan bag da-

sergileyebilme ktedir.

Aynen "Amerikan Sargisi''nda oldu-
gi gibi F.Baykurt burada da, kullandig1
simgelerle yapitinin ideolojik igerigini
derinlestirebilmektedir.

"Yilanlarin Ocii" ve "Irazea'nm Dir-
ligi'"' romanlarmin ardindan, koyli tiple-
rini daha sonraki gelismis sekil "Kara
Ahmet Destami''nda ortaya ¢ikmustir.
davasi ugrunda savasan insan tipine
"Kara Ahmet Destani''nda yaklagmis ve
onu, sanatinin fiim ustahgiyla canlan-
dirmistir. F.Baykurt, 68renci Ahmet'in
kisiliginde, hakh toplumsal davasi ugru-
na savasan, dogru bir diizen arayan yep-
yeni bir kahraman yaratmistir.

1969 ile 1971'in basglannda cereyan
eden gercek politik olaylan yansitan bu
yapit, yazarin politik diisiincelerini de
iceren bir yapiva sahiptir. Cagdas Tiirk
tarihinin bu trajik donemi, politize ol-
mug yeni oir edebiyat yaratmistir, "Ka-
ra Ahmet Desiani''nda onemli yerleri
tutan kisiler yine koylii kokenlidirler.
Ancak F.Baykurt'un burada getirdigi
yenilik, toplumsal bilinglenmenin ve bi-
lincin somut olarak yasama gecirilmesi-
nin, kisilerin toplumsal konumlarinin
degisim siireci agisindan ne denli zor ol-
dugunu gostermesidir. F.Baykurt'un s6-
zii edilen romaninda ''koy edebiyati''na
getirdigi diger bir yenilik de, davasinin
hakhhigmi kamtlamak ve romanina yeni
bir sanatsal doku sokmak amaciyla, bazi
dokiimanlann asillarini sunmasidir,

"Kara Ahmet Destani''nda, oncesi
yapitlarinda da oldugu gibi, yine iki ciz-

gi belirlik kzzanmaktadir: Bunlar, koyli-
ler ve Ggrencilerdir. Her iki cizgi de ba-
sindan itibaren i¢ ice gecmekteler ve
birbirlerini tamamiamaktadwiar. Ancak
koOy delikanhs Abmet artik devrimei 63-
renci genclerin safiannda yerini almis-
tir. F.Baykurt romanda, devrimsel dava-
va katilimin kansik ve zor psikolojik sii-
recini sanatsal olarak da cok iyi isle-
mistir. Yazar bu sirecin tim aynntilan-
na inmekte, kahramanimn atti: her adi-
m izlemekte, onun yasadigi degigen
ruh hallerini ve dilsincelerini ustaca yan-
sitmaktadir. Yazar, koylerde yetisen ye-
ni kusaklann kati k6y geleneklerinden
artik uzaklasarak, veniden bilinglenme-
leri siirecine iliskin sorunlara hem ''Kek-
lik''te hem de "Kara Ahmet Destani''n-
da dikkatleri cekerken, bunun belirti-
lerinin, ¢agdas Turk toplumunun sos-
yo politik yenilenme sirecivle de dogru-
dan ilgisinin oldugunu sdstermektedir.

Doéniisime ujravan sosyal kosullarla
birlikte F.Baykurt, "koyli kahramanla-
r''n1 da yeni yasam kosullanna gore
degistirmekte, onlara degisik psikolojik
Ozellikler kazandirmaktadir. Kisiler ar-
tik edilgenliklerinden armmislar ve ka-
dere'de razi olmamaktadirlar. Gelenek-
sel deger yargilanndan bagimsiz yeni bir
biling kazanmamn zor ve kansik siireci
"Karah Ahmet Destani''nda cok giizel
yansitilmistir.

Alinan sonuclarin bir genellemesi ya-
pilacak olursa:

1. F.Baykurt ve diger "'sosyal rea-
lizm''e inanms yazarlar, devrim hareke-
ti bilincinin yayimasma, sanat yoluyla
katkida bulunmaktadirlar. Yapitlarinmin
toplumsal iglevi vardir. Onlar salt halkin
cikarlanini  savunmakla kalmamakta,
aynl zamanda sosyal bilinclenmenin bi-
¢imlenmesini saglamaktadirlar.

2. F.Baykurt yazinsal ¢alismalarinin
daha ilk baglanndan itibaren, kalemiyle
devrim hareketine aktif olarak katilmis-
tir.

3. Yazann romanlarinda canlandir-
dig kisilerin degisken, doniisiimsel 6zel-
likleri vardir ve aydinlanma déneminin
kosullarina uygun olarak belirli ideoloji-
leri benliklerinde tasimaktadirlar.

4, F.Baykurt yaraticithgimin ikinei dé-
neminde, ''Amerikan Sargis1', "Keklik"',
"Kara Ahmet Destani'' gibi yapitlariyla
anti-emperyalist devri yansitmisg, halkin
istek ve arzularini daha derinlemesine ve
¢ok cesitli yonleriyle yapitlanina konu
ederek, sosyopolitik degisim siireci ige-
risinde ¢ok somut konularn islemistir.
Dolayisiyla da ""koy edebiyati''nda rea-
lizmin yeni bir yoniini yansitmistir.

5. Tiirk halkimin ¢ikarlarini ¢igneyen
kigilere karsi, halkin etkin karsikoyma
giicliniin varhgina ve biling déniisiimiine
olan inancm "Amerikan Sargisi'' yapi-
tindaki kigiler aracihgiyla ideolojik ola-
rak pekigtirmistir. Bu yapittaki kisile-
rin betimlenmesinde, daha énceki yapit-
larindan farkh olarak, psikolojik dgeler-

den yararlanmak istedigi goze ¢carpmak-
tadir.

6. "Keklik" ve '"Kara Ahmet Desta-
ni''nda yazarnn tiim dikkati, koylii bilin-
cinin degisimi, gelisimi ve doniislimii
iizerinde toplanmustir. F.Baykurt'un,
Tiirk toplumunun her davranisim dik-
katle izledigi, daha da fazlasi, onun, ge-
lecegini Gnceden saptadigi ve geligme-
sine egemen olacak yonlenmeleri gordii-
gil géze carpmaktadir. Yazarin kahra-
manlar1 arfik bas egmeyen, isyane tip-
ler olmaktadirlar. ;

7.'"Keklik'' roman: didaktik gelene-
gin de artik bir doniisiim siirecine gir-
digini yansitmaktadir. Romandaki 6g-
retmen, artik ahlak ve orgiit veren kisi-
liginden arinmig, devrim hareketini ve
karsidevrimi gozler Oniine seren bir ki-
si olmustur.

8. Tiirkiye'nin  politik yasaminda
cereyan eden gercek olaylara iligkin ba-
z1 dokiimanlarm asillarim kullandigin-
dan, "Kara Ahmet Destani''na politik
bir edebiyat yapit1 olarak bakimas: ge-
rekir.

9. F.Baykurt'un sosyopsikolojik ana-
lizlerini derinlestirme istegi, onu roman-
larinda kullandig:1 kisilerin i¢ diinya-
larina inmeye siiriiklemis, bu da roma-
ninda bazi yapisal degisikliklere yol ag-
migfir. Yazar metin ici monologlar ar-
tirmistir, Kisilerin psikolojik dzellikleri-
ni, onlarin duygusal i¢ diinyalarini ger-
cek ve etkin araclarla betimleyerek an-
latan yazar ''koy edebiyati''nda, psiko-
lojik potansiyelin artmasini saglamisgtir.

10. F.Baykurt'un yapitian Tiirk ''kody
edebiyati''min, gergekei genel edebiyati-
ni gelisimine Onemli katkisimin oldugu-
nu dogrulamaktadir. Cagdas ulusal ya-
zn sirecinin ana hatlarim genigletmek-
te, ideolojik ve sanatsal giiciinii artir-
maktadir. ®

Aragtirmacinin yararlandigi bazi te-
mel kaynaklar:

1. Sosyal realizme dair sosyalist fikir-
lerin Tiirk edebiyatindaki sozciisii F.Bay-
kurt. —Sovyetler Birligi Geng Dogu
Arastirmanlant 3. Konferansi'nda sunu-
lan bilimsel tebliglerin dzetleri (kitap).
1. e, 1. b. Edebiyat Bilimleri. Moskova,
Nauka, 1984. (Rusca)

2. Antiemperyalist konular ve F.Bay-
kurt'un romanciligina Bati'nin elestirisi.
—S.Birligi Gen¢ Dogu Aragtirmalan 4.
Konferansi'nda sunulan bilimsel teblig-
lerin Gzetleri. 1. c. Edebiyat Bilimleri.
Moskova, Nauka, 1986. (Rusca).

3. Tiirk Koy Edebiyatinda Koylii Tip-
lerin Evrimi. —Dogu Edebiyatinin Aris-
tirlmast  Sorunlari: yazarlar, konular,
slir sanati (kitap). Moskova, Nauka,
1986. (Ruscga)

4. Fakir Baykurt'un Trilojisindeki Ki-
siliklere Iliskin Anafikir. —Dogu Ede-
biyati Arastirmanlarimin Kuramsal So-
runlari. 2. Boliim: Dogu Edebiyatinda
20. yy. (Kitap). Moskova, Nauka, 1987.
(Rusca).



KADIN ESERLERI

CUKADINESERIERI KUTUPHANESI VE BIiLGI MERKEZL -

KADIN ESERLERI KUTUPHANESI

Istanbul'da Tiirkiye'nin ilk ''Kadin Eserleri Kiitiiphanesi ve Bilgi Merkezi''ni kurma galismalari oldukea ilerledi.

Kiitiiphane Osmanli déneminden giiniimiize, kadinlar tarafindan yazilmis eserlerle, kadinlar iizerine erkekler tarafindan yazil-
mis yaymlanmis biitiin eserleri bir merkezde toplamay: amaghyor. Yayinlanmis, mektup, an1 gibi kadin eserlerini de biraraya geti-
recek olan kiitiiphanede, giiniimiizle ilgili olarak, kadinlarla ilgili her tiirlii bilgi ve belgenin sistemli bi¢imde toplanmasi isteniyor, Bu
amacla, giinliik gazetelerin taranip haberlerin konu baslklarina gére dosyalanmas ve bir arsiv kurulmas: s6z konusu. Cesitli toplan-
tilarda sunulan kadmlarla ilgili bildirilerin, raporlarin, fotograflarin, kadin dernekleriyle ilgili bilgilerin vb. her tiirlii materyalin der-
lemesiyle, gelecek kusak kadinlarinin tarihlerini anlayabilmelerine yardimel olacak derli toplu bir arastirma kiitiiphanesi ve bilgi
mekezi yaratilmasi hedefleniyor.

istanbul Universitesi Kiitiiphanecilik Anabilim Dali Baskani Prof. Dr. Jale Baysal, yazar Fiisun Akatl, kiitiiphaneci Ash Mardin,
arkeolog-fotograf¢1 Fiisun Yaras ve kadin aragtirmalari uzmani Sirin Tekeli tarafindan kurulan kiitiiphanenin Osmanh déneminden
kalma bir eski kiitiiphane binasinda faaliyete ge¢mesi planlaniyor.

Kadin Eserleri Kiitiiphanesi i¢in gereksinim duyulan parasal fonun, ¢ok sayida kadinin bagislanyla olusturulmasina baslandi.
Son giinlerde Istanbul TUYAP 8, Kitap Fuari'na bir stand ve afisle katilindi. ""Afis alin, destek olun'' ¢agrisina yanit veren ¢ok sayi-
da izleyici okura kiitiiphane hakkinda ayrnintihi bilgi verildi. \

Not: "Kadin Eserleri Kiitiiphanesi''ne yapilacak yardimlar, Sirin Tekeli, (Is Bankasi, Tesvikiye Subesi. Sube No:1074300.
Hesap No: 161225) hesabina yatirlabilir, aynca F. Almanya'da konuyla ilgilenenler Necile Deliceoglu (Dahlmann Str. 24, 4100
Duisburg 11, Tel: 0203/403211) ile iliskiye gegebilirler.
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